
VOLKSWAGEN 

FINANCIAL SERVICES 

Smluvní strany 
Smlouva o operativním leasingu 

ŠkoFIN s.r.o., se sldlem Pekaíská 6, 155 00 Praha 5. Česká republika, IČ: 45805389, DIČ: CZ45805389 
zapsaná v obchodnlm rejstríku u Městského soudu v Praze, oddfl C, vložka 11881 
na straně poskytovatele leasingu Jako „Společnost" a

Číslo: 1500137 

Klient Člslo klienta: [ 708960 . ..... ď.�.:� :_
-
ď _1 

Jméno a pňjmení/Název firmy: 1$.t�.t'l.í inv�s.��nl .a.r.()�QY.á..�P.9J�.�.Q�t.,.�,� ....... _._ ...... ... ····
-
. __ j IČ/RČ/datum narozeni: :. 21333858 . ............ , .. -.. . , .... .l

Bydliště/sídlo/místo: , ............. } N<1 . .  F.r.a.r1Ji.š_k.u. 1��9/3�._1.1 D.<J.? .. P�a�� . ..... ..... . ... . .... ....... ....... _ ___ . . ... .. . ..... DIČ: :. CZ21333858 ::::::: _ .J
Název a sfdlo IIIIÍIIIIIÍÍÍÍÍÍÍÍÍÍÍÍÍÍiÍÍilÍÍÍÍÍÍííííiiíílÍÍÍÍÍÍliii.iiil číslo účtu: t ... ....... ....... .... .. .. -· .J
Zastoupeny: 
Jméno a prljmenl: L!]Jg. Petriwan ::::::=:.::.::::::: ............ .
Rodné člslo: 

····---
B 

····-······· ·--·· ···-····· 

ČlsloOP/pasu: o
- ·-· ··· ·-· ···· -· ·

:
na straně pi'iJemce leasingu jako „Klient" 

.... i. 

uzavfraji dle§ 1746 odst . 2 občanského zákoníku tuto Smlouvu o operativnlm leasingu (.dále Jen ,,Smlouva·), za nlže uvedených podmlnek. 
Společnost na základě télo Smlouvy poskytuje Klientovi operativní leasing dopravnfho prostredku specifikovaného níže (dále jen „Predmětné vozidlo"). 
Předmětné vozidlo 

Typ/model: 
Nové/ojeté: 
Barva vozu: 

Doph'\ková 
výbava: 

Podmínky Smlouvy 
Měna Smlouvy: 
Varianta kalkulace: 
Doba leasingu: 
Počet km za role 
Počet km za dobu leasingu: 
Volná hranice km za dobu leasingu: 

Práva a povinnosti smluvnlch stran 

! 
........ ,_ .. -·--··-··········-······ ·-·········-··-······--·········-

Řídlč: . 
I 
.................. _ ............. ,-.. . 

Zpósob užili: , Běžné t.dJU .... . .. ......... . 
Cenové podmlnky 

Pořízovacl cena vozu bez DPH 1 .'?96 .. 9.�.o;s�j 
j .. .:.:. .,,. 

.................... -..... , 

Pořízovacl cena vozu vč. DPH 1 843 347,00! 
1
·�-······ .... _ .... ,., ..... ................. ·, .... .,l 

Měsíční leasingová splátka bez DPH: L. .. -·-········· . . ... �.1 .. ��.5.,.�.! 
DPH: j . . .. 2 390,86 !

r·. ··.·.·.·· ·. � 
Měsíční leasingová splátka vč. DPH: , -······· .. -················ 1·3 _775,92 í 

Sazba za každý pfejetý km (bez DPH): i··-............... ......................... 3.69 j
Sazba za každý nedojetý km (bez DPH): ! 3.6�: 

Společnost poskytuje Klientovi finančnl (leasingovou) službu spočfvajlcl v koupi Pfedmětného motorového vozidla dle výběru Klienta a v pfedáni 
Predmětného vozidla Klientovi do užívá.ní na dobu trvá.ni operativního leasingu. 
Nedílnou součásti této Smlouvy poplsujlci práva a povinnosti smluvních stran jsou: 
a) Plíloha č. 1 obsahujlcl rozsah Služeb sjednaných v této Smlouvě
b) Plíloha č. 2 Normy opotl'ebenl a poškozeni vozu
c) Obchodnf podmlnky smlouvy o operativnlm leasingu (dále též jen .Obchodnl Podm Inky") 
d) Protokol o ptedánl a prevzetr pledmětu leasingu

Práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy se i'ídí Obchodními podminkami. které tvorí ptllohu této Smlouvy. Klient současně prohlašuje, že se s výše 
uvedenými Obchodními podmfnkamí pted uzavfením této Smlouvy seznámil, jejich obsahu plně rozuml a bez výhrad s nimi souhlasí: toto prohlMeni anf 
Klient zejména lét ve vztahu ke smluvnfm pokutám, odpovědnostem za škodu a za vady a jiným povinnostem sankCního charakteru, které jsou 
v Obchollnich podmínkách sjednány. 

Klient bere na vědomí, že hodnoty spotreby pohonných hmot a emisi oxidu uhličitého (CO2) uvedené v dokumentací k Predmělnému vozidlu jsou platné 
pro vozidlo v konfiguraci, jak bylo dodéno výrobcem ze sériové výroby. Jakékoliv použití prlslušenství či doplňkové výbavy dolna vozidlo může ovlivnit 
hOdnoty spotřeby pohonných hmot a emisi oxidu uhličitého (CO2) uvedené v dokumentaci k vozidlu. 

Zahrnutá pojištěni 
V prJpadě sjednénl varianty pojlšlěnf .Pojištění bez garance ceny pojistného" Klient výslovně souhlas( s !lm, že výše ceny Zahmutych pojištěni, která tvofí 
součást měslčnl leasingové splátky, bude próběžně měněna v závislosti na změnách výše pojistného predepsaného pro Zahrnutá pojištěni pojisttterem, 
tj. pojišťovnou, která Společnosti zajíšruje poskytováni tohoto pojištěni. Klient je srozwněn s lim, že v případě varianty pojištění .Pojíštěnf bez garance 
ceny pojistného• je pi'i uzavtenf léto Smlouvy cena pojištěni nižší než v prtpadě varianty .Pojištěni s garanci ceny pojistného", avšak s variantou pojištění 

, 
Generov.ino programem ProFIN plu$, verze 3.15.24017.1 vene šablooy SMLo-ot.VSR_2401.1, verze smlouvy 18, 31052024065924 

hof.Jn •. ,,.. I �<l!N ""-.-
=... ie ·- =-���---
moo,_, 111C,o;:;i:41aos3w e.-,ntes 
�,,.,_ ... •-�q-ll<IIJ4lvPnff,-C.vl-11881. ______ 16000-1 

T•40n.411tUJO 
E�<Z 
w- .. 



VOLKSWAGEN 
FINANCIAL SERVICES 

.Pojištěni bez garance ceny pojistného" je spojeno riziko budoocího zvýšení ceny pojištěni z dOvodu změny llýše pojistného předepsaného pojistitelem. 
Sjednánlm .Pojištění bez garance ceny pojistného" prejlmá Klient na sebe rizika vyplývající ze změny llýše pojistného pojistitelem. 

V pi'ípadě Klienta. který je spotrebitelem, nesmi zvyšeni měslčni leasingové splétky provedené z důvodu z�enl ceny za Pojíštěnl bez garance ceny 
pojistného meziroeně pfesáhnout 15 %. Klient, ktery Je spotřebitelem uzavřenfm této Smlouvy s tlmto limitem pfedem Výslovně souhlas! a potvrzuje, že 
sjednáni meziroenl zrněny v rozsahu 15 % nep7edstavuje podstatnou změnu ceny ve vztahu k dané variantě pojištěni. Klient pojištěni va variantě 
„Pojištěni bez garance ceny pojistného" s popsaným rizikem pfljímá a potvrzuje, že byl o tomto riziku pred uzavtenlm této Smlouvy poučen a byla mu 
poskytnuta možnost sjednéni pojištěni s fixnf cenou. Podrobné podmfnky pro uplatnění Zahrnutých pojištěni Stanovi čl. 5. Obchodnfch podmínek. 

Sankční ujednáni 

Klient a společnost touto Smlouvou (včetně Jejich prlloh, zejména též Obchodnlch podmlnek) sjednávají následujlcí povinnosti sankčního charakteru 
(zejména smluvnl pokuty). Klient bere na vědomi, že Smlouva (včetně jejich pffloh, zejména též Obchodních podmlnek) obsahuje i další uslanovení o 
odpovědnostech Klienta (za škodu čí jinou újmu či jiných odpovědnostech) či povinnostech sankčnlho charakteru. 

1. Pokud Klient pri platbě leasingové splátky nebo jiné platbě neuvede variabilnl symbol anebo jej uvede nesprávné, je polllnen zaplatit Společnosti
smluvnl pokutu ve vyši 200 Kč (4.3. Obchodnlch podmínek).

2. Společnost je oprávněna nárokovat v pi'fpadě prodlení klienta se zaplacením platby pod le Smlouvy smluvnl pokutu ve llýši 0, 1 % z dlužné částky za
každý započatý den prodlenl (odst 4.4. Obchodních podmlnek). 

3. Společnost je oprávněna Klientovi účtovat náhradu nákladů spojených s každou jednotlivou písemnou, elektronid<ou nebo telefonickou upomínkou
až do vyše 600.- Kč za jednotlivou upomlnku (odst. 4.5. Obchodních podmfnek). 

4. Společnost je oprávněna účtovat si za administrativni úkony týkajlcl se Smlouvy, které jsou nad rámec poskytované služby, a to včetně úhrady pokut 
dle odst. 3.13 Obchodnlch podmínek, poplatky stanovené v ceníku administrativních úkonů, ktelý Společnost za tímto účelem vydala a který je, 
prúbě2ně aktualizovaný, dostupný na: http://www.vwfs.cz (odst 21.6. Obchodních podmlnek).

5. Dostane-li se Klient do prodlenl s vrácenlm Predmětného vozidla, bude povinen zaplatil Společnosll:

a) náhradu za užlvání Pfedmětného vozidla ve výši 1/30 měsiční leasingové splátky za každý den prodlení až do vrécení Předmětného vozidla a 
b) smluvnl pokutu ve výši 0. 1 % z pofizovacl ceny Pfedmětného vozldla za každý den prodlení až do vráceni Piedmětného vozidla, nejméně však 

10000 Kč. 
(odst. 1 5.6. Obchodních podmínek). 

6. Pokud klient:

a) vrátl Pledmětné vozidlo zalfžené prévnl vadou, kterou nezavinila Společnost. nebo 
b) poruš! některou z povinnosti týl(ajlclch se pojištěni Pfedmětného vozidla (podle Smlouvy, Obchodních podmínek, pojistné smlouvy či pojistných

podmínek anebo podle právniho pfedpisu) a v důsledku toho vznikne Společnosti škoda (napr. ve formě poškozeni, zničeni či odcizení 
Pfedmětného vozidla), která nenl kryta pojištěním, 

je Společnost oprávněna nárokovat vůči Klienlu smluvnf pokutu ve výši pořizovacl ceny Pfedmětného vozidla. Společnost má právo výši svého nároku 
uplatněného v souladu s tlmto odstavcem snlžit až na náhradu skutečně vzniklé škody (odst. 15.17. Obchodnlch podmlnek). 

7. Pokud Klient 

a) neumožni Společnosti provedeni kontroly stavu Ptedmětného vozidla, jeho dokumentace a ostatních záznamů podle odsl. 3.10. Obchodních
podmlnel< nebo 

b) poruší povinnost pojistit Pfedmětné vozidlo v čase a rozsahu uvedeném v odst. 5.3. Obchodních podmfnek (zejména též Pfedmětné vozidlo 
pojistit pfed jeho převzetlm Klientem, v souladu s pokyny Společoosli a v souladu s užlvánfm Predmětného vozidla a u havarljnlho pojištěni 
v lakovém rozsahu, aby Pfedmětné vozidlo nebylo podpojlštěno, a lo pflnejmenšlm pro p7fpad havárie, poškozeni, zničeni, živelné pohromy a
pro p11pad odcizení) anebo povinnost pojištěni zachovat po celou dobu trvání Smlouvy podle odst. 5.3. Obchodních podmínek, nebo 

c) nedolož! Společnosti uzavren! požadovaného pojištěni,

má Společnost právo uplatnit vůei Klientovi smluvnl pokutu ve výši 10.000, • Kč (odst. 21.7 Obchodních podmlnek).

8. Žádným ustanovením o smluvní pokutě obsaženým ve Smlouvě {včetně jejich pflloh) nebo Obchodnich podmínkách nenl doteeno právo Společnosti
na náhradu škody vzniklé Společnosti v důsledku porušeni Smlouvy nebo Obchodnfch podmlnek Klientem. Je-li ve Smlouvě (včetně jejich priloh, 
zejména Obchodních podmínek) sjednáno vice sankčnlch povinnosli spojených s porušenlm jedné a té:te povinnosti, lze se domáhat splněni VŠech 
těchto sankčnlch povinnosti soueasně {odst. 21.7.2. Obchodnich podmínek). 

=k6 B IO 4.580&!&9 
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Příloha č. 1 k leasingové smlouvě č. 1500137 
----------------------

Stát nf invesličnl a rozvojová společnost, a.s., sfdlo - Na Františku 1039/32, 11000 Praha, 07.05.2024 

Ve Vllěi Smlouvě o operativním leasingu jsou obsaženy následující služby: 

Popis sh.dby 

Financováni 

Pojištění Varianta: Pojištění bez garance ceny pojistného 
Havarijní pojištění Generali Česká pojišfovna a.s. spoluúčast klienta 5% min. 5,000.00 Kč 
Povinné ručení Generalí Ceská pojišťovna a.s. Limit na zdrav! 50,000,000.00 Kč Limit na majetek 50,000,000.00 Kč 
Pojištěni skla Generalí česká pojlšfovna a.s. Rozsah plněni Všectlna obvodová skla Limit plněni 20,000.00 Kč 
Pojištěn! právnl ochrany Asistent lnter Partner Assistance varianta Asistent M

Služby: 

Škodní události varianta: Likvidace pojistných událosU 
Servis varianta: Neomezený servis (Full) 
Pneuservis varianta: Pfezulí 
Pneuservis Zimni pneumatiky plus 245/45R18 100V 4 x
Pneuservis Leini pneumatiky premium 245/45R18 96W o x 
Management fee Poplatek Management 
Silniční asistence Asistence ČR � EU, 10 dnů 
Pňhlášenl/Odhlášenf vozidla Poplatek za registraci 
Poplatl<y (nepoměrné) Rádio 

Výsvěrnllky: Typ služby• O= otevřená, U = uzavřená 

Typ služby částka 

ve splátce 

ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 

ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 
ve splátce 

Po,itění bez garance ceny pojistného se sjednává s variabilni cenou pojii1ěni, která je prQbě!ni! UPfllVO\lána v závlsíostt na změny pojlstlléhO pfedepsa�o pro plislušné pojišlěni pojis�tel6m. 
Společnost je oprávněna v ptůběhu tlváni operatillll1ho leasingu k vozidlu měnit (zvyšovat/snižovat} výši ceny. za kterou je sjednané pojištěni po5llytováno Klieritoví. 

Generováno programem ProFIN plus,vef293.15.24017.1 verze ěablony SMLO_OLVS_P�ILOHA1_2111.1, verze smlouvy 19, 31052024085925 
� s.r.o. I YOU<SWAGI� PINANCIAL SERVICBS 
silllem 
� & IC 4511053119 
1� 00 Pnmo $ DIČ cz 4l.l80ll389 Spalellnos!,. zepea v OCCl'lOctl!m Rljal1tk!J u.,__,., soudu Y Pta.ta,, QCfdl C, vlaika 11881 
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VOLKSWAGEN 

FINANCIAl SERVICES 

Příloha č. 2 k leasingové smlouvě č. 1500137 

Státnl investiční a rozvojová společnost, a.s .. Na Františku 1039/32, 11000 Praha, 07.05.2024 

NORMY OPOTŘEBENÍ A POŠKOZENÍ VOZU 

Normy opotrebenl a poškozeni vozu definují. v jakém stavu má být vozidlo pl'i jeho vráceni po uplynuti doby pronájmu, respektive jaké opotrebenl 
či poškozeni vozu nebudou pl'i jeho vrácení akceptována. Takováto opotrebení / poškozeni je nájemce povinen odstranit pred vrácenlm vozidla 
společnosti. Pokud tak neučinl je povinen zaplatit spoleCnosti částku Odpovldajlcl bě.tným nákladům na uvedeni vozidla do akceptovatelného stavu. 

1 

Kategorie vozidla 

NEAKC�PTOVATELNÁ OPOTf<EBEN1 A P0ŠKOZENI Osobnl Ufll'lc:ové 

Potkozenl laku 

Poěkozenl 
kSR>Mri8 

Poikození muky, 
niraznlků 
a nalakovaných 
dllu 

Poil<ozenl kol, 
krytů kol a disků 

Poikozenl 
pneumatik 

nerozleštitelné poškození laku na jeden dfi (bez poikození základového 
� !�!<..��:-��!!1:�_r ___ ------. -------·-----.... -........................... ····-· ... .

nerozleštit•né poškození laku na Jeden dli (bez poškozeni základového 
laku)-_počet bez ohledu na rozměr ......................................... . 
Odloupaný či jinak znehodnocený lek 

neodborná oprava laku na pn,ní pohled viditelná 
�·-· .... -·-··· ··-···· -.... ·-·. ···-··· .......... -· .. ---. --------------------------

poškozeni dílu na základovou barvu 

do24mblcl.'I 

větší než 3 cm 

vice než 2 k$ 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

nad24mialců 

vělšl ne! 3 cm 

vice než S ks 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

do 24 mklc6 nad 24 milsfců 

věišl než 4 cm 

více než 3 ks 

neakceptovino 

neakceptové.no 

neakceptováno 

vě1$l na! 5 cm 

vice naž S ks 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

poškoze ni laku hran dílů karoserie s počínající korozí neakceptováno neakceptováno neekceptováno neakceptováno 

polepy a jiné nálepky a označeni zanechané na vozidle (mimo smlouvu) 

atopy po odalranilnl polepó • zbytky lepidla, vybledlý lak 

promáčklina na Jeden díl • ro:tměf 

neakceptováno 

neakceptováno 

větší než 2 cm

neakceptováno 

neakceptováno 

větší než 2 cm 

neakceptováno neakceptováno 

neakceptováno neakceptováno 

větší než 3 cm větší než S cm 

promáčklina na jeden díl • počet bez ohledu na rozměr vice ne! 2 ks vfoe než 2 ks vice než 3 ks vice než 5 ks 

otlučeni od kameni-počet ks na ploci1u 15x15 cm vice než 10 ks vice než 10 ks vice než 10 ks vice než 10 ks 

stopy po Krupobití nebo Jiném živelné pohromě neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

koroze v Jakémkolill stádiu čí rozsahu neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

neodborná oprava • viditelně opravované poikozeni neakcepto'ňno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

poškozené prahy, zárubně dvefi a těsněni neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

deformace či poškození hran dílů neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

znečištěni od asfaltu éi betonu neakceptováno neakceptováno 

pošKoz.ení, které není možné opravit renovací plastu • rozměr neakceptováno vělšf než 5 cm 
-------. ------------. -----------·· .. . .. .... ... ...... .. ..... ... ... .. .... .... ... .. . ................... r····· .............. -

poškození na jeden díl, které není možné opravit renovací plastu• počet neakceptováno vice než 2 ks I- • -----• ------------•• ----- ..................... ---------------------------------------r ------....... -.............................. ____ ., ____ ., 
promáčklina na jeden da - rovněr neakceptováno většl než 2 cm 
--.... -----· ....... ._ ...... -----------------------------................................................ -- � - .... ---------------- ------------------. -
promáčklina na jeden díl• počet bez ohledu na rozměr neakceptováno vice ne! 2 ks 

prasklina, deformace či ulomeni 
d1ybějící díly výbavy karoserie (záslepky, mi'ížky, čásij klik, prut antény, 
zámky aj.) .....................•...•.......................................... 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno neakceptováno 

větší ne! 5 cm větší net S cm 

vice než 2 ks více ne! 2 ks 

vělií než 2 cm většl než s cm 

llice než 3 ks vl()(t než 5 ks 

neakceptovéno neakceptováno 

neakceplováno neakceptováno 

neodborná oprava na první pohled viditelná neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

odřený nebo poškrábaný disk• rozměr vělšl nit! 3 an vi!tši než S cm větší než 5 cm větší než fo cm 

odřený nebo poškrábaný disk • počet bez ohlodu na rozměr více nef 2 ks vfce než 2 ks více než 2 ks vfca než s ks 

deformovaný disk, vryp, rýna nebo ostrá hrana disku 

prasklé, áefonnované čl Jinak rozbí1é nebo neoriginální nebo c::i1ybějící 
poklice ____________ .................................. ····-·· ................. . 
d1ybějíci rezeMti kolo čl kompletní sada na opravu pneumatik 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

···--··--·-- . ··--------------------
neakceptováno neakceptováno 

neakceptováno neakceptováno 

neakceptováno neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 

pneumatiky se vzorkem nižším než jsou pofadavky právnich piedpisú neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

poškozené pneumatiky • boule, delonnace, prora!ení, tltiliny, řezy neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

mechanicky poškozená a promáčklá spod/11 část prahu nebo nápravy neakceptováno neakceptováno neakceptováno 
1-------------------------+-·------------i-----------1---------------------Poiil<ození spodní rýhované brzdové kotouče způsobené styku kovu s kovem neakceptováno neakceptováno neakceptováno čáetl vozu, motoru, 1-------------------------+-·-----·-· ------·- -·--................ .

neakceptováno 

neakceptováno 

br.zd a vyful<u poškození motoru v důsledku nedostatku provoznich kapalin neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

neakceptováno 
-------i·--·--········--·--------1

prokluzování spojky, hlučná prevodovka, neúčinná synchronizace n&akceptováno neakceptováno 
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VOLKSWAGEN 
FINANCIAL SERVICES 

.......... -------,,-------------------------.--------.------.--------,------. 
neopra vené poškozeni če!nfho skla (pra sklina) ve stirané ploš e 

Poškozeni skel, 
světlometů 
a zrcátek 

1-...; __ ...; ______________________ +··--·•-·o,··-· ----·----·-··· ----·-----.f.---·-------1 v�tší než 3 mm větší než 3 mm větš í než 3 mm vělšl net 3 mm 1

odborně opra vená pras klina čelního $kla • ro změr větil než 1 o cm vétti net 1 O cm větší než 1 O cm větš í  než 10 cm 1-------------------------�-- ·---------1�------1 
odborně opravený itěp čelnlho skla• rouněr větší než 2 cm vět ší než 2 cm v ětál než 2 cm větší než 2 <:m 1-------------------------�1-----·-·--
poškrát>ané čelní ne bo zadnl sklo od $těračú neakcep továno neakceptováno nea kceptováno I-'-------------------------+--·----··-·-··-···········-· . -·-· ..
p oškrába ná 0$1alní skla. svě1fa, zrcátka• rozměr neakceptováno . v&lšl ne! 2 cm vět š í než 2 cm 

neakceptováno 

větší než 5 cm

rozbitá osta tní ikla, světia, zrcátka a jejich praskliny čí !těpy neakceptováno 1--------------------------·- neakceptováno neakceptov.\no neakceptováno - -- ·  - ·
-..:...

--.

..J

-

--
-

-

--l prasklý či deformova ný kryt zrcátka neakceplováno noakceptováno 1------------ -------------+--------·-·-- neakceptOváoo neakceptováno 

nefunkčnf t.větla (I z důvodu nefunkčních žárovek) neakceptováno neakceptováno neakceptováno nea kceptováno 
..... _____ ..;_ __________________ -I----------·- .,. ......... ____ '--------·1---------l 

poškozené čí neho mologované ochra nné slunečn í folie nebo folie 
umístěné v rozporu s platnými předpisy neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

jakkoli'( poikozené, nebo neodborně Instal ova né vněj§i dopl ňky neakceptováno neakceptováno neakc:eptOváno neakceptováno 
1--------------------------1---------- --·· --······--·· 

PoAkozenl ostatni poškození těs nění neakceptováno neakceptováno neakce ptováno neakceptováno 1-------------------------+-------

ja kékoliv chybějící či rozbité díly nea kceptová no neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

znečištěni sedadel vyžadujlcí mokré, specializovan é čištění nea kceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno ....., ______ ..;..._..;_ _______________ +-----·-·>- ------ ·-···-·-··-···-·--1-------
PoAkozenl sl!dadel poškrábané, potma né nel:>o jinak poničené čalounéní (propáleni, neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

Poškozeni 
podlahy, stropu 
a polstrování 

Poškoz:enl 
! zava.u.dlového 

prostoru 

PoAkozenf 
ptíatroJové deeky, 
vo1an1u, 
OvladKfch prvků 
a vnltfnlho 
osv6tten l 

NÁKLADOVÝ 
PROSTOR (LCV) 

OOKVMENTY 
A PŘISLUŠENSTVÍ 

1-i;;.P'o;.;.r.:.ez;;;a;.;.·n"'i,c.:P:c.'o.:.d.:.ě:c.r a .:. v.:.ě.:.nc,,íJ _________________ +------·-· -·-·--·- ··········-··-···--�-----� 
zápach v interiéru vozidla neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceptováno 
roztržené. propáleni, chemil<álil poškozená ča louněn í stropu a bočnlch neakc eptováno : neakceptováno ! neakceptováno !1 neakceptováno s loupků t : b-
p

.:..
r
.:..a.:,sk:c.

l
..:.ý.-

ru
-· z-ne

-.-b-a-re_vn_ý_, p-ro-dl'e_n _ý _
čl

_p_r _op_
álen 

_
_ ý_k_

ob
_e _rec_

Podl 

_
_ ah

_
y 

___
___ nea - k·c

--e�ováno
-· 
! 

·
����ceptován�

-
! ,;;�cep�á�o l neakceptováno 

deformace čalO>Jněnl stropu• rozměr ! větši;;-ef2,S cm -i-vétš;-;;;ťis c�-l
--

�ě;í
·
��i2.��� j větší než 2,5 cm 1-,------------------------+---

-
--

-
- 7 + ________ _.

deformace čalounění stf'opu - počet na celé čalo unění stropu více než 2 ks I více než 2 ks l vice na! 2 ks / více než 2 ks 1------------------------+-·-·---+--·---·· ---·-··-·· ..... ------1 
hluboká deformace stropu neakceptováno i neakceptováno neakceptováno ! neakc:ep1ováno 
znečištění, pra sl<llny, potřísněni chemikáliemi nebo deforma ce na pf. od I 1 
nákladu ne akceptováno i neakceptováno • ! 

1-z-
n

;..
eč
...:..

i
i __ 

tě
_
n

_
í

_zv_
í

-re_c
_
l 
_
srs

_
t

_
l

_
a

_
zn
-eč-

i
-št-ě-ní

_
vy

_
ud

_
u

_
jí -cl

_
t_e-po_vá_n _l ,-.n-te _rt

_
é_ru 

___
__ nea keeptováno !neakceptováno ········-··-····-··· ,,,_ 

__

__ 

-

-
-

t 
chyběJlcl přepážka zava z adlového prostoru, bylo-tí ji vozidlo vybaveno neakceptováno I neakceptováno 
za slepené otvory po demontáži mi mořádného vyba veni ve sp odní větš í ne:! 2,5 cm vělš i ne! 2,5 cm větš1 než 2,5 cm většl než 2,5 cm 

�polo=vi-=-·n:c.ě...:..pal..:.;;.ub-'n--i--d..:.e$.:..k.;.:.Y _---v--e..:.lik __ o ___ s_t --zá ... s--le;.:;p--k.,_Y __________ -+-·-··-·--·---···--·-- -·--·---···•·l-------1 
zaslepené otvory po d emontáži mimol'tdné ho vyba vení ve spodní vice než. 1 ks vice než 1 k& více než 1 ks více než 1 ks �polo=11 ... ln.;.:6_,p:.:al:.:u:.:b.:..cnl:..d;.;.e..;;s;;,kY:..•..,po:.:.:.č&t.;;.;..:po:.:.;;.iik ... o:.:z--en ... í __________ +··-··-···-··--1--···-·- ---·-··---1-------1 
nezaslepené otvory po demontáži m imořádného vyba vení neakceptováno neakceptováno neakceptováno 1-------------------------+·-..,..----------I- ·-------- --·-------------·-

neakceptováno neakcep továno oeaKceptováno 

neakceptováno 

neakceptováno 
poškozeni. škrábance. praskliny deformace ovláda cleh pl'llkO, věcraeich 
mlí!ek a mll.fak reproduktorů chemikálíemí nebo lepidly a narušeni jej ich 
lakova né vratvy 1-----..:..-------------------+··-·-·----1--------+·--·-··-····-+------
chybějíci části interiéru neakceptováno neakceptová no neakceptováno neakceptováno 

jakékoliv známky koroze i-:-------------------------+-······-····--····-·-----· 
pra$l< liny a defQrmace vnitfnlch di lú nél<lad ováho prostoru {nevztahuje s e  . 

neakceptováno neakceptováno · - --··-·•-•-l-------1

i-..:.na=klll'=os.:.a.:.· řs.:..k ... é:c.d.:..íl"-y!..) _
· ,:_poc.:.

·
:.:e..:.t ..:.l>e.::.:z:....:..ohl=ed:..u:..n ... a:cc.:ro..:.z.c.mc::ěc..r ________ -t-_·_· ___ ···- --·--·--·-

praskliny a deformace vnili'nlctl dílů nék!adového prostoru (nevztahuje se 
i-..:.na::.:..:ka:.:r..:.o.:.s a:.:· řs..:.k.::.:é:c.d:.:�"-y!..) __________________ +··-·------+---·-·-

víoe než 2 ks 

větší než 5 cm 

více než4 ks 

větší než 5 cm 
·-·--·---+---

deformace vni třních podběhů v nákl adovém pí0$IOru • počet be z oh ledu více než 2 ks 
l-na

_r
o_z _m_!_r _____________________ "f'�----

·-
---1----------t•···---············J..------

vice ne!4 ks 

deformace vnltř'nlch podběhů v nákladovém prostoru 
1------------------------------1-----·------ --·------t-------

·-·•--+-------
vétš í než 5 cm většl než 5 cm 

Jakékoliv poškoz eni, které omezuje funkci dveff, oken nebo zámků • - nea kceptováno 1--------------------------·----·-·· ·--··---- -•···········-·--···•-·1---..;...--neakceptováno 

proděra věni, neodbomé otvory - - neakceptováno f--'-.---------..:...--------------+-·----·-- ·-----·- ···-·-·-······••-+-------neakceptováno 

chybéjící �s1i nákla dového prostoru neakceptováno neakceptováno 
chybějící dopll\kové plfsl ušenstvl, které bylo předmětem leasíngové neakceptováno neakceptováno neakceptováno 

i-,;.sm"'l""o„uv_.1v_< .. sti __ ešn ___ ř n_o ... s-'iěe-'-.:..t'e ... t-'ěz_y'-a-'p'--od--".J------------+··-··-·----t-----·-·--·--·-·-··-••4-------
neakceptováno 

1

ehybéjící zimní pneumatiky je-li současlí pronájmu služba Pneuservis se neakceptováno neakceptováno neakceptováno neakceplováno zimnímí pneumatikami i,..;:. ____ ..,_ ______________________ _.. ••• ___ , ___ --1 ---·-- -·-·-···········+------
1-Ch.:y;.;.bě_·:..jíc_í_l<l_íc_· _k _vo_z_id_ l _u _či_k_a

_
rt_a_s _k_6

_
d

_
em ____________ +·�a.kceptováno 

1-ne
_

k_o_m.,:
p_let_ni_m_ edl __ a _n_i c_ke_· _za_b&_z.:..

p _ečen __ i _vo_zi_·<la __________ +--".e_a_kceptováno 
chybějící servisní knížka (kromě elektronických) neakceptováno 

1--'---'-------.:.... ____ ....:.,....:., _______ -+·--···-····--··· 

neakceptováno neakceptováno neakceptováno 
·--·--·--······--·-·-·

-••+----'-
neakceptováno n eakceptovilno .. --�������no···------'-
neakceptováno 
neakcep:ováno chybějící nebo nekompletní dokumentace k voz idlu .!:'..��!'to"..áno_ ��ptován'?_. .�ak����·�···-'----

chybějíci povinná výbava vozidla. která byla součástí vozidla pfi pfedáni neakceptováno I neakceplováno neakceptováno neakceptováno 

I 

I 

Názorné príklady akceptovatelných a neakceptovatelných opotfebenl či poškozeni nalez.nete v Manualu ridlee I Driver setu Volkswagen Flnancíal Servíces, 
který obdržíte pl'i predánl vozidla či je k dispozici na www.vwts.cz. 
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ŠkoFIN s.r.o. - Obchodní podmínky smlouvy o operativním leasingu č. 1 5001 37

1 .  ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

1 . 1 .  Tyto Obchodní podmínky (dále také jen „OP") obsahuji obecné 
vymezeni podmínek poskytováni služeb v oblasti operativního 
leasingu motorových vozidel. Konkrétní vymezení podmínek je 
obsaženo v jednotlivých smlowách o operativním leasingu, jejich 
pfílohéch a dodatcích. Dal§í podmínky operativního leasingu, 
závazné pro Klienta, jsou obsaženy v Manuálu lldičeJDriver setu a 
NOITYlách opotřebeni a poškození vozidla, jež jsou součástí Smlouvy 
i Manuálu fidiče/Oríver setu (dostupné na http://www.vwts.cz). 

1 .2. .,Společnosti' se rozumí společnost ŠkoFIN s.r.o., se sídlem Praha 
5, Pekařská 6, PSČ 1 55 00, IČ: 45805369, jejímž hlavním 
předmětem podnikání je poskytováni úvěrů, včetně spotřebitelských, 
a poskytováni služeb operativniho a finančního leasingu motorových 
vozidel (jinde též jen .Společnost"). Dohled nad činností Společnosti 
vykonává Česká národní banka. se sídlem Na Pilkopě 28. 1 1 5  03 
Praha a česká obchodní inspekce, se sídlem Štěpánská 1 5, 120 00 
Praha. 

1 .3. .,Kl ientem" se rozumi fyzická nebo právnická osoba. která má se 
Společnos1í uzavřenou smlouvu o operativním leasíngu na motorové 
vozidlo 0inde též jen .Klient'). Pokud je Ktientem fyzická osoba. 
prohlašuje podpisem těchto OP. resp. plijetím nabídky dle čl. 19 .3.  
těchto OP. že její svépravnost nebyla omezena ve smyslu § 55 a 
následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku 

1 .4. .,Smlouvou" se rozumí smlou\/8 o operativním leasíngu, ve které se 
Společnost zavazuje poskytriout Klientovi finanční (le3singovou) 
služ.bu spočívající v koupi Předmětného motorového vozidla 
specifikovaného v příslušném formuláři smlouvy a předélní 
Předmětného vozidla Klientovi do užívání na dobu trvání 
operativního leasingu 0inde též jen „Smlouva'). Za poskytnuti tálo 
služby se Klient zavazuje splácet Společnosti fádně leasingové 
splátky v souladu se Smlouvou a Společností vystaveným Daňovým 
dokladem. Platnost a účinnost Smlovvy nastává podpisem Smlouvy 
Společnosti a Klientem. Smlouva může být podepsána II listinné 
podobě pfipojenlm vlastnoručních podpls0 oprávněných zástupců 
smluvních stran na Smlouvu nebo v elektronické podobě digitálním 
podepsáním Smlouvy oprávněnými zástupci smlwních S1ran 
v softwarové aplikaci používané Společnoslí pro elektronický podpis 
smluvní dokumentace. Převzetím Pfedmětného vozidla Kiientem 
počíná běžel doba operativního leasingu. 

1.5. .Předávacím protokolem• se rozumí doklad o převzetí 
Předmětného vozidla Klientem Qinde též jen .Ptedávací protokol"). 

1 .6 .  ,Zůstatkovou hodnotou• se rozumi očekávaná cena Pledmělného 
vozidla po uplynulí sjednané doby operativního leasingu. stanovená 
Společností plí uzavfení Smlouvy expertním odhadem na základě 
<loby operativního leasingu a celkového nájezdu Předmětného 
vozidla za tuto dobu {jinde též jen .zustatková hodnota" ). 

1 .7. .Předmětným vozidlem' se rozumí osobní nebo užitkové vozidlo 
pořízené Společnosti a poskytnuté formou operativniho leasingu 
Klientovi (jinde též jen ,Předmětné vozidlo·). 

1.8. .Nesplacenou zůstatkovou cenou' se rozumí součet Zůstatkové 
hodno!y Pledmělného vozidla a kapitálové části bl.Jdoucích, dosud 
neuhrazených leasingových splátek, lj. bez pojistnéhO a služeb, 
odúročených ke dni ukončeni Smlouvy 0inde též jen .Nesplacená 
zůstal ková cena"). 

1.9. ,.Tržnl cenou• se rozumí hodnota Pfedmětného vozidla stanovená 
při předčasném ukončení Smlouvy pro účely Vyúčtování vozidla ze

Smlouvy. Tržní cena se stanovi některým z následujících zpusobú 
dle volby Společnosti: 

i .9. 1 .  Znaleckým posudkem vyhotoveným soudním znalcem ke 
stanoveni fr.žni ceny Předmětného vozidla ke dni předčasného 
u končení Smlouvy, nebo 

1 .9.2. Prodejem za nejvyšší dosaženou prodejní cenu, kterou se rozum i 
cena dosažená v aukčnim prodeji nebo cena dosažená v jiném 
než aukčním prodeji, 11 tomto případě však vždy minimálně ve výši 
určené odborným oceněním. V pflpadě stanovování  Tr.žnf ceny 
prodejem Předmě1ného vozidla vyvine Společnost rozumně 
očekávatelně úsili, aby Předmětné vozidlo bylo prodáno do 90 dnů 
ode dne jeho vráceni Společnosti. 

1 . 1 0. ,Službami" se rozum i zejména: pojištěni a další služby s tim spojeně 
jako zpraco11ání pojistných událostí. úrazové pojistěni 
přepravovaných osob (pojištění sedadel) , pojišlěni právní ochrany, 
reporting, dále se službami rozumí údržba a servisní náklady (dále 
také ,setvis'), pneuservis, pohonné hmoty, asislenčni služby, 
dálniční poplatky a náhradní vozidlo. Poskytování konkré1n ích služeb 
se sjednává ve Smlouvě (jinde těž jen „Služby"). Služby poskytuje 
Společnost (sama nebo prostlednictvim ji zvolených subdodavatelů) 
po celou dobu trvání Smlouvy, pokud není dohodnuto jinak. 
Poskytování Služeb lze za tiváni Smlouvy ukončit jen dohodou mezi 
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Společností a Klientem. Společnost je oprávněna z důležitých 
důvodů (např. při ukončeni nebo omezení činnos1i nebo významné 
změně podmínek subdodavatele obecné anebo i jen ve vztahu ke 
Společnosti) měnit subdodavatele, jejichž prostfedniclVím poskytuje 
Služby; to platí i II pfipadě, že lim dojde ke změnám charakteru 
Služeb nebo úplaty za ně; ustanovení čl. 4.8. těchto OP není 
dotčeno. 

1 . 1 1 .  .Manuálem řidiče/Driver setem' se rozumí složka pro řidiče 
s uvedenlm plíslušnýct\ kontaktů, postupů a informací k jednotlivým 
Službám sjednaným dle Smlouvy; zejména se jedná o Služ.by servis, 
pneuservis, pohonné hmoty, asistenční služby, dálniční poplatky a 
náhradní vozidlo Oinde též jen .Manuál Miče/Driver seť); sc:oéástí 
Manuálu řidiče/Driver setu jaou i Normy opotřebení a poškození 
vozidla (jinde těž jen ,Normy opolřebenl a poškození vozidla•). 
Manuál řidiče/Driver set je dostupný na internetových stránkách 
Společnosti www� 11Wís.cz/dokumenty-ke-stazeni/driver-set. 

1 . 12. ,Provozními náklady" se rozumí poplatky za Služby se/Vis, 
pneuservis a náhradní  vozidlo (jinde též jen .Provozní náklady'). 

1 .  1 3. . Vyúč !ováním vozidla ze Smlo uvy· se rozumí dokumenl zaslaný 
Klientovi II pfípadé předčasného ukončeni Smlouvy podle čl. 1 3.8. 
těchto OP, ve kterém Je provedeno vyúčtování závazků Klienta 
z ukončené Smlouvy (jinde též jen „Vyúčtováni vozidla ze Smlouvy'"). 

1 . 14. ' Daňovým dokladem·· se rozumí faktura nebo splátkový kalendář. 
nen i-li uvedeno jinak o;nde též jen .Daňový doklad"). 

1 . 1 5. Pří podání žádosti o operativní leasing je Klient povinen poskytnout 
Společnosti informace požadované Společnosti pro provedeni jeho 
identifikace a kontroly dle zák.č. 253/2008 Sb. a pro ověřeni 
ekonomické bonity Klienta. Klient je povinen poskytnout Spoleéllosti 
úplné a pravdivé informace, a pokud je to Společnoslí požadováno, 
je povinen také informace poskytnuté Sp:>lečnostl na jej I žádost 
vysvětlit. popřípadě doplnit. Společnost je oprávněna kdykoli v 
průběhu .trvání Smlouvy prová.dět opakovanou kon1ro1u údajů o 
Klientovi, k čemuž Je Klient povinen poskytovat po1febnou součinnost 
důvodně požadovanou Společnosti. Společnost je oprávněna 
kdykoli po uzaviení Smlouvy od Smlouvy odstoupit, jestliže zjistí, že 
Klíent při podáni žádosti o operatillni leasing poskytl nepravdivé 
nebo neúplné informace. nebo v případě Smlouvy nebo Klienta byla 
Společnost dle zák.č. 253/2008 Sb. povinna odmflnout uzavřeni 
obchodního vztahu s Klientem nebo dúvody pro ukončeni obchodu 
s Klientem dle zák.č. 253/2008 Sb. nastaly po uzavření Smlouvy, 
nebo Klient neposkytl součinnost požadovanou Společnosti k 
provedení kontroly nebo opakované kontroly dle zák.č. 253/2008 Sb. 

2. PŘEVZETÍ VOZIDLA

2. 1 . Klienl obdrží Předmětné vozidlo v objednaném provedení uvedeném 
ve Smlouvě. V případě ojetého vozidla se Předmětné vozidlo 
pfedávél ve s1avu uvedeném ve Smlouvě; opotřebeni Př8(jmětného 
vozidla v tomto případě není vadou věci. 

2.2. Před převzetím Předmětného vozidla je Klient povinen ho 
prohlédnout a ověfit jeho pfesnou identífikaci. zjisti t úplnost dodávky 
včetně dokumentace a přezkoušet, zda Předmělné vozidlo nemá 
technické nedoslalky a zda je plně použitelné. Pokud je pro 
Předmětné vozidlo smluvně sjednán zvláštní účel užíváni, musí také 
přezkoušet, zda je pro tento účel skutečně použitelné. Jestliže má 
Předmětné vo2ídlo technické nedostatky nebo není.li pro zvlélšť 
sjednaný účel vhodné, Klient jej nesmí převzít. Klienl je povinen při 
zjištění závad trvat na jejich odstranění Dodavatelem. a teprve potom 
je oprávněn Předmětně vozídlo převzít Výjimku 1voří převzetí 
ojetého vozidla, kde opot1ebeni odpovídající stárl a počtu najetých 
kilometrů zaznamená předávající na Předávacím protokolu a Klient 
potvrdí svým podpisem. 

2.3. Pledáni a převzetí Ple<lmětněho vozidla potvrdí smlwnl strany 
podpisem Přeaávacího proloKolu, Který je obsahovou součásti 
Smlouvy. 

2.4. Klient je oprávněn a povinen převzít Pfedmětné vozidlo od 
dodavatele nebo zprostředkovatele předem určeného Společnoslí 
(dále jen ,Dodavatel'). Klient íe povinen Předmětné vozidlo pfevzlt 
ve lhůtě 14 dnů ode dne. kdy byl Spolaénostl vyzván k převzati 
Předmětného vozidla. Po vzájemné dohodě Společnosti a Klienta 
múže být stanoven pro převzetí Pfedmétného vozidla pozdější 
lermin. Klient souhlasí a zavazuje se. že Předmětné vozidlo 
převezme na své náklady od Dodavatele a učiní všechny nutné 
úkony spojené s převzetím. Převezme-li Klient Předmětné vozidlo od 
Oodavalele, platí, že Předmě1né vozidlo pievzal od Spoleénosli.

2.5. Dodavatel Pledmětného vozidla mi'.Jže Pfedmětně vozidlo prodávat 
s výhradou práva Dodavatele na jednostrannou úpravu kupní ceny 
k okamžiku dodáni Předmětného vozidla. Dojde-li ze strany 
Dodavatele Předmětného vozidla při jeho dodání k navýseni 
pořizovací ceny Předmětného vozidla, bude Společnost nucena 
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3. 

3 . 1 .  

3.2. 

3.3. 

3.4. 

3.5. 

3.6. 

Dodavateli uhradit takto zvýšenou kupní cenu a tomu odpovídajícím 
způsobem upravit (rekalkulovat) leasingové splátky pro operativní 
leasing Předmětného vozidla. Společnost se zavazuje o zvýšení 
polizovací ceny Předmětného vozidla informovat Klienta bez 
zbytečného odkladu po zjištění této skutečnosti a předložil Klientovi 
návrh nových podmínek operativního leasingu. Pokud za těchto 
podmínek kterákoli smluvní strana nesouhíasi s pokra&>váním 
Smlouvy, je tato Smluvní strana oprávněna odstoupil od Smlouvy. 

MAJETKOVÁ A JINÁ PRÁVA K VOZIDLU 

Společnost je po celou dobu trvání Smlouvy výlučným vlastníkem 
Předmětného vozidla. Jakmile Spolecnost Klientovi vozidlo pledá. 
mú.te Klient užívat pfedané vozidlo po sjednanou dob1,1 a za 
podmínek stanovených těmito Obctiodnimi podmínkami, Smlouvou 
a v souladu s právnlmi předpisy CR. Klient je oprávněn Předmětné 
vozidlo užívat pouze k účelu stanovenému ve Smlouvě. 

Klient nesmí Pledmětné vozidlo zcizit či s Předmětným voziolem 
jinak disponovat v rozporu s účelem Smlouvy (např. prodat, zastavit, 
darovat, pronajmout. plenechat k užívání tratí osobě), kromě 
poskytnuti vozidla k pracovním i soukromým Jlzdám svých 
zaměstnanců, orgánů nebo členů orgánů, nebo osob Klientovi či 
uvedeným osobám blízkých ve smyslu obcanského zákoníku, nebo 
s výjimkou dle čl. 3.3. těchto OP. Klienl nese plnou odpověcnost za 
případné škody na Předmětném vozidle vzniklé v souvislosti s 
jednáním třetí osoby. Pokud je Klientem právnická nebo fyzická 
osoba, která Předmětné vozidlo přenechává k užívání třetí osobě v 
rámci svého předmětu podnikáni, může být Pledmétné vozidlo 
půjčováno pouze s písemným svolením Společnosti dalším osobám 
na základě platné písemné smlouvy (vyjma situace dle čt 3.3. těchto 
OP). 

Klient je na základě dohody se Společnosti oprávněn v rámci své 
podnikatelské činností umožnil užívání Předmětného vozidla třetí 
osobě, která p<o Klienta realizuje výkon této podnikatelské činností a 
kterou Je lřeba pro tyto účely zapsat jako provozovatele vozidla do 
piíslušné evidence Registru silníéJ'lích vozidel (napl. výkon 
taxislužby). Klient je v takovém případě povinen Společnost požádat 
o souhlas se zápisem Klientem urtené tl'etí osoby jako
provozovatele do registru silničních vozidel a tento zápis na své 
náklady zaj,stil. Klient je povinen třetí osobu plné informovat, že je
oprávněna uzivat Předmětné vozidlo pouze v rámci podmínek
stanovených pro užívání Předmětného vozidla ve Smlouvě uzavfené 
mezi Společností a Klientem. Klient je rovněž povinen zajistit, aby
Předmětné vozidlo splňovalo všechny požadavky na jeho
provozování. Klient výslovně prohlašuje, že si je vědom. že užíváni
Předmětného vozidla třetí osobou dle tohoto odstavce nemá vliv na
povinnosti Klienta vyplývající ze Smlouvy a že bez ohledu na 
skutečnost, zda Predmětné vozidlo užívá Klient sám, r1ebo je poskytl 
k užíváni třetí osobě, je vůči Společnosti v p!ném rozsahu 
odpovědný za užívání PfedměIr1ého vozidla právě Klrent. Klient bere 
na vědomí, že s provozováním Předmětného vozidla mohou být 
spojeny poplatky, jejichž placeni Je zákonnou povinnosti 
provo,;ovatele vozidla (např. poplatky za rádio). a že je odpovědný
za splněni této zákonné povinnosti. Klient se zavazuje, že
Společnosti nahradí veškerou škodu, která Společnosti může
vzniknout při provozováni Předmětného vozidla tfelí osobou, a dále
se zavazuje, že pokud Společnosti v důsledku provozováni 
Předmětného vozidla třetí osobOu vznikne povinnost k úhradě 
pokuty, sankce. dané nebo správního poplatku týkajících se 
Předmětného vozidla nebo jeho provoz1,1, nahradí Společností takto 
vynaložené náklady v plném rozsahu.

Klient se při užívání Předmětného vozidla a využívání Služeb 
popsaných v těchto podmínkách musí choval tak. aby nedoslo ke 
vzniku práv třetích osob k Předmětnému vozidlu (vyjma práv dle čl. 
3.3. těchto OP). Klient je povinen Společnosti okamžitě ohlásit 
uplatnění nárOkú tietich osob na Předmětné vozidlo, odcizeni 
Předmětného vozidla, poškození a ztrátu Pledmětného vozidla. 
Klient nese náklady na obranu (ochranu) proti prosazování nároků 
třetích osob, ledaže byly zaviněny Společností. 

Dodatečné změny, vestavby nebo jiná zhodnoceni čl úpravy 
Předmětného vozidla smí Klient provést jen oa základě písemného 
souhlasu Společnosti. Společnost nemá povinnost takový souhlas 
vydal. To1o neplatí, pokud se jedná o umístěni odstranitelných 
reklam a nápisů na vozidle. nebo montáž běžných demontovatelných 
autodoplňků. Pi'ed ukončením Smlouvy je Klient povinen na vlastni 
náklady uvést Pfodmétné vozidlo do původního řádného stavu, tj. 
zejména bez těchto reklamních polepů e doplňků. Nedodrží-li Klient 
toto ustanoveni. je povinen nahradit Společnosti způsobenou škodu. 

Zhodnocení, které lze považovat za součást Předmětného vozidla 
(nelze je odděllt, aniž by se Předmětné vozidlo znehodnotilo). a proto 
se na ně vztahuje nutnost písemného souhlasu Společnosti. Je 
majetkem Společnosti a Klient nemá při vráceni Předmětného 
vozidla nárok na jeho úhradu. Pokud by loto zhodnoceni snížilo cenu 
Předmětného vozidla, Klient je povinen uhradil Společnosti vzniklou 
škoóu. Odpisy veškerého technického zhodnocení Předmětného 

2/1 8 

vozidla provedeného na náklady Klienta provádí v souladu s 
daňovými předpisy KlienL 

3.7. Pl'íhlášení Pfedmětného vozidla u příslušného orgánu státní správy 
zajišťuje Společnost, pHpadně Dodavatel, a to pfed jeho přeV?etím 
Klientem. SpolečnoS1 je do registru siJníčnícti vozidel zapsána jako 
vlastník i provozovatel Pfedmětného vozidla (vyjma situace dle čl. 
3.3. nebo čl. 5.3 těchto OP. kdy Je Klient nebo jím určená osoba 
zapsán jako provozovatel Předmětného vozidla). 

3.8. Klient je povinen s náležitou péčí a na vlastni náklady, nevyplývá-li 
ze sjednaných Služeb jinak, udržovat Pledmětné vozidlo neustále ve 
stavu zpt1sobílém k provozu v souladu s pfislušnými předpisy (STK, 
měřen i emisi) a normami stanovenými výrobcem a účelem. ke 
kterému je Předmělné vozidlo určeno a vybaveno. Při užívání 
Předmětného vozidle je Klient povinen dodržovat, resp. pokud 
Předmětné vozidlo užívá třetl osoba tak zajistil. že tato osoba bude 
dodržovat, platné právní předpisy (zejména povinnosti dle zákona č. 
361 /2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích). Předměfllé 
vozidlo nesmí být použito jiným než běžným způsobem, tj. nesmí být 
použito např. k rychlostní jlzdě, soutěžení, přepravě nebezpečných 
látek nebo cvícným j ízdám. Klient plně odpovídá za škodu 
způsobenou použitím Pledmětného vozidla zpúsobem jiným než 
běžným. Kromě toho je Klient povinen plnit všechny závazky 
vyplývajici z provozu a požadavků na řádnou údržbu Předmětného 
vozidla, včetně zajištění p7edepsané garanční prohlídky vozidla, 
přezouvání vozidla a hrazení veškerých poplatku spojených 
s užíváním na pozemnich komunikacích. K tomu potřebné úkony 
musí nechat provést vlastním jménem a na vlastní náklady, a to 
pouze v servisn ích centrech, které jsou výrobcem Předmětného 
vozidla autorizovány k prováděni servisních úkonů na vozídlech této 
značky (dále jen .Autorizovaný servis•). Klient však může se 
Společnosti sjednat ve Smtouvě poskytováni služeb k zajištěni 
ůdriby a hrazení servisních nákladů spojených s Předmětným 
vozidlem; v 1akovém případě se úkony k péči a údržbě o Předmětné 
vozidlo provádí u seNisních partneru Společnosti a Společnost plni 
povinnosti pfi zajištění péče a údržby o Předmětné vozidlo, které na 
sebe výslovně převzala v rámci sjednaných Služeb. 

3.9. Klient je povinen dodržovat plán údržby Předmětného vozidla 
předepsaný výrobcem dle Seznamu údržby, popř. Návodu k obsluze. 
Zároveň je povinen neehat zeznamenat informaci o provedené 
předepsané konlrole Předmětného vozidla do servisní knížky / 
Névod1J k obsluze. V plipadě. že Klient nedodrží plán ůdržby pro 
Pre<1mětné vozidlo, promešká záruku, nezkontroluje záznam 
v servisní kníioe apod., nese plnou odpovědnost za vzniklé škody. 

3 .1  O. Klient je oprávněn na základě zplnomocnění Společnosti k vedení 
případných jednání o získáni úlev v placení správních poplatků nebo 
daní souvisejicich s provozováním Předmětného vozidla Klientem v 

souladu s plíslušnými právními predpisy. 

3, 1 1 .  Klient souhlasí s tím, aby Společnost provedla kdykoliv během lrvání 
Smlouvy kontrolu stavu Pi'edmětnéhc vozidla, íeho dokumentace a 
ostatních záznamů. a to buď osobně, nebo prostřednictvím jiného 
subjektu. Společnost je povinna oznámit Klientovi provedeni kontroiy 
min. pět (5) pracovních dni pfedem. Podmlnkou Je, že Spclečnost 
nebude při této kontrole bránit K!ientoví v ieho činností. 

3.12. Klient není oprávněn k technickým zásahům na Předmětném vozidle 
kromě běžné údržby dle instrukci výrobce (výměna žárovek apod.). 
K technickým zásahům jsou oprávněny pouze Autorizované servisy. 
Pokud Ktienl sjedná se Společností jako součást Smlouvy 
poskytováni  služby „Údržba a servisní náklady" k Předmětnému 
vozidlu.  jsou k technickým zásahům na Předmětném vozidle 
oprávněny pouze servisní centra, která jsou ve Smlouvě určena 
Společností k provádění servisních úkonů k Pře<lmětnému vozidlu 
(dále jen ,Servianl partner Spole�nosti"). 

3.13. Klient je povinen před každým použ�im Předmětného vozidla 
překontrolovat jeho technický stav. Zjištěné závady je povinen 
neprodleně odstranit sám nebe prostřednictvím Autorizovaného 
servisu, resp. Servisního partnera Společnosti (pokud má sjednánu 
službu „Údržba a servisní náklady") 

3.14. Klient hradí veškeré pokuty nebo jiné sankce udělené příslušnými 
orgány policie, státní správy nebO samosprávy v souvislosti s 
používáním Předmětného vozidla Klientem v rozporu s pfislušnými 
předpisy. a to I v pfípaďě, že budou vyměřeny po ukončeni Smlouvy. 
Pokud je v takovém případě pokuta nebo jiná sankce vyměi'ana 
přímo Společnosti Jako provozovateli Předmětného vozidla, je 
Společnost oprávněna pokutu nebo jinou sankci bez dalšího uhradit 
(např. určencu částku dle § 125h zák.č. 361/2000 Sb.) a veškeré 
náklady spojené s úhradou této pokuly nebo jiné sankce přeúčtovat 
Klientovi; Společnost není povinna Klienta o vyměfeně pokutě 
pťedem informovat. 

3.15. S ohledem na výlučné vlastnictvl Předmětného vozidla. hradí 
Společnost povinné poplatky hrazené provozovatelem vozidla jako 
je napríklad rozhlasové poplatky, připadnou silniční daň, apod. (s 

verze OPOLVSR2401 



výjimkou dle čl. 3.3. těchto OP). Náklady na tyto služby jsou 
započítány do celkové leasingové splétky, pokud není dojednáno 
jinak. 

3.16. Klient je oprávněn Pledmětně vozidlo provozovat pouze na 
geografickém území Evropy, s výjimkou území Ruska, Běloruska, 
Ukrajiny, Moldavska, Arménie, kerbájdžánu, Gruzie, KazaCh$lánu, 
Podněstří, Náhorního Karabachu, Ji.tni Osetie, Kosova a Turecka. 
Provozování Pfedmětného vozidla v jiných zemfch je možné pouze 
s předchozím písemným souhlasem Společnosti. Jestliže klient 
poruší nebo se pokusí porušit některé ustanovení tohoto odstavce, 
je Společnost oprávněna od Smlouvy odstoupit 

3 . 17. Pokud jsou v Předmětném vozidle namontována zařízení, pro k1erá 
jsou předepsány povinné revize či kontroly, je Klient povinen nechat 
tylo revize · nebo kontroly provést, a to dle pokynů výrobce v 
se/VÍsních střediscích k tomu určených, a tylo úkony nechat vyznačit 
v příslušnych dokumentech (nap1. v záručnim listu). Jedná se o 
zařízení jako např. pasivní zabezpečení (tj. Construct, Oefend Lock). 
LPG, CNG přestavby, specíálni elek1rícká zařízeni atp. Pfi neplnění 
těchto povinnosti nese Klient plnou odpovédnoot za v;miklé škody. 

3. 18. U Predmětného vozidla rnohou být používány pouze pneumatiky a 
disky, jejichž rozměr je pro daný lyp vozidla schválen a uveden 
v plfslušné technické dokumentaci k Předmětnému vozidlu nebo ve 
Smlouvě a které jsou určeny pro příslušné sezonní období, v němž 
je Pfedmětné vozidlo provozováno. Klient je povinen na 
Pledmětném vozidle p0užívat pouze pneumatiky, jejichž stav 
(zejména velikost vzo11<u) je v souladu s požadav1<y právních 
předpisu; v případě opotlebeni pneumatik je Klient povinen nechat 
provést svým jménem a na své náklady výměnu pneumatik. Klient 
však múže se Společnosti sjednat 11e Smlouvě poskytování služeb 
pneuservisu pro Předmětné vozidlo; v takovém pfípaoě se úkony 
pneuservísu k Pledmětnému vozidlu provádí u servisních partnerů 
Společnosti pro pneuservis a Společnost plni povinnosti při zajištění 
pneuservisu pro Předmětné vozldlo, které na sebe výslovně převzala 
v rámcí sjednaných Služeb. 

3.19. Klient se zavazuje, že pi'i užíváni Předrnětného vozidla bllde 
postupovat dle podmínek stanovených v manuálu řidiče/Driver setu. 
Klient je povinen zajistit, že pi'i užívání Předrnětného vozidla bude 
v souladu s podmínkami stanovenými II manuálu řidiče/Driver setu 
postupovat každý uživatel (lidié) Pledmétného vozidla 

3.20. Zjitfování stavu Pledmětného vozidla 

3.20. 1 .  Společnost má právo během užíváni Pfedmětného vozidla 
Klientem pniběžně ověřovat stav Pfedmětného vozidla, zejména 
informace o technickém stavu Pfedmětného vozidla a stavu 
ujetých kilometrů na Předmětném vozidle a Klient má povinnost na

základě písemného vyžádáni Společnosti tyto informace 
Společnosti poskytovat Klient bere na vědomi a souhlasí, že tyto 
informace je Společnost oprávněna kdykoli zíSkávat také sama 
nebo prostfednictvfm tretlch osob. Společnost Je oprávněna tyto 
informace získávat a zpracovávat za účelem správy Předmětného 
vozidla a pro účely správy a plnění Smlouvy. 

3.20.2. Sp0lečnost je oprávněna kdykoli (zpravidla ke konci pNslušněho 
kalendářního čtvrtletí} vyzvat Klienta k poskytnuti informace o 
stavu ujetých kilometrů na Pfedmětném vozidlu. Klient je povinen 
bez zbytečného odkladu po obdrženi výzvy Společnos1i 
poskylnoul Společnosti informaci o stavu ujetých kilometrů na 
Předmětném vozidlu. 

3.2 1 .  Automatizované zjišťováni stavu Pfedmětného vozidla 

3.21 . 1 .  Nenl-lí dohodnuto jinak, je Společnost oprávněna informace o 
stavu Předmětného vozidla nebo stavu ujetých kilometru na 
Pfedmětném vozidle zjfšťovat také automatizovaně 
prostřednictvím technických zařízen i, která jsov nainstalována 
v Pfedmělném vozidle a jejichž proatrednictvím budou informace 
o stavu Předmětného vozidla průběžně zaznamenávány a 
předávány Společnosti (dále jen .Zaih:eni').

3.21.2. Klient uzavlenim Srnlouvy bere na vědomí a souhlasí, že 
Společnost je oprávněna do Předmětného vozidla nainstalovat 
Zalízellí a Předmětné vozidlo předat Klientovi s nainstalovaným 
Zařízením. 

3.21.3. Klient je povinen po celou dobu užlváni Předmětného vozidla 
$trpět umístěni Zarizení do Předmětného vozidla, jeho popojení 
k infonnačnímu systému Společnosti a umožnit nepfetržíty provoz 
tohOto Zanzení. Při vracení Předměmého vozidla je Klient povinen 
spolu s Vozidlem vrátit laké plíslušné Zalízenl instalované v 
P™'mě(ném vozidle. 

3.21.4. Klient není oprávněn Zařízeni z Předmětného vozidla odstranit 
nebo jakýmkoli způsobem omezit jeho funkčnost Klient je povinen 
zajistit. že veškeré osoby, kterým Klient umožni uiivání 
Pfedmětného vozidla, budou seznámeny s um lstěnlm Zařízení do 
Předmětného vozidla a povinnosti umožnil řádné a nepřetržilé 
fungován i  tohoto Zalízení pri provozováni Předmětného vozidla. 
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3.21.5. V případě servisního úkonu k Pledmětněmu vozldlu může být 
zanzení dočasně. na dobu servisního úkonu, odpojeno. Klient je 
však povinen zajisttt, že neprodlené po skončeni servisního úkonu. 
bude příslušné Zařízení opětovně připojeno k Předmětnému 
vozidlu a zprovozněno. Odpojeni a připojeni zarrzení 
v Předmětném vozidle je oprávněn provádět pouze servisní 
technik servisu provádějícího servisní úkon. který vyžaduje 
odpojení Zařízení. 

3.21.6. v pfípadé poruchy Zai'izeni je Klient povinen umožnil opravu nebo 
výminu Zařízeni. Na výzvu Společnosti je Klient v lakovém 
připadá povinen přistavit Předmětné vozidlo v určeném místě a 
čase a umožnit opravu nebo výměnu Zalízení v Předmětném 
vozidle. 

3.21 .  7. Klient uzavlením Smlouvy bere na vědomí a souhlasí, že 
Společnost je oprávněna Zařízení instalované do P1edmětného 
vozidla využit také pro zjištění polohy Předmětného vozidla. 
Společnost bude informace o poloze Předmětného vozidla ze 
Zařízeni získávat a zpracovávat pouze za útelem zajištění 
Předmětného vozidla v prípadech. kdy Klient porušuje Sm lovvu 
nebo tyto Podmínky (z.ejména v případech, kdy je Společnost 
oprávněna odebrat Předmětné vozidlo Klientovi). V jiných 
případech Spolecnosl informace o poloze Předmětného vozidla 
nezpracovává. 

3.22. V p�ípadě, že Klient poruší jakoukoli povinnost dle čl. 3.20. nebo dle 
3.21 těchto OP a porušenou povinnost nesplni ani v dodatečné lhůtě 
stanovené Společnosti, k1erá nebude kratší než pět (5) pracovních 
dni ode dne doručení písemné výzvy Společnosti, je Klient povinen 
uhradit Společnosti smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý 
jednotlivý případ p0rušeni takové povinností, a to i opakovaně. 
Společnost je v těchto případech také oprávněna odstoupit od 
Smlouvy. 

4. LEASINGOVÉ SPLÁTKY A JINÉ PLATBY

4.1 .  Výše leasingové splátl<y a termín její splatnosti je uveden na 
Daňovém dokladu. Leasingové splátky jsou pfedepisovány Klientovi 
lonnou splátkového kalendáře, klerý je současně Daňovým 
dokladem. 

4.2. Leaslngo11é splátky, není-li wedeno jinak, jsou rovnoměrné. Výše 
první leasingové splátky se poměrné sniži v závislosti na počtu dní
od dc1ta pledání Pledmétllého vozidla do konce kalendářního 
měsíce, ve kterém došlo k jeho předáni. Obdobně se upr:111i posle<tní
leasingová splátka v z:ávislosti na počtu dní od počátku kalendářního 
měsíce do data i'ádného konce Smlouvy. Není-li sjednáno jinak, je 
splatnost faktur (Dalíových dokladů) 14 dni od data vystavení.

4.3. Klient je povinen platil všechny splálky včas a v dohodnuté výši s 
uvedením variabilního symbolu dle pokynů Společnosti. Nebude-li 
pfi placeni splátky variabilní symbol uveden anebo bude-li uveden 
nespr�vně, je Společnost oprávněna pokusit sa splátku identifikovat 
anebo vrátit splátku zpět na účet. z něhož byla odeslána. Pokud 
Klient pfi platbě leasingové splátky nebo jiné platbě neuvede 
variabilní symbol anebo jej uvede nesprávně, je povinen zaplatit 
Společností smluvní pokutu ve výši 200 Kč. 

4.4. 

4.5. 

4.6. 

4.7. 

4.8. 

Společnost je oprávněna nárokovat v případě prodlení Klienta se
zaplacením platby podle Smlouvy smluvní pokutu ve výši 0,1 % 
z dlužné částky za každý započatý den prodlení. V případě Klienta. 
který je spotřebitelem, je Společnosl oprávněna uplatllovat smluvní 
pokutu z důvodu prodlení Klienta jen v souladu s podmínkami 
stanovými v čt. 20. 1 .  OP.

Společnost je oprávněna Klientovi účtovat náhradu nákladů 
spojených s každou jednotlivou písemnou. elektronickou nebo 
telefonickou upom ínkou ve výši stariovené v Ceníku Společnosti 
platnéhO ke dni vystavení příslušné upomínky. 

Klient je povinen platit sjedmmé leasingové splátky í v době, kdy 
Předmětné vozidlo z jakýchkoliv dÚllodů nemůze užívat. a to i tehdy. 
pokud došlo k jeho poškození, zničeni a pojišťovna dOSlld 
nekonstatovala totální škodu Předmětného vozidla. popř. odcizelli a 
policie doposud nekonstatovala odcizeni. neukončila čí nepferušila 
(neodložila) pátráni po odcizeném Předmětném vozidle. 
nedohodnou-li se smluvní strany jinak.

Má-1í Společnost s Klientem uzavřeny dvě či vice Smluv. je
Společnost oprávněna jakoukoliv došlou platbu (splátku atd.) od
Klienta nebo ve prospěch Klienta (pojistné plněni apod.) použít na
úhradu jakýchkoliv splatnýeh závazků Klienta. a to nejprve na úhradu 
jejich plíslušensM a smluvní pokuty bez ohledu na to. z jaké smlouvy 
tyto závazky vyplývají. V případě Klienta, který je spotřebitelem, se 
pravidla pro určeni plateb na úhradu dluhu řídí příslušnými 
ustanoveními zákona.

Výše leasingových splátek je stanovena Smlouvou a Oaňo\/Ým 
dokladem. Společnost je oprávněna jednostranně zménit
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odpovídaj ícím způsobem výší leasingových splátek v následujících 
případech: 

4.8. 1 . z důvodu uvedeného v čl. 3.5. nebo 3.6. těchto OP, pokud tyto 

změny Predmětného vozidla hradí Společnost: 

4.8.2. při změně ceny Zahrnutých pojištěni provedené dle čl. 5. 1 3.4. 
těchto OP; 

4.8.3. při změně ceny Zahrnutých pojištěni. které byly sjednány ve 
variantě Pojištění bez garance ceny pojistného, prověděné dle čl. 
5 . 13. 10.2 těchto OP; 

4.8.4. pokud Společnost sjedná pojištění podle čl. 5.5. těchto OP, navýší 
Společnost Klientovi výši leasingových splátek o sjednané pojistné 
a o náklady na uzavření pojištěni; 

4.8.5. v pfípadě rekalkulace podle čl. 4 . 10. těchto OP, 

4.8.6. budou-li na základě právních pledpisú změněny nebo nově 
zavedeny d�ně a poplatky. změněny sazby pojistného, vztahující 
se k předmětu plnění např. daně silniční. dané z pFidané hodnoty, 
dálniční známky atd.), 

4.8.7. 11 případě změny výše cen Služeb poskytovaných Klientovi 
11 souvislosti s užíváním Pfedmětného vozidla; 

4 8.8. 11 pfipadě podle čl. 5. 7. těchto OP; 

4 .8.9. v dalších případech sjednaných ve Smlouvě. 

4. 9. Společnost v kaž:dém případě změny leasingových splátek zašle 
Klientovi aktual izovaný Daňový doklad včetně informace o změně 
výše leasingových splátek. 

4.10. Pokud Společnost kdykoli během trvání Smlouvy zjisti, že počet 
kilometrů reálně najetých Předmětným vozidlem je o více než 10  % 
vyšši, resp. nižšl než část celkového nájezdu kilometrů sjednaného 
ve Smlouvě, odpovídající poměru mezí jíž uplynulou a sjednanou 
dobou operativn ího leasingu. tedy o vfce než 10 % vyšší, resp. nižší 
net část zjištěná podle vzorce: 

PN = (SN / SD) x UD, kde 

PN (pledpokládany nájezd) je část sjednaného celkového nájezdu 
kilometru porovnávaná s počtem kilometrů reálně najetých 
Předmětným voz.ídlem, 

SN (sjednaný nájezd) je celkový nájezd kilometrů sjednaný pro 
Pi'edrnětné vozidlo ve Smlouvě, 

SD (sjednaná doba} je celková doba operativního leasingu 
sjednaná ve Smlouvě, 

UD (uplynulá doba) je uplynulá část sjednané doby operativního 
leasingu, 

je oprávněna jednostranně zvýšit, resp. snízít celkový nájezd 
kilometrů sjednaný pro Předmětné vozidlo ve Smlouvě. Zvýšený, 
resp. snítený celkový nájezd urči Společnost přímo úměrné 
zjištěnému počtu kilometrů reálně najetých Předmětným vozidlem a 
uplynulé době operativního leasingu, tedy podle vzorce 

ZN = (RN / UD) x SD, kde: 

ZN (změněný nájezd) je zvýšený, resp. snížený celkový nájezd 
kilometrů, 

RN (reálný nájezd) je zjištěný počet kilometrů reálně najetých 
Předmětným vozidlem, 

UD (uplynulá doba) je uplynulá část sjednané doby operativního 
leasingu, 

SD (sjednaná doba) je celková doba operativního leasingu 
sjednaná ve Smlouvě. 

Volné kilometry se při zvýšeni, resp. snížení celkového nájezdu 
nezohledňuji a nejsou jím dotčeny. Zvýšení. resp. snížení celkového 
nájezdu lze provést nejpozději do trí měsíců od zjištěni počtu 
kilometrů reálně najetých Předmětným vozidlem. Zvýšení. resp. 
snížení nelze provést dříve než rok od počátku sjednané doby 
operati vního leasingu. Změněný nájezd se zaokrouhluje na ceté 
tisíce kilometrů podle obecných pravidel; při výpočtu změněného 
nájezdu se doby počítají v celých měsíclch po zaokrouhleni podle 
obecných pravidel. 

Současně se zvýšením, resp. snížením cetkového nájezdu kílornetrů 
pro Pfedmětné vozidlo Společnost zvýší, resp. sníží i leasingovou 
splátku. Zvýšenou. resp. sníženou leasingovou splátku Společnost 
vypočte způsobem shodným se způsobem, jakým vypočetla původní 
leasingovou splátku při uzavlení Smlouvy. Při výpočtu zvýšené, 
resp. snížené leasingové splátky Spoíečnost použije i hodnoty 
použité při výpočtu původní leasingové splátky při uzavfení Smlouvy, 
celkový nájezd kilometrů pro Pfedměb'lé vozidlo však použije 
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4 . 1 1 .  

4.12. 

4 . 13. 

5. 

5.1. 

5.2. 

5.3. 

5.4. 

zvysený, resp. snížený podle tohoto odstavce těchto OP a 
zůstalkovou cenu vozidla a ceny za Služby servis a pneuservis 
použije aktuální (určené ke dní výpočtu v návaznosti na zvýšený, 
resp. snížený celkový nájezd kilometrů pro Pfedmětné vozidlo). 

Zvýšené či snížené celkové nájezdy kilometrů a leasingové splátky 
se (zejména pro účely vyúčtováni pli ukončení Smlouvy) považují za 
sjednsné ve Smlouvě. 

Jakákoliv pohledávka Společnosti je považována za 11hrazenou 
okamžlkem připsání pťíslušné částky na bankovní účet Společnosti 
pod správným variabilním symbolem, v pfípadě neuvedení anebo 
uvedeni nesprávného variabilního symbolu až okamzikem 
idenlífikace platby. V případě prodlení Klienta se zaplacením platby. 
má Společnost právo na zákonný úrok z prodlení. 

Daňov� doklady vystavené na základě Smlouvy musí obsahoval 
údaje v souladu s platnými právními pfedpisy Ceské republiky. V 
případě, že Dallový doklad nebude obsahovat výše uvedené 
náležitosti, případně ty1o náležitosti budou uvedeny nesprávně, je 
Klient oprávněn takový Daňový doklad do data jeho splatnosti vrátit 
zpět Spolačnos1i s uvedením chybějících náležitosti nebo 
nesprávných údajů. Od doručeni opraveného nebo doplněného 
Daňového dokladu poběží Klientovi nová lhůta splatnosti. 

Je-li Klient s kteroukoli platbou podle Smlouvy (případné její částí) 
nebo jiné smlouvy uzavřené mezi SpolečnosU a Klientem v prodlení 
delším než dva týdny nebo neuhradil-li řádně a včas pojistné, je 
Společnost oprávněna Klienta vyzval, aby Předmětné vozidlo 
pfislavi l na určené místo v určitý den nebo v určité lhutě. a Klient je 
povinen tak na výzvu učinil. Společnost má právo Předmělné vozidlo 
také Klientovi odebrat. Předané nebo odebrané vozidlo má 
Společnost právo zadržel Zadržení Předmětného vozidla nemá vliv 
na trvání Smlouvy ani na povinnost Klienta hradit sjednané 
leasingové splátky. Po zadrženi Předmětného vozidla se mohou 
smluvní strany dohodnout na vrácení Předmětného vozidla Klientovi 
k užívání, přičemž Společnost je oprávněna podmiňovat svůj souh las 
s takovým fešenim splněním určitých podmínek, obvykle zaplacením 
dluhů Klienta. 

POJIŠTĚNÍ 

Předmětné vozidlo musí být po celou dobu užíváni Klientem fádně 
pojištěno pojištěním pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou 
provozem vozidla (povinné ručenl) a havarijním pojištěním; za 
splněni této povinnosti odpovídá Klient Pojištění musí odpovídat 
sjednanému způsobu užívání Předmětného vozidla a v pl'lpadě 
jakékoíi změny způsobu užíváni Pfedmétného vozidla (například 
autopůjčovna, autoškola atd.) musi být změněnému způsobu u.tlvání 
přizpůsobeno i pojištění; změna zpúsobu užívání Pfedmětného 
vozidla je možná pouze s předchozím písemným souhlasem 
Společnosti. 

Není-li Společností stanoveno jinak, sjednává pojištěni odpovědnosti 
za škodu způsobenou provozem Předmětného vozidla (povinné 
ručení) a havarijní pojištění Předmětného vozidla, Společnost. 

Pokud Společnost souhlasí, aby si Klient sjednal pojištění sám (tzv. 
individuální pojistěni). není pojištěni Předmětného vozidla součásti 
operativního leasingu a Klient je povinen uzavřít odpovídající 
pojistnou smlouvu před převzetím Předmětného vozidla. 11 sovladu s 
pokyny Společnosti a v souladu se způsobem užívání Předmětného 
vozidla. Klient je rovněž povinen zachovávat existenci pojištěni po 
celou dobu trvání Smlouvy a fádně plat� splátky pojistného. Havarijni 
pojištěni musí být uzavřeno přinejmenším pro případ poškození, 
zničeni Předmětného vozidla (např. havárie, živelné pohromy, 
vandalismus ald.) a pro případ odcizeni. a m usí být nastaveno 
v takovém rozsahu, aby Předmětné vozidlo nebylo poďpojišténo. 
Klient s& zavai:uje, že provede vinkulaci pojistného plnění 
(z havarijního pojištění) převyšujícího 30 000 Kč z jedné pojistné 
udélosti ve prospěch Společnosti a potvrzení o vinkulaci pojistného 
plnění p7edložl Společnosti společně s doložením uzavfené pojistné 
smlouvy. Společnost je oprávněna neodsouhlasit vyplacení 
vinkulovaného pojistného plněni Klienlovi zejmina tehdy, jestliie má 
vůči Klientovi splatnou a neuhrazenou pohledávku ze Smlouvy nebo 
jiné sm louvy. V plipadě individuálního pojištění Společnost pověřuje 
Klienta provozováním Předmětného vozidla a Klient je zapsán jako 
pro110zovatei Vozidla do registru sílnitnlch vozidel. 

V případě individuálního pojištěni dle čl. 5.3. je Klient povinen 
prokázat Společnosti, že sjednal pojištěni odpovi<lajicí stanoveným 
podmínkám, provedl vinkulaci pojistného plněni a ž.e toto pojištěni je 
platné a účinné nejpozději při převzetí Předmětného vozidla Klient 
je dále povinen vždy nejpozději do pěti (5) dnů ode dne doručeni 
výzvy Společnosti prokázat Společnosti nepletržité trvání pojištěni 
Předmětného vozidla. Klient se zavazuje oznamovat Společnosti 
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jakékoli změny, jakož i zánik pojistné smlouvy, a to bez zbytečného 
odkladu po vzniku takové skutečnosti. 

5.5. Jestliže Klient poruší některý ze svých závazk.'.1 podle čl. 5.3. nebo 
čt 5.4. těehto OP, pak je Společnost oprávněna, nikoli však povinna 
odpovídající pojištěni sjednat na náklady Klienta sama. V případě, 
ie Klient nesplni povi nnost k zajištěni pojištění odpovědnosti z 
provozu vozidla (tzv. povinného ručení), je Klient dále povinen 
nahradit Společnosti veškerou škodu, klerá jí z tohoto důvodu 
vznikne, zejména nahradit Společnosti veškeré plnění vynaložené 

5.5. 1 .  na náhradu škody ti'etím osobám po�kozeným provozem 
Předmětného vozidla, 

5.5.2. na regresní nároky pojišťoven nebo české kancelále pojistitelů. 

5.5.3. na Pokuty čl jiné sankce uložené Společnosti státními orgány nebo 
jinými orgány veřejné správy z důvodu provozováni nepojištěného 
vozidla. 

5.5.4. na pi'íspěvky nebo jiné platby hrazené české kanceláři pojistitelů 
z důvodu provozování nepojištěného vozidla. 

5.6. Pokud bylo pojištění uzavi'eno Společnosli a současně je ve 
Smlouvě sjednána Služba ,Likvidace pojistných události', vyřizuje 
pojistné události Společnost. Klient je povinen poskytnout k tomu 
Společnosti veškerou součinnost. V ostatních pllpadech je 
neprodlené vyří;,;ení pojistné události povinnosti Klienta. Společnost 
je povinna posky1nout k tomu Klientovi veškerou součinnost (Yčetné 
případného udě!enl plné moci); Společnosi je i v 1ěchto případech 
oprávněna vyhradi t si vyřízení pojistné události zcela či zčásti 
osobně. Vyřízením pojistné události se rozumí nahlášeni pojistné 
události pojišťovně, poskytnutí informací a podkladů nei:bytných 
k likvidaci pojistné události pojišťovně a schváleni opravy souvísejici 
s pojistnou událosli. V případě částečného poškozeni je pojistné 
plnění Klient povinen použlt výlučně na opravu Pledmětného 
vozidla. Pokud náklady na opravu přesáhnou výši pojistného plnění, 
tento rozdíl uhradí Klient. 

5.7 . Klient se zavazuje bez zbylečného oďkladu uvědomit Společnost, a 
v plípadě v1astnlho poji!.tění I pojišťovnu, o v� dodateCně 
namonlovaných doplňcích do Předmětného vozidla a zajistit jejich 
pnpojištěni tak, aby Pledmětné vozidlo nebylo podpojištěno. čímž 
není dotčena povinnost ale č1. 3.5. těchto OP. Pokud je pojištění 
sjednáno Společnosti, je Společnost oprávněna zvýšit leasingové 
splátky za pojištění dodatečné výbavy Předmětného vozidla. 

5.8. V případě, že Klient zamýšlí Předmětné vozidlo půjčovat tletím 
osobám, je povinen Předmětné vozidlo odpovídajícím způsobem 
pojistit, resp. pfipojistit, a to rovněž proti škodám vzniklým pl/padným 
nevrácením Předmětného vozidla třeli osobou, nesdělí-li Společnost 
Klientovi písemně, že íe opravněn použit Pledmětné vozidlo k 
uve<lené podnikatelské činnosti i bez uvedeného pňpojištěni. 

5.9. V připadě cesty do z.emí, na které se nevztahuje pojistná smlouva. 
musí Kl ient Předmětné vozidlo pojistit odpovídajícím pojištěním. Pfi 
porušení tohoto ustanovení odpovídá Klient za škody vzniklé 
užíváním nepojištěného vozidla v daných zemích. 

5.10. Při pojistné události se škodou jakékoliv výše je Klient povinen 
okamžitě informovat Společnost a sdělit jí pfedpokládaný rozsah 
škody. Postup, jakým má Klient poslupovat při pojistné události, je 
upraven v Driver setu. 

5.11.  Pi'í vzniku pojistné události na P7edmětném vozidle je Klient povinen 
provést opravu vozidla u servisního partnera, který mu bude 
nabídnut z online formuláfe pro hlášení pojistně události 
(https://helpdesk. uamk.net/vwfs/). F'okud Klient sjedná se 
Společnosti jako součást Smlouvy poskytování služby „Údržba a 
servisnl náklady" k Pfedmětnému vozidlu, m0že zvolit k provedeni 
opravy pouze Servisního partnera, který odpovídá parametrům jím 
uzavřené Smlouvy. Případný rozdll v uhrazeném pojistném plněni 
oproti nákladům na opravu Předmětného vozidla mŮŽe být následně 
vyúčtován Společnosti Klientovi až do výše ceny opravy 
Předmětného vozidla. 

5.12. Nestanoví-l i pojistná smlouva anebo Smlouva čí tylo Obchodní 
podmínky jinak, odpovídá za plněni povinnosti poíištěného a 
pojistníka z plislušné pojistné smlouvy Klient i v případě, že pojištění 
sjednává Společnost. Klient je zejména povinen počínat si tak, aby 
nezaložil důvod pro odepřeni nebo krácení pojistného plněni 
pojišťovnou. 

5.13. Zahrnutá pojištěni 

5. 1 3 . 1 .  Společnost k Předmětnému vozidlu nabízí zajištění povinného
ručení a havariiního pojištění a dále Klientovi nabizi zajištění 
dalšich doplňkových pojištění dle ak1uální nabídky Společnosti. 
Nablzená pojištěni Společnost zajišťuje u vybraných 
poskytovatelů - pojišťoven spatupracujícich se Společností. 
Pojistné podmínky jednotlivých pojištěni z nabídky Společností 
jsou dostupně na internetových stránkách Společnosti . . . . . .  . 
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5 1 3.2. Pojištěni objednaná Klientem z nabídky Společností jsou 
vymezena ve Smlouvě (dále jen .Zahrnuté pojisténi'). Zahrnutá 
pojištění se sjednávají na celou dobu trvání Smlouvy. Ve Smlouvě 
jsou současně stanoveny základní podmínky Zahrnutých pojištění 
vymezující zejména rozsah/variantu, pojistné limity a základní 
pojistně podmínky Zahrnutých pojištění. Zahrnutá pojištění a Jejich 
podmínky jsou polvrzeny v Osvědčení o pojištění, které vydává 
Společnost Klientovi po převzetí Předmětného vozidla Klientem od 
Dodavatele. 

5. 1 3.3. Společnost se zavazuje zajistil poskytování Zahrnutých pojištění a 
Klient se zavazuje hrad� Společnosti cenu Zahmulých pojlšlění. 
Zahmutá pojištění jsou aktivována ke dni převzetí Předmětného 
vozidla Klientem a jsou poskytována po dobu ode dne píevzeti 
Předmětného vozidla Klientem do sjednaného dne fadného 
ukončení Smlouvy, není-lí poskytování Zahrnutého pojištění 
ukončeno dříve. 

5. 13.4. V případě, kdy je ze strany příslušné pojišťovny ukončeno 
poskytování Zahrnutých poji�těni pro Společnost. je Společnost 
oprávněna zaj ísti! poskytovaní príslušněho pojištění 
prostřednictvím jiného pojistitele. V takovém připadé může dojit k 
úpravě podmínek poskytovaného pojištění dle pojistných 
poaminek nového pojistitele (zejména rozsah/varienta, pojíStné 
limity a základní pojistné podmínky) a Společnost je současně 
oprávněna upravit centJ Zahrnutých pojištěni, která bude placena 
Klientem za náhradní poskytování tohoto pojištěni. V tědlto 
případech je Společnost oprávněna cenu, za kterou Společnost 
poskytuje Klientovi přisiusné pojištěni, zvýšit/snížit o částku 
odpovídající rozdílu pojistného, které Společnost za zajištění 
tohoto pojistění platila pojistiteli dle půvoonich podmínek, a 
pojistného, které je Společnost povinna platit pojistiteli dle nových 
podmínek. 

5.1 3.5. Povinnost Společnosti poskytovat Zahrnutá pojištění se 
automaticky ukončuje v plipooě ukončení Smlouvy. 

5.1 3.6. Poskytování Zahrnutých pojištěni v průběhu trvání Smlouvy je 
Společnost oprávněna jednostranně ukončit v plípadě, kdy je ze 
wany pojišťovny ukončeno poskytování Zahrnutých pojištění 
Spoleb'losti a neuplatni se postup dle čl. 5.13.4. OP; poskytování 
Zahmutých pojištění se ukončuje s účinnosti ke dni doručení 
písemného oznámení Společnosti Klientovi nebo k pozdějšímu dni 
stanovenému Společnosti v tomlo oznámeni. 

5.13. 7. Dojde-li k ukončení poskytováni Zahrnutého pojištěni Klientovi 
v průbéhu trvání Smlouvy (č:I. 5.13.6. OP), je Klient povinen 
neprodleně zajistit individuálni pojištěni Předmětného vozidla dle 
čl. 5.3. OP. které bude časově bezprostředně přímo navazovat na 
ukončeně Zahrnuté pojištění. V takovémto připadá končí 
povinnost Klienta hradit cenu za ukončené Zehrnuté pojištění a 
Společnost provede ůpravu výše měsíční leasingově splátky. 
Uzavleni indillíduálniho pojiš1ění je Klient povinen prokázat 
Společnosti postupem dle čl. 5,4. OP, a to nejpozději ke dni 
ukončeni poskytováni Z..hrnutého pojištění. Ke dni ukončeni 
poskytování Zahrnutého pojištěni je Klient povinen zajistit zápis 
Klienta jako provozovatele do registru silničních vozidel a 
provedeni tohoto zápisu do registru silničn ich vozidel prok:ilzal 
Společnosti předložením výpisu z registru vozidel nebo kopie 
platného ORV. 

5.13.8. Cena za Zahrnutá pojištěni je součásli pravidelné měsíční 
leasingové splátky. 

5.1 3.9. Společnost je oprávněna měnit v průběhu trvání Smlouvy cenu 
za Zahrnutá pojištění za podmínek stanovených v těchto 
Podmínkách. Jakákoli změna ceny za Zahrnutá pojištění 
provedená Společnosti dle těchto OP, se provádí změnou výše 
měsíční leasingové splátky. Změnu výše měsíčm leasingové 
splátky, která íe vyvolána změnou ceny za Zahrnutá pojištěni, je 
Společnost povinna oznámil Klientovi doručením písemného 
oznámeni. Toto oznámení je Společnost oprávněna učinit také 
elektronicky, doručením elektronické zprávy na adresu 
elektronické pošty Klienta (email) uvedenou ve Smlouvě. Změna 
měsíční leasingové splátky je účinná 

5.13.9. 1 .  od první měsíční leasingové splátky bezprostředně 
splatné po doruceni oznámení Společností o změně 
měsíční leasingové splátky; nebylo-li však oznámení o 
změně měsíční splátky pojištění doničeno Klientovi 
alespoň patnáct (15) dní předem, nabýVá tato změna 
účinnosti teprve od splatnosti další, bezprostředně 
následující leasingové splátky, nebo 

5.1 3.9.2. pozdějším dnem uvedeoým v oznámeni Společnosti o 
změně měsíční leasingové splálky, který však nesmí 
být dříve nei. 15 dni oo doručeni tohoto oznámeni · 
Klientovi. 

5. 1 3 . 10. Veškerá pojištění jsou Společností nabízena ve dvou variantách 
sjednáni ceny za poskytování Zahrnutého pojištěni: 
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5., 3. 1 o. 1 .  Pojištěni s garancí ceny pojistného {dále jen ,Pojištěni 
s garanci ceny pojistného"). kdy se podmínky a cena 
Zahrnutého pojištění sjednávají pli uzavfení Smlouvy 
fixně a Společnost garantuje jejich zachování ve 
sjednané výši po dobu trvání operativního leasingu 
k Pledmětnému vozidlu, s výjimkou prípad\1 dle čl. 
5.13.4. nebo čl. 5 . 13.6.  těchto OP. 

5. 13.1 0.2. Pojiš1éní bez garance ceny pojistného (dáte jen
,Pojištění bez garance ceny pojistného"), kdy se 
poj i§těnl sjednává za cenu, která je pohyblivá a 
v průběhu trvání Smlouvy se upravuje dle změn ve výši 
pojistného stanoveného pro toto pojištění pojistHelem, 
tj. pojišťovnou, která Společnosti zajišťuje poskytování 
tohoto pojišlění. Cena pojišlěnf, kterou je klient povinen 
hradil, bude upravována při změně pojistného 
uplatňovaného pojistitelem, a to pouze v rozsahu 
pflslušné změny pojistného. To znamená, že cena 
Pojištění bez garance ceny pojistného se takto pfi 
každé změně výše pojistného změní (zvy�uje/snižuje) o 
částl<u odpovidajici rozdílu ve výši pojistného, které 
Společnost za zajištění tohoto pojištění platila pojistiteli 
dle původních podmínek, a pojistného, které je 
Společnost povinna platit pojistiteli dle nových 
podmínek. Pojistně limity a ostatní parametry pojištěni 
sjednané ve Smlouvě zůstávají zachovány beze změny 
po celou dobu trvánl Smlouvy. Změna měsičnl 
leasingové splátky, která je vyvolána změnou ceny 
pojištěni se může uplatnit s účinky nejdříve od prvního 
dne kalendáfniho měsíce, ve kterém pojistitel změnil 
výši pojistného u pfedmětného pojištění, a tato změna 
měsíční leasingové splátky nabývá účinnosti dle čl. 
5 . 13,9 těchto OP; od účinnosti změny měsíční 
leasingové splátky je Klient povinen hradit měsíční 
l&asingovou splálku v nově stanovené výši. Možnost 
změny výše ceny Zahrnutých pojištěni dle čl. 5. 1 3.4. OP 
nebo jejich ukončení dle čl. 5.1 3.6. OP není dotčena. 

5. 1 3. 1 1 .  Variantu Zahrnutého poj ištěni dle čl. 5.13.1 0. těchto O P  sjednanou
ve Smlouvě není možné v průbéhu UVáni Smlouvy změnit. 

5. 13. 12. Sjednáním Pojištění bez garance ceny pojistného pfejímá Klient
na sebe rizika vyplývající ze změny výše pojistného pojistitelem. 
Klient zejména bere na vědomi a akceptuje, že cena za Zahrnutá 
pojmění múže být v průběhu trvání Smlouvy zvýšena a že rozsah 
zvýšeni ceny je omezen pouze pojistnými podmínkami pojistitele; 
úprava ceny za Zahrnutá poJišlění dle čl. 5. 13. 10.2. lěch1o OP vždy 
následuje úpravu výše pojistného za příslušné pojištěni dle 
podmínek pojistitele, a je proto nezávislá na vůli SpolečnosU a 
Klienta. V případě K1íenta, lcterý je spotřebitelem. nesmí zvýšení 
měsíčn í leasingové splátky provedené z důvodu zvýšení ceny za 
Zahrnutá pojištění dle čl. 5.13. 1 0.2. těchto OP meziročně 
přesáhnout 15%; v případě většího navýšení pojistného 
poj istilelem, je Společnost oprávněna zvýšit leasingovou splátku 
pouze do stanoveného limítu. 

5.1 3.13. Podkladem pro změnu měsíční leasingové splátky provedené 
z důvodu zmény ceny za Zahrnutá pojištění dle čl. 5 . 13 . 10.2. 
těchto OP je oznámeni Společnosti o změně splátky dle 
předmětného ustanovení OP. Na základě písemné žádosli Klienla 
dolož I Společnost Klientovi důvody pro změnu měsíční leasingové 
$plátky bez zbytečného odkladu po doručení žádosti Klienta 
Společnosti; tato žádosl klienta nemá odkladný účinek. 
Dostačujícím a nesporným podkladem pro doložení změny 
pojistného u Pojištění bez garance ceny pojistného je oznámeni 
pojistitele určené Společnosti o zvýšeni pojistného za Zahrnuté 
pojištění. 

5 .13. 1 4. I když jsou v jednothvém případě splneny podmínky pro zvýšení 
ceny za Zahrnutá pojištění dle čl. 5.1 3. 10 2. těchto OP, může se 
Společnost svého práva na zvýšeni ceny jednostranně vzdát. 
V takovém pfípadě není Společnost povinna infonnovat Klienta o 
splnění podmínek pro zvýšeni ceny za Zahrnutá pojištěni, ani o 
svém rozhodnutí vzdát se práva na plislušné zvýšeni ceny. 

6. ÚORžBA A SERVISNÍ NÁKLADY 

6 . ,  Pokud je ve Smlouvě sjednána služba .údržba a servisní náklady",
zajišťuje Společnost pro Klienta poskytování servisních služeb 
spojených s provozem Předmětného vozidla v servisní síti 
společnosti ŠkoFtN v české republice. Obsahem této služby jsou 
servisní úkony spojené s údržbou Pfedmětného vozidla 
předepsanou výrobcem vozidla, opravou či výměnou běžně 
opotřebovaných dílů Pfedmětného vozidla v rozsahu dle sjednané 
varianty této služby. Serv

i
sní intervaly, výměny náplní, filtrů a ostatní 
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úkony běžné údržby pro Předmětné vozidlo se vždy ňdí pledpisy a 
pokyny výrobce Předmětného vozidla (dále jen .Seznam údržby' ). 

6.2. Službu .Údržba a servisní náklady" lze sjednat v následujících 
variantách 

6.2. 1 .  Základní servis (Basic), 

6.2.2. Neomezený servis (Full). 

6.3. Služba ,Údržba a servisní náklady" v rozsahu varianty Základnl 
servis zahrnuje servisní úkony dle Seznamu údržby (pfedpisu a 
pokynú) výrobce/dovozce vozú v zavislosti na servisním intervalu 
Pfedm ětného vozidla (příkladmo jsou níže uvedeny limity a servisní 
intervaly pro vozidla skuplny WI/}: 

6.3. 1 .  Základnf prohlídka - zpravidla každě 2 roky / 30.000 km; . 

6.3.2. Výměna motorovéno oleje v závislosti na servisním intervalu 
vozidla - dle pfedpisu a pokynu výrobce / dovozce - zpravidla 
kaž.dé 2 roky / 30.000 km; 

6.3.3. Vzduchový filtr - dle typu vozu a motoru - zpravidla každých S let/ 
90.000 km; 

6.3.4. Svíčky - dle typu vozu a benzinového motoru - zpravidla každé 4 
roky / 60.000 km; 

6.3.5. Palivový filtr - dle typu vozu a naftového motoru - zpravidla 
každých 90.000 km; 

6.3.6. Pylový filtr • dle typu vozu - zpravidla každé 2 roky / 60.000 km, 
nebo 30.000 km: 

6.3.7. Brzdová kapalina, olej Haldex (4x4), nebo olej uzávět11y 
diferenciálu - zpravidla každé 2 roky; 

6.3.8. Olej v automatické převodovce - dle typu pře\/odovky a vozu pouze 
kontrola nebo výměna oleje (popl ve. filtru) - zpravidla po 120.000 
km, plípadné po 60,000 km; 

6.3.9. Výměna rozvodového femene - dle typu vozu a naftového motoru 
- zpravidla ve 21 0.000 km;

6.3. 10. Kont.ola systému EV, PHEV, CNG - dle typu vozu a druhu 
pohonu; 

6.3.1 1 .  Další úkony dle Seznamu údržby - kontrola a pffpadně I čištěni 
stlešniho okna a tažného zařízení (pokud je tímto vůz vybaven), 
diagnostika, doplnění provozních kapalin apod.; 

6.3.12. Další drobný materiál během servisních prohlídek - kapalina do 
ostl'íkovačů, šrouby, podložky. běžné žárovky (mimo LEO), 
těsněni apod.; 

6.3. 13 .  prodloužení záruky mobil ity pro vozy značek skupiny WI/ 
(tolerance 1 000 km); 

6.4. Služba ,Údržba a servisní náklady" v rozsahu varianty Neomezen� 
servis zahrnuje servisní tikony stanovené pro Základní servis dle čl. 
6.3. těchto OP rozšífené o další úkony servisu a údržby dle 
doporučeni a pokynů výrobce/dovozce vozů: 

6.4.1. výměnu předníchlzadnlch brzdových destiček. nebo čelislí zadní 
bubnové brzdy - dle limitů pro běžné opotřebení ŠkoFIN; 

6.4.2. výměnu předn ích/zadních brzdových kotoučů - dle limitů pro 
běžné opotřebení ŠkoFIN; 

6.4.3. výměnu předních stěračů a zadního stěrače - dle limitů pro běžné 
opotřebeni ŠkoFIN; 

6.4.4. kontrolu pfed STK vt.. provedení samotné TK; 

6.4.5. dezinfekce klimalizace - dle limitů pro běžné opotřebeni ŠkoFIN; 

6.4.6. kontrolu a údržbu dílů výfukového a palivového systému; 

6.4.7. kontrolu a údržbu náprav a poloos; 

6.4.8. kontrolu a údržbu spojky: 

6.4.9. kontrolu a údržbu startovací či záložní Aku; 

6.4. 1 0. kontrolu a údržbu odpruženi a tlumení; 

6.4. 1 1 .  kontrolu a údržbu systému chlazeni a klimatizace; 

6.4.12. výměnu žárovek mezi servisními intervaly (mimo LED); 

6.4. 1 3. doplnění motorového oleje nebo chladicí kapaliny mezi servisními 
intervaly - dle odůvodněné potřeby; 

64.14. kontrolu a ůdržb\J systémú EV. PHEV a CNG dle !ypu vozu a 
pohonu v rámci běžného opolřebeni 
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6.4. 15 .  měření a seřízeni geometrie náprav - dle limitů pro běžné 
opotfebenf ŠkoFIN; 

6.4. 16. konlrolu a údržbu ostatních dílů podléhajících běžnému opoliebeni 
- dle pokynů výrobce/dovozce vozu:

6.4.17. Limit třebení ŠkoFIN: 

Min ná;ezd o 'měnu brzd kotoučů - 60 000 km 

Min ná' zd o měleni a serízení oeometríe - 90 000 km 

Min náiezd 

V ·  měna stěračů - 1 x za kalendářní rok 

Dezinfekce klima - 1x za kalendáfni rok 

Ostatní limity pro běžné opotl'ebení jsou stanoveny individuálně 
dle ak1uálniho nájezdu km, době provozu a vyjádfení servisního 

rtnera S lečn0$li v rámci konkrétního úkonu/ nDadu 

Opravy/servis/údržbu nad limit běžného opotřebení si Klient 
hradí sám. Pokud budou tyto servisní úkony Společnosti 
Klientovi poskytnuty, budou pfedmětem samostatného 

účtování a Klient ·e vinen uhradit • 'ich cenu S olečnosti .  

6.5. Varianta služby „Údržba a servisnl náklady" je stanovena ve 
Smlouvě a vyúčtováni této Služby se bude řídit Klientem zvolenou 
variantou kalkulace podle článku 17. těchto OP definovanou ve 
Smlouvě. 

6.6. Klient má povinnost pli využíváni služby .Údržba a servisní náklady' 
provádět údržbu Pfedmělného vozidla pouze prostrednictvfm 
Servisních partnerů Společnosti. V naléhavých plipadech může 
Klient provést servisní zásah i v jiných Autorizovaných servisech, 
avšak lltdy jen s předchozím $0Uhlesem Společnosti. V plipadě. že 
Klient bez předchozího souhl.;su Spo!eČťlosti k provedení servisniho 
úkonu na Předmětném vozidle vyuiije Hrvis, který není Servisním 
partnerem Společnosti, nese Klient veškeré náklady loholo 
servisního úkonu sám; Klient nemá vůči Společnosti nárok na 
proplaceni takto provedeného servisního úkonu ani na poskytnutí 
jakékoli náhracy za nevyčerpanou servisní službu. 

6 .  7. Společnost nabízí moznosl sjednáni prováděni servisních úkonů 
k Předmětnému vozidlu v těchto sítích servisních partnerů 
Společnosti; 

6.7. 1 .  síť autorizovaných servisů, které jsou servisními partnery 
Společnosti. Jejich seznam je dostupný na 
bttos 11www ywts cz/seznam-aytorizoyanych-se,visu. 

6. 7.2. síť smluvních servisů, které jsou servisními partnery Společnosti. 
Jejich seznam je dostupný na https://www.vwfs.cz/seznam­
smluvnich-seryisu. 

Síť servisních partnerů, kterou je Klient oprávněn využívat je 
stanovena ve Smlouvě. 

6.8. Pn využíváni služby ,Údržba a servisní náklady· je Klient povinen 
Předmětné vozidlo vždy ve výrobcem předepsaných intervalech 
plistavil k Servisnímu partnerovi servísnl sítě Společnosti určené ve 
Smlouvě a na náklady Společnosti umožnit provedení běžné údržby 
Předmětného vozidla v závislosti na plénu údržby předepsané 
výrobcem. ujetých kilometrech. stáří Pfedmětného vozidla a 
opotřebeni Předmětného vozidla. Povinnosti Klienta je zejména: 

6.8.1. dodržovat servisní plán Předmětného vozidla předepsaný 
výrobcem, 

6.8.2. udržovat Pfedmětné vozidlo neustále ve stavu způsobilém k 
provo.:u v souladu s příslušnými předpisy (STK. měřeni emisi) a 
nonnami stanovenými výrobcem a účelem. ke kterému je 
Předmětné vozidlo určeno a vybaveno. 

6.8.3. používat pouze plnidla, kapaliny. oleje a jiné náhradní díly 
schválené pro použití u pfísluilmého silničního vozidla výrobcem. 

6.8.4. vybrat servisní miste výhradně v rémci Servisních partneru 
Společnosti ze seznamu servisní sltě, která je ve Smlouvě 
stanovena pro provádění servisních úkonů k Předmětnému 
vozidlu, 

6.8.5. poskytovat vybranému Servisnimu partnerovi Společnosti 
potřebnou součinnost k provedení servisnich úkonů. 

6.8.6. v případě vadného provedení  servisního úkonu nebo vad 
dodaných náhradních dílů, uplatnit vadu u Servisního partnera 
Společností. který servisní úkon provedl. Současně je Klient 
povinen informovat Společnost o této skutečnosti. 

6.9. V případě požadavku na provedení servisního úkonu 
k Předmětnému vozidlu Klient kontaktuje Servisního partnera 
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Společnosti a dohodne s ním den a hodinu přistavení Předmětného 
vozidla. Klient bere na vědomi, že Společnost neručí za lhůty, ve 
kterých bude Služba Servisním partnerem Společnosti poskytnuta. 

6. 1 O. Klient má povinnost se u Servisního partnera prokázat osvědčením 
o registraci vozidla (ORV), popř. servisní kartou, kterou Klient obdrží 
od Společnosli. Klient je povinen chránit servisní kartu pfed ztrálou 
nebo zneužitím. Při ztrátě karty mé Klient povinnost tuto skutečnost 
okamžité oznámit Společnosti. Klient potvrdí objednávku servisních 
úkonu podpisem objednávky-zakázky servisu. V případě 
nepledloženi výše uvedených dokladú Je Klient povinen uhradit 
servisní zásah sám (s výhradou servisn1ch zásahu, které podléhají 
písemnému schválení Společnosti). 

6. i 1 .  Servisní partner Společnosti ověří nárok Klienta na poskytnuti služby
„Údržba a servisní náklady" k Předmětnému vozidlu v závislosti na 
variantě služby a sepíše s Klientem zakázkový list. Servisni partner 
Společnosti současně bude informovat Klienta o pfipadných 
nákladech, které nejsou kryty v rámci sjednané varianty služby. 

6.12. Limitem pro čerpání Sluiby „Údržba a servisní náklady• je celkový 
nájezd Pl'edrnětného vozidla za dobu leasingu sjednaný ve Smlouvě 
(počet km za dobu leasingu), připadllě zvýšený či sniiený podle čt 
4.1 o. těchto OP. Volná hranice km za dobu leasingu nijak nenavyšuje 
počet km za dobu leasingu, tudíž ani limit pro čerpání Služby „Údržba 
a servisní náklady". 

6.13. Služba ,Servis, opravy a údržba' v žádně z variant nezahmuje tyto 
servisní úkony, které sl Klient hradí sám, anebo mu bU<lou 
Společností p7eúčtovány: 

6.13.1 .  oprava nebo výměna náhradn!ch dílu poškozených pfi nehodě, v 
důsledku nedbalosti, nesprávného používání nebo nedodrženi 
návodu a doporučeni výrobce (napl. nedodržení plánu údržby, 
regenerace DPF, po�ití r.evhodných pohonných hmot. chladicí 
kapaliny, brzdové kapaliny nebo kapaliny do osli'ikovačú. 
neudržování předepsané hladiny oleje, chladící a brzdové 
kapaliny, promeškáni pledepsané servisní prohlldky, apod.). 
Společnost odečte Klientovi od nákladů za opravu pojistné plněni 
vyplacené pojišťovnou, pokud jsou tyto polo.žky kryty pojistkou; 

6 . 13.2. opravy Předmětného vozidla v případě úmyslného poškozeni
Předmětného vozidla; 

6. 13 .3. náklady v případě předchozlho neodborného provedeni úkonů ze
strany Klienta, nebo servisu, který není smluvním partnerem 
Společnosti; 

6. t 3.4. náklady při důvodném odmítnuti záručtli opravy ze strany výrobce 
nebo dovozce; 

6. 13.5. náklady na opravy dilú, které byly do Předmětného vozidla 
nainstalovány dodatečně, náklady spojené se speciálními nátěry 
nebo nalepením firemních a rozpoznávacích označeni; 

6. t 3.6. seNls/údržbulopravy v rámci ztlžených provozních podmínek dle 
předpisu výrobce/dovozce. Servisní kníiky a Návodu k obsluze 
(zejména účasti Předmětného vozidla na ak1Mtách z oblasti 
motoristického sportu či jiných aktivitách. které nebyly ze strany 
výrobce nebo dovozce uvedeny jako pnměfené pou.i:íváni); 
náklady na opravy prováděné v důsledku provozu Předmětného 
vozidla na závodní dráze, zkušebním či závodním 01<ruhu, 
polygonu nebo na nezpevněných cestách a v terénu mimo 
pozemní komunikace; dále pak například nesprávné použiti spojky 
a s tlm spojenou její výměnu: 

6.13. 7. náklady na výměnu rozbitých nebo poškozených zpětných zrcátek, 
světlometů nebo skel: 

6.1 3.8. prodlou.i:eni záruky mobility, pokud je servisní interval překročen o 
vice než 1 000 km: 

6.13 .9. náklady na opravy prováděné za speciálni tarify nebo mimo 
běžnou pracovní dobu na žádost Klienta; 

6 . 13 . 10. náklady na aktualizace navigace a mapových podkladů; 

6 . 1 3 . 1 1 .  náklady na odtah vozu mimo limit smluvních podmínek silniéni 
asistence; 

6 . 13. 12. myti, voskováni a úklid celého vozu vč interiéru; 

6.13.13. náklady spojené se servisem. opravou a výměnou speciálních 
zafizení a nástaveb; 

6. 1 3. 14. náklady spojené se ztrátou klíčů nebo dál<.ového ovládáni;

6.13. 15. náklady na servisní práce, které vzniknou z dúvodu p!edchozich 
servisnich prací provedených v rozporu s předpisy a pokyny 
výrobce: 

6. 1 3. 16. náklady na opravy nebo výměnu pneumatik a kol z důvodu jejich 
poškození nebo opotlebeni, ani náklady na vyváženi kol; 
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6.13.17. náklady na uskladněn i kol; 

6.13.18. náklaay na servis nebo opravy vozidel, u kterých byla pozměněna 
hodnota vykazovaná počitadlem ujetých kilometrů nebo u n,chz 
nelze stav počitadla kilometrů slanovit; 

6. 13.19. náklady na doplnění nebo výměnu AdBlue a jiného aditiva pro 
výfukové systémy dle typu nallového, nebo benzínového motoru; 

6. 1 3.20. náklady na opravy škod způsobených hlodavcem; 

6. 1 3.21 . náklady na servis nebo opravy Pledmétného vozidla, u kterého 
došlo k úpravě výkonu vozidla; 

6.1 3.22. náklady na opravu Pfedmětného vozidla nebo opravu a výměnu 
náhradních dílů vzniklé nadměrným, nestandardním, nebo 
předčasným opotlebenim .daného dílu nad rámec běžného 
opotřebení způsobeného obvyklým používáním Předmětného 
vozidla; 

6. 13.23. orejovy servis a jiné úkony v rámci zkráceného servisního 
intervalu. Servisní náklady jsou hrazeny pouze k vozidlům s 
prodlouženým/variabilním servisním intervalem (max. 2 roky f 30 
000 km} s výjimkou zkráceného servisního intervalu vozidel, u 
kterých ho výrobce/dovozce výslovně pledepisuje • zpravidla s 
pohonem na CNG. nebo PHEV; 

6. 13.24. náklady na servis. údržbu a jiné úkony nad rámec Počtu kilometrů 
za dobu leasingu sjednanému ve Smlouvě (volná hranice km za 
dobu leas ingu není součásti Počtu km za dobu leasingu); 

6 .13.25. náklady vzniklé nepňměřeným nebo nadměrným používáním 
Předmětného vozidla; 

6.13.26. náklady na odtahovou službu vmiklé v důsledku havárie. 
nedbalosti nebo neoprávněného pouzíváni Pfedmětného vozidla, 
pokud tyto nejsou kryty asistenční službou nebo pojišťovnou. 

6.14. Ustanovení čl. 6.6. těchto OP platí analogicky i v zahraničí. V 
zahraničí se provádějí pouze neodkladně opravy závad 
znemožňujících řidiči pokračovat v Jízdě nebo závad , u kterých hrozí 
zvětšení rozsahu škody v pl'ípadé. že nebudou okamžitě odstraněny. 
Pokud je ve Smlouvě sjednána Slu:žba Silniční asistence s platnost! 
v zahranlčl, postupuje Klient dle instrukcí uvedených v dokumentaci 
řieliče pro tuto Službu. Pokud tato Slu�lla sjednána není. je Klient 
povinen neprodleně kontaktovat Společnost. Ta, je-li to možné, 
zajistí bezhotovoslní úhradu opravy prostlednictvfm spfízněné 
zahraniční společnosti. V zemích, lede úhrada prostřednictvím 
takovéto společnosti není možná, uhradí Klient náklady sám. a 
zajístí, aby faktury za opravy byly vystaveny na Společnost Po 
obdržení faktu r Společnost uhradí Klientovi fakturovanou částku v
české měně (přepočet kurzem C NB devizy střed platný ke dni 
vystavení faktury). 

6 . 15. V případě vadného provedeni servisního zásahv je Klient povinen 
okamžitě uplatnit záruku u Servisního partnera, který opravu 
prováděl, a požadovat okamž�é odstraněni vady. Zároveň o tom 
informuje Společnost 

6.16. Společnost si vyhrazuje právo odmítnout neekonomické opravy 
Předmětného vozidla. 

7. PNEUSERVIS 

7.1 .  Pokud je ve Smlouvě sjednána slu.tba .Pneuservis', zajišťuje 
Společnost pro Klíenta stanovená dilči plněni spojená s pořizením,
výměnou a skladovánim pneumatik Předmětného vozidla v servisní 
síti Společnosti v Ceské republice, a to ve sjednaném rozsahu dle 
zvolené varianty této služby. 

7.2. Klient muže pří sjednání služby .Pneuservis" zvolit poskytováni
následuiících dílčích Dl něn!:

Dílčí ll)něn! Poois Dlněni 
Letní pneumatiky nákup letních pneumatik nad rámec 

dodaných z výroby ve zvolené cenové 
kateaorii 

Zimnl pneumatiky nákup zimních pneumatik ve zvolené 
cenové kateaorii 

Celoroční nákup celoročních pneumab'lc ve zvoleně 
oneumatíkv cenové kateaorii 
Disky nákup disků pro zimní pneumatiky ve 

zvolené cenové kategorii; pouze pokud 
rozměr letních pneumatik ,. rozrnér 
zimních pneumalik nebo je sjednán zimn i 
kOmlllet 

Zimní komplet nákup zimních pneuma1ik společně 
s dískv ve zvolené cenové kateoorii 

Montáž (pfezulf) náklady na montáž pneumatik po celou 
dobu trvání Smlouvy dle zvolené varianty 
službv 

Uskladněni náklady na uskladnění pneumatik po 
celou dobu trvciini Smlou 

7.3. Klient může při sjednáni služby .Pneuservis• zvolit cenovou kategorii 
pneumalik. které budou Společnosti zajišťovány pro Předmělné 
vozidlo v rámci oosk'/tované služ bv Pneuservis"· 

Kate„orie Pneumatikv značkV 
STANDARD Barum Matador Sava Nexen 

Unlroyal. Semperit, Kléber, Fulda, 
PLUS Nokian, Firestone, Hankook, SF 

Goodrich 

PREMIUM 
Michelin, Contínental, GoodYear. 
Ounloo Pirelli Brid0estone 

7.4. Službu „Pneuservis" lze sjednat v následujících variantách: 

7.4.1. Limiled. 

7.5. Služba „Pneuservis" v rozsahu varianty Umlled zahrnuje: 

7.5. 1 .  Poskytnutí pneumatik pro Předmětné vozidlo během trvání 
Smlouvy, nejvýše však v rozsahu počtu pneumatik 
(letnilzimní/celoročnl) určeném ve Smlouvě (nad rámec pneumatik 
dodaných výrobcem na Předmětném vozidle). Poskytnutí 
pneumatik pro P?edmětné vozidlo nad rámec p7edem sjednaného 
limitu počtu pneumatik je možně pouze po dohodě a náklady na 
jejieh poi'izenf budou vyúčtovány Klientovi. 

7.5.2. Spotřeba pneumatik nad sjednaný počet pneumatik dle Smlouvy 
jde k tíži Klienta. 

7.5.3. Je-li sjednáno posky!ování dílčího plnění Montáz (přezutí}, jsou 
servisní úkony k p/ezutl pneumatik poskytovány pouze v 
rámci sezonní výměny pneumatik/diskťl. V pfipadě Celoročn

ích 
pneumatík jsou servisní úkony k přezuli pneumatik poskytovány 
pouze pfi vyměně Celoročních pneumatik z dl'.lvodu jejich běžného 
opotřebeni. 

7.6. Varianta služby .Pneuservis•, poskytovaná dílčí plnění a jejích 
rozsah a cenová kategorie pneumatik jsou stanoveny ve Smlouvě. 
Vyúčtováni této Služby se bude řídit Klientem zvolenou variantou 
kalkulace podle článku 1 7. těchto OP definovanou ve Smlouvě. 

7. 7. Lim item pro čerpáni Služby ,Pneuservis' je celkový nájezd 
Pfedmétného vozidla za dobu leasingu sjednaný ve Smlouvě (Počet 
km za dobu leasingu}, připaelně zvýšený či snlžený podle čl. 4.10. 
těchto OP. Vorná hranice km za dobu leasingu nijak nenavyšuje 
počet km za ďobu leasingu. tudíž ani limit pro čerpání Sluiby 
.Pneuservis•. 

7.8. Služba „Pneuservis" nezahrnuje tyto úkony, které si Klient hradi sám, 
anebo mu budou Společnosti přeúčtovány: 

7.8. 1 .  Náklady na opravu pneumatik při defektu; 

7.8.2. Náklady na veškeré služby .Pneuservisu· prováděné za speciální 
tarify , nebo mimo běžnou pracovní dobu; 

7.8.3. dodávku sněhových řetězů; 

7.8.4. náklady na dodávku, výměnu nebo opravu pneumatik nebo disků 
opotřebených či poškozených v dúsledku provozu Předmětného 
vozidla na závodní dráze, zkušebním čí závodním okruhu, 
polygonu; 

7.8.5. náklady ,1a dodávku, výměnu nebo opravu pneumatik nebo disků 
opotřebených či poškozených provozem Předmětného vozidla 
mimo pozemní komunikace; výjimkou Je opotřebení pneumatik 
nebo disků schválených jejich výrobcem k provozováni i mimo 
pozemní komunikace; 

7.8.6. náklady na dodávku, výměnu nebo opravu pneumatik nebo disků 
opotrebených či poškozených provozem Ptedmětného vozidla 
v rozporu s podmlnkami Smlouvy. 

7.9. Službu .Pneuservis· Společnost poskY1uje pouze prostfednlctvfm 
svých Servisních partnerů v české republice určených pro 
poskytování služby .Pneuservisu. Seznam Servisních partnerú 
Společnosti v Ceskě republice pro poskytování služby .Pneuservis' 
Je weden na internetových stránkách www.ywfs cz/seznam­
pneuservisu. V naléhavých pNpadech může Klient provést servisní 
zásah i v jiných pneuservisech. avšak vždy se souhíasem 
SpolečflOSti. 

7 . 10. Pli využíváni služby .Pneuservis" je Klient povinen Předmětné 
vozidlo vždy přistavit k Smluvnímu partnerovi Společnosti a na 
náklady Společnosti umožnit provedení servisních úkonú 
pneuservisu. Klient je zejména povinen: 

7.10.1 .  u Předmětného vozidla používat pouze pneumatiky a disky, jejichž 
rozměr je schválený a uvedený v příslušné tecllnické dokumentaci 
k Předmětnému vozidlu (např. doklady o technické způsobilosti 
vozidla); 
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7.10.2. Pneumatiky a disky u.zívat pouze v souladu s účelem. ke kterému 
byly jejich výrobcem schváleny; pneumatiky a disky, které nebyly 
výslovně schváleny k užíváni v terénu, smi být používány pouze v 
rámci provozu na pozemnlch komunikacích; 

7 . 10.3. V závislosti na ročnlm obdobl užívat pouze pneumatiky 
odpovld.iJící zákonným požadavkům pteoepsaným pro plíslušné 
roční období (zim ni a letní pneumatiky); 

7.10.4. Zimní pneumatiky je Klient povinen užívat na Pfedmětném vozidle 
v období od 1 . 1 1 .  do 31.3. pfíslušného kalendál'niho roku. plíčemž 
montáž zimních pneumatik je Klient oprávněn provést nejvýše 15 
dni pfed datem začátku zimnlho období a demontáž zimních 
pneumatik nejvýše 1 5  dni po datu konce zimního období: 

7. 10.5. Letní pneumatiky je klient oprávněn užívat na Předmětném vozidle
pouze v období od 1.4. do 30. 10. pllslušného kalendéFnlho roku. 

7 . 1 1 .  Ohledně čerpán i  služby ,Pneuservis' kontaktuje Klient Servisního 
partnera Společnosti a dohodne s nfm termín přistavení 
Piedmětného vozidla. Společnost neodpovídá za lhůty, ve kterých 
bude Služba Servisním partnerem poskytnuta. 

7 . 12 .  V případě. že Klient využlvá dílčí služby „Uskladnění" a ,Montáž". 
jsou servisní úkony pří sezonním prei:ouvání pneumatik u 
Ple<lmě1ného vozidla prováděny pouze u Servisního partnera 
Společnosti, u klerého jsou pneumatiky/disky pro Pfedmětné vozidlo 
uskladněny. Klient je oprávněn na své náklady vyskladnil 
pneumatiky/disky z jednoho místa uložení a přapravít je do jiného 
místa uloženi. Pneumatiky/disky lze v rámci služby .Uskladněni• 
uložil pouze u Servisního partnera Společnosti. 

7 . 13. Klient má povinnost se u Servisního partnera prokázat osvědčením 
o registraci vozidla {ORV), popř. servisní kanou, kterou Klient obdrží 
od Společnosti. Klient potvrdí objednávku servisních úkonů 
podpisem objednávky-zakázky servisu. V případě nepředloženi výše 
uvedených dokladů je Klient povinen uhradit servisní zásah sám. 

7 .14. Nové pneumatiky pro Předmětné vozidlo je Klient povinen objednat 
u Servisního partnera Společnosti v dostatečném předstihu před 
provedením servisního úkonu, přičemž Klient je oprávněn objednat 
pneumatiky pouze v souladu se specifikací uvedenou ve Smlouvě. 

7.15. Pří sez.onni výměně pneumatik informuje Klient Servisního partnera 
Společnosti, zda má pneumatiky/disky uskladněny u tohoto 
Servisního partnera Společnosti. Pokud Klient nevyužívá dílčí službu 
,Uskladněni" nebo mi, pneumatiky/disky uskladněny u jiného 
Servisního partnera Spotečoosti. je Klient povinen k provedení 
servisního úkonu (montáže) na své náklady přepravit 
pneumatiky/disky k vybranému Servisnímu partnerovi Společnosti. u 
kterého požaduje provedeni sezcnnlho přezuli. Využívá-li Klient dílčl 
službu .Uskladnění', bude po přezuti pneumatik/disků uložena druhá 
sada pneumatik/disků u Servisního partnera Společnosti, 1<1erý 
provedl servisnl úkon. Pokud Klíent dllčí službu „Uskladnění" 
nevyuiívá. je povinen převzít od Servisního partnera Společnosh. 
k:erý provedl servisní úkon. druhou sadu pneumatik/disků a tuto na 
své náklady uskladnit. 

7.16. Při převzetí Předmětného vozidla zpět po provedeni servisn ích 
úkonů je Klient povinen zkontrolovat Předmětné voz.idlo, pneumatiky 
a provedení $81'\/Ísnich úkonů Servisním partnerem Společnosti. 

7.17. Společnost nenese odpovědnost za vady disků. pneumatik, p/ípadně 
jiných čerpaných služeb ,Pneuservis". V případě výskytu vad zboží 
nebo provedení servisního zásahu je Klient povinen okamžitě 
uplatnit nároky ze zaruky u Servisního partnera Společnosti, který 
opravu prováděl a požadoval okamžité odstraněni vad. Zároveň o 
tom informuje Společnost. 

7.18. Pneumatiky/disky, které byly Seivisním partnerem Společnosti 
určeny k vyřazení z důvodu jejich opotfebeni {nesplněni podmínek 
provozu na pozemních komunikacích). budou na náklady 
Společností zlikvidovány Servisním partnerem Společnosti, který 
rozhodl o jejich vyřazeni. Tyto pneumatiky/disky není Klienl povinen 
SpolečnoS1i vracel. 

7.19. V zahraničí se provádějí pouze neodkladné opravy závad 
znemožňujících lidiči pokračovat v jízdě nebo závad, u kterých hrozí 
zvětšení rozsahu škody v případě, že nebudou okamžitě odstraněny. 
Pokud je ve Smlouvě sjednána Slllžba sílníčnl asistence s platnosti 
v zahraničí. postupuje Klient dle podmínek této Služby. Pokud tato 
Služba sjednána není, Klient je povinen neprodleně kontaktovat 
Společnost. a postupovat podle jejich pokynů. Náklady jsou hrazeny 
Společnosti napflmo servisu, který opravu prováděl. nebo 
prostřednictvím spřízněné zahraniční spoleénosh. V zemích, kde 
takové úh rada není možná, uhradí Klient náklady sám a :zajistí, aby 
faktury za opravy byly vystaveny na Společnost. Po obdrženi faktur 
Společnost uhradí Klientovi fakturovanou částku v české měně 

9/18 

(pfepočet kurzem CNB devizy střed platným ke dni vystavení 
faktury). 

7.20. V plipadě řádného ukončeni Služby z důvodu uplynuli sjednané 
doby trvání Smlouvy je Klient povinen vrátit Společnosti druhou sadu 
pneumatik/disků poskytnutých Společností K Předmětnému vozidlu. 
a to nejpozději v poslednf den trvání Smlouvy. Využívá-li Klient dllči 
službu .Uskladnění', je Klient povinen před vrácením 
pneumatiky/disky řádně vyskladnit od Servisního partnera 
Spotečnos1i. 

7.21. V případě předčasného ukončeni služby ,Servís. opravy a údrtba" je 
Klient povinen vrátil pneumatiky/disky poskytnuté Společnosti 
k Předmětnému vozidlu neprodleně. nejpozději však do pěli 
pracovnlch dni po ukončeni Smlouvy. 

7.22. V pNpadě, že Klient nevyskladn í  sadu pneumatik/disků, je Klient 
povinen uhradit Společnosti veškeré náklady za uskladnění 
pneumatik/disků po ukončení Smlouvy až do doby vyskladnění 
pneumatik/disků Společností, a to bez ohledu na to, zda se jedná o 
zimní či lelní pneumatiky nebo disky, a uhradit náklady spojené s 
vyz11ednulim a plepravou pneumatik/disků. Pokud Klient nevrátí 
Společností pneumatiky/disky. jejichž uskladnění nebylo součástí 
sjednané služby „Pneuservis·. je Klient povinen za nevrácené 
pneumatiky/disky zaplatit Společnosti částku ve výši pol'izovad ceny 
nových pneumatik/disků stejného označení jako nevrácené 
pneumatiky/disky. 

7.23. Pneumatiky vracené Klientem Společnosti pli ukončení Smlouvy 
{osazené na Předrnětném vozidle i druhá sada) musí být zpusobilé 
k provozu na pozemních komunikacích dle platných právních 
předpisů. 

7 .24. V případě, že v průběhu trvání Smlouvy nejsou pro provoz vozidla 
využity všechny pneumatiky éi disKy sjednané II rámci služby 
.Pneuservis". nevzn iká Klientovi žádné právo na dodatečné 
vyrovnání za nevyužitý rozsari sjednané $1užby. 

8. 

8. 1 .

8.4. 

8.5 .  

TANKOVACÍ KARTA 

Pokud je ve Smlouvě sjednána Služba .Tankovaci karta'. zavazuje 
se Společnost jako komÍllionář zajistit pro Klienta jako komitenta 
vlastním jménem na účel Klienta moinost nákupu pohonných hmot 
(včetně elektri�ě energie) určených k provoi:u Předmětného vozidla 
a plípadně dalšfho zboží a služeb (pohonné hmoty, zboží a služby 
dále též jen .PHM") a bezhotovostní úhradu nakoupených PHM 
prostfednictvím palívové či dobijaci karty, čipu či jiného technického 
prostředku, sjednaného sjednané ve Smlouvě (dále též jen ,karta"). 

Možnost nákupu PHM a bezhotovostní úhrada nakoupených PHM 
se říd i obchodními podmínkami vydavalele karty a typem karty. 
Společnost nijak neodpovídá (zejména neručí) za kvalitu ani 
dostupnost služeb poskytovaných vydavatelem karty nebo jeho 
obchodními partnery a ani za plnění jiných jejich povinnosti. 

Společnost vydá Klientovi kartu nejpozději bez zbytečného odkladu 
po předáni Předmětného vozidla; karta je vydávána na jméno 
Společnosti a případně registrační značku PFedmětněho voZid!a 
a/nebo jméno Klienta: současně Společnost Klientovi sdělí údaje 
k zabezpečení a/nebo užívání karty (dále tét jen „PIN"). 

Klient je oprávněn používat kartu pouze v souladu s obchodními 
podmínkami vydavatele karty a typem karty k nákupům PHM a 
bezhotovostní úhradě těchto nákupů. Vlastníkem PHM nekoupených 
prostřednictvím karty se jako komitent slévá pfímo Klient. Pro účely 
případných reklamací je Klient povinen kontrolovat druh a množství 
odebraných PHM, případně i jiné pro stanovení maloobchodnl ceny 
rozhodné skutečností (např. dobu dobíjení) a - je-li to možné - též 
maloobchodní cenu odebraných PHM. Není-li v těchto podmínkách 
stanoveno nebo ve Smlouvě dohodnuto jinak. vykonává všechna 
další práva spojená s držením či uživénlm karty Společnost 
Společnosti též náležl plfpadný prospěch plynoucí z toho. že 
Společnost zajistí nákup PHM Klientem za výhodnějších podmínek, 
než jaké jsou stanoveny v těchto podmínkách nebo sjednány ve 
Smlouvě (zejména výhodněji než za maloobchodní ceny účtov.iné 
dodavateli PHM v okamžiku náktipu; tento plipadný prospěch je 
odměnou Společnosti za komisionářské služby zprostředkováni 
nákupu PHM Klienty Společnosti), 

Cenu za PHM nakoupené prostřednictvím karty {ve výši odpovídejícl 
maloobchodním cenám účtovaným dodavateli PHM v okamžiku 
nákupu) a plipadné poplatky za užívání karty či s užíváním karty 
související je povinna iepla!it vydavateli karty Společnost. Klient je 
povinen Spoletnosti částku odpovídající této ceně a poplatkům 
nahradit. Náhrada je splatná na základě faktury - daňového dokladu 
- vystavovaného Klientovi Spoleénosli méloičně pozadu. se 
splatnosti vždy do 14 dnu od vystaveni faktUl'ý (Daňového dokladu)
Klient je povinen nahrad� Společnosti i jakékoli další náklady (např.
i ceny za neoprávněné nalcupy a poplatky s úhradou těehto cen 
spojené). škody či jiné újmy vzniklé Společnosti v souvislosti 
s kartou. Náhrady nejsou zahrnuty v odměně podle čl. 8.4. těchto 
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OP. Není-li v těchto podmínkách stanoveno anebo ve Smlouvě 
sjednáno jinak, plní veškeré další povinnosti spojené s držením a 
užíváním karty za SpofeČllost Klient. 

6.6. Nestanoví-li obchodní podmínky vydavatele karty jinak, jsou spolu 
s Klientem oprávněny používat kartu i osoby, které mohou jako řidič 
podle těchto OP nebo Smlouvy používat Předmětné vozidlo; jen 
těmto osobám je Klient též oprávněn sdělit PIN kar1y. Klient, jakož I 
jiné osoby oprávněné uživat kartu, jsou povinni chránit kartu (a PIN 
karty) před poškozením. ztrátou, zničením čl zneužitím (zejména též 
kartu nenechávat v Předmětném vozidla). Bez ohle<l1.1 na užívací 
právo jiných osob odpovídá za případné zneužití karty vždy Klient. 

8. 7. V případě ztráty, odcizení karty nebo vyzrazení PIN nepovolané 
osobě je Klient povinen neprodleně tuto skutečnost oznámit 
Společnosti a vydavateli karty. který kartu zablokuje pro další použiti 
a v rámci technických možnosti neprodleně vydá kartu novou. 
Náklady spojené se zablokováním karty a vydáním nové karty nese 
Klient. 

8.8. Nestanoví-Ji obchodní podmínky vydavatele karty jinak, Je karta 
majetkem Společnosti. Dojde-li k zániku Smlouvy nebo skončí-li 
platnost karty nebo vyzve-li k tomu Klienta Společnost pro prodlení 
Kliente S$ zaplsoením náhrad podle čl. 6.5. těchto OP, případně pro 
prodlení se splněním jiné (zejména platební) povinnosti vůči 
Společnosti, je Klient povinen kartu neprodleně vrátit SpolečnoS1i: to 
platí I v dalších případech, pro které stanoví obchodní podmínky 
vydavatele karty povinnost kartu vrátit vydavateli. Společnost je ve 
všech těchto případech oprávněna kartu zablokovat. 

8.9. Nestanoví-li tyto podmínky jinak anebo nenl-li Jinak sjednáno ve 
Smlouvě: 

8.9.1. Společnosti nelze v souvislosti s kartou udělovat žádné pokyny, 

8.9.2. Společnost není povinna zpravovat Klienta o Okolnostech, které 
mohou mít vliv na změnu kom�entova plíkazu, resp. pokynu, 

8.9.3. Společnost nenJ povinna zpravovat Klienta o plnění jeho pfíkazu, 

8.9.4. Společnost není povinna po ukončení poskytování Služby 
pohonné hmoty postupovat Klientovi práva nabytá v souvislosti 
s poskytováním Služby ani Klientovi vydat, co plitom získala, 

8.9.5. Společnost není povinna použít treti osobu. nemůže-li Slui.bu 
pohonné hmoty posk;,1ovat sama, 

8.9.6. na pohledávku ze smlouvy s vydavatelem karty se v poměru 
Klienta ke Společnosti nehledí jako na Klientovu pohledávku, 

8.9.7. nesplní-li vydavatel karty svou povinnost, není Společnost povinna 
splnění této povinnosti vymáhat, může však právo odpovídající 
této nesplněné povinnosti pfevést Klientovi: Klient s takovým 
převodem vyslovuje sjednáním Služby pohonné hmoty souhlas. 

6.9.8. Klient může požadovat na vydavateli karty plnění jen v případě 
popsaném v čl. 6.4. véla prvnl těchto OP anebo v případě převodu 
práva podle čl. 8.9. 7. těchto OP, 

9. ASISTENČNÍ SLUŽBY 

9. 1. Pokud je ve Smlouvě sjednána Služba silniční asistence, je Klient 
oprávněn požadovat a Společností povinna na základě specifikace 
uvedené ve Smlouvě zajistit asistenčnl službu v ČR. popřípadě ve 
všech zemích Evropy. Prostřednictvím této Služby je možné krýt 
náklady spojené s nutnými opravami Předmětného vozidla, 
odtažením do servisu, ubytováním. náhradní dopravou apod. 

9.2. N áklady nad rámec finančních limitů garantovaných pro tuto Službu 
jsou přefakturovány Klientovi v rámci měsíční přefakturace nákladů.

9.3. Společnost není povinna poskytnout Klientovi asistenční služby v 
případě, kdy: 

9.3. 1 .  asistenční událost byla způsobena lidičem Předmětného vozidla 
po požití alkoholu. drog či omamných látek: 

9.3.2. asistenční slutby hradil Klient nebo lidič pfímo bei: pfedchoi:iho 
souhlasu Společnosti s výj imkou případů opravy nepojízdného 
Předmětného vozidla na místě události či jeho odtaženi do 
autoopravny, jestliže Klient prokáže, že se fidič nemohl z 
objek1ivních důvodů spojit s asistenční centrálou Společnosti; 

9.3.3. Předmětné vozfdlo bylo řízeno osobou bei: platného řidičského 
oprávnění; 

9.3.4. Předmětné vozidlo bylo nezpůsobilé k silničnímu provozu,
neprocházelo pravidelnou servisní údržbou podle pokynů výrobce 
nebo s ním bylo nesprávně zacházeno, případně byl Klient vyzván 
Společnost í k odstranění př/čin škod: 

9.3.5. asistenční událost byla vyvolána neodbornými zásahy na 
Předmětném vozidle; 

9.3.6. asistenční událost vznikla v důsledku nehody, kterou lidič 
Předmětného vozidla způsobil úmyslně; 
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9.3. 7 .  k asistenční události došlo při motorislické soutěži, závodu 
jakéhokoliv druhu, plehlidce, pi'i sázce či ličasti řidiče 
Předmětného vozidla na treS1né činnosti nebo přestupku. 

9.4. Prokáže-li se po poskytnutí asistenčních služeb, že k nepojízdnosti 
Předmětného vozidla vedl některý z důvodů uvedených v čl. 9.3. 
těchto Podmínek, je Klient povinen zpětně uhradit Společnosti 
veškeré vynaložené náklady a způsobenou újmu. 

9.5. V případě využití této Služby je Klient povinen postupovat dle 
instrukci uvedených v Informačních materiálech k této Službě nebo 
v Manuálu 1idiče/Driver setu. Pro využití náhradního vozidla v rámci 
Asistenčn í služby je Klient povinen oznámil poskytovateli Asislenčni 
služby asistenční událost a předpokládanou potřebu využ

i
ti 

nát1radniho vozidla bez zbytečného odkladu po vzniku asistenční 
události. 

9.6. Klient má povinnost se prokázat pli čerpáni této Služby osvědčením 
o registraci vozidla (ORV). V případě nepředloženi tohoto dokladu je
Klient povinen uhradtt náklady spojené s touto Službou sám. 

9.7. Asístenčnl služby se neposkytuji Klientům, kteří asistenční událost 
způsobili úmyslně nebo pod vlivem omamných nebo psychotropních 
látek. Pokud byly asistenční služby i v tomto piipadě poskytnuty, 
nese náklady jejích poskytnutí Klient. 

10. DÁLNIČNf POPLATKY 

10.1 .  Pokud je ve Smlouvě sjednána Služba dálniční poplatky, je 
Společnost povinna zajistit pro Předmětné vozidlo dálničnl známky 
s platnosti v ČR na celou dobu trvání Smlouvy. 

10.2. Klient je povinen plnit veškeré zákonné povinností spojené s dalšími 
poplatky spojenými s provozem vozidla, se systémem 
eJek1ronického mýtného a užíváním Pledmětného vozidla na 
zpoplatněných komunikacích v systému elektronického mýtného, 
zejména zaregistrovat Předmětné vozidlo do systému elektronického 
mýtného, umístit ve vozidle elektronické zafizení, zaplatit kauci za 
eleklrooické zařízeni, platit mýtné a všechny poplatky a plalby 
spojené s mýtným. V pNpadě, že budou Společnosti naúčtovány 
jakékoli částky spojené se systémem elektronického mýtného. je 
Společnost oprávněna tyto částky přeúčtovat Klientovi a Klienl je 
povinen tyto částky uhradit. 

1 1 . NÁHRADNÍ VOZIDLO 

1 1 . 1 .  Pokud je ve Smlouvě sjednána Služba náhradní vozidlo, je Klient 
oprávněn požadovat a Společnost povinna na základě specifikace 
uvedené ve Smlouvě zajistit náhradnl vozidlo, pokud bude odstávka 
Předmětného vozidla trvat po dobu delší než 24 hodin, a to z důvodu 
poruchy, opravy nebo údržby. V případě odcizení nebo totální škody 
je náhradní vozidlo poskytnuto do doby předčasného ukončení 
Smlouvy, přičemž ustanoven i  čl. 1 1 .2. těchto OP 1ím neni dotčeno. 

1 1 .2. U Služby náhradní vozidlo je sjednáván limit počtu dnů, který je 
uveden ve Smlouvě. Do limitu jsou náklady kryty Společností nad 
limit pak Klientem. N áhradní vozidlo zajišťované v rámci zvolené 
varianty asistenční služby nebo v rámci pojištěni není čerpáním 
tohoto limitu. 

1 1 .3. Společnost Je povinna zajistit náhradní vozidlo srovnatelné 
kategorie, popřípadě s ohledem na místní podmínky vozidlo 
kategorie o tfidu nifši nei Předmětné vozidlo a podle možností 
Společnosti zajistit přistaveni náhradního vozu s plnou nádrží na 
misie určené Klientem. 

1 1 .4. Náhradní vozidlo může Klient využít pouze 1ehdy, pokud Klient nebo 
jím určený uživatel náhradního vozidla má platné řidičské oprávnění 
odpovídající kategorie pro řízeni náhradního vozidla a toto oprávněni 
je platné ke dni převzetí vozidla minimálně 1 rok.. 

1 1 .5. Klient předloží při převzetí náhrad ni ho vozidla servisní kartu, řidičský 
průkaz prokazující podmínku dle čl. 1 1 .4, a průkaz totožnosti. 

1 1 .6. Náklady a vyúčtování budou probíhat podle Klientem zvolené 
varianty kalkulace podle článku 17. těchto OP. 

1 1 .7. Klient se zav.izuje dodržovat veškeré podmínky pronájmu vozidla, 
se kterýmí bude seznámen pli převzetí náhradního vozidla. Klient je 
povinen vrátit náhradn í  vozidlo v místě a čase uvedeném ve smlouvě 
o nájmu náhradního vozidla a s plnOIJ nádrži. Pokud dwod k užiti 
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náhradního vozidla přetrvává. kontaktuje Klient Společnost. která 
zajisti prodlouženi pronájmu. 

1 1 .8. Klientovi v připadé zapújéení náhradniho vozidla neodpada 
povinnost hradit leasingové splátky dle čl. 4.6. těchto OP. 

f 1 .9. Do Služby Náhradní vozidlo nejsou zahrnuty náklady na pohonné 
hmoty nebo elektrickou energii (v pffpadě elektromobilu) a na jiné 
provoznl kapaliny. 

12. ELEKTRONICKÁ KNIHA JIZD

12. 1 . Pokud je ve Smlouvě sjednána Služba elektronická kniha jizd, Klient 
je oprávněn požadovat a Společnost povinna na základě specifikace 
uvedené ve Smlouvě zajistil Klientovi zptistupně11i informaci o stavu 
Předmětného vozidla a informací o poloze Předmětného vozidla a 
aplikační r1ástfojé pro zptaeovéni a využiti tééhto dat. 

1 2.2. Tuto službu Společnost zajišťuje prostřednictvím svého dodavatele, 
který zajišťuje dodávku potřebných zařízení (dále jen .Jednotka'} a 
provozuje příslušnou softwarovou platformu pro zpracování dat 
získaných z Jednotky instalované v P7edmětném vozidle. Jednotka 
bude vždy obsahovat komunikační modul (GSM modem) pro on-line 
připojeni k centrálnímu informačnímu systému pro zpracování dat a 
GPS modul pro sledování polohy Předmětného vozidla a dále muže 
obSflhoval další moduly a pllslušensM dle specifl<ace uvedené ve 
Smlouvě. 

12.3. Společnost je povinna zajistit. aby bez zbytečněho odkladu po 
objednání této Služby Klientem byla do Pfedmětného vozidla 
nainstalována Jednotka. Není-li Jednotka předávána Klientovi 
současně s předáním Předmětného vozidla dle čl. 2 těchto 
Podmínek, je Klient povinen na výz11u Společnosti pl'istavi1 
Předmětné vozidlo v určeném místě a čase a umožnit instalaci 
Jednotky do Pledmětného vozidla. 

12.4. Pro poskytování Služby elektronická kniha jízd je Klíent povinen 
strpět umístění Jednotky do Pledmětného vozidla a umožní! 
nepfetržitý provoz této Jednotky. Klient není oprávněn Jednotku 
z Pledmétného vozidla odstranit nebo jakýmkoli způsobem omezit 
jeji funkčnost. Jednotka může být z Předmětného vozidla odstraněna 
pouze Společnosti pfi ukončeni poskytování Služby elektronicka 
kniha jízd 

1 2.5. V pripadé poruchy Jednotky, je Klient povinen umožnit opravu nebo 
výměnu Jednotky. Na výzvu Společnosti je Klient v tako11ém případě 
povinen přistavit Předmětné vozidlo v určeném místě a čase a 
umožnit opravu nebo výměnu Jednotky v Předmětném vozidle. 

1 2.o. Klient je povinen zajis1ít, že veške<é osoby, kterým Klient umožni 
utll,ání Pfedmětného vozidla, budou seznámeny s umistěnim 
Jednotky do Předmětného vozidla a povinnosti umožnit řádné a 
nepfebiilé fungování této Jednotky pti provozování P7edmětného 
vozidla. 

12.7. Pli instalaci Jednotky do Předmětného vozidla bude vytvořen účet 
Klienta v softwarové aplikací pro zpracování dal z Jednotky a 
Jednotka bude připojena k tomuto účtu Klienta. Bez zbytečného 
odkladu po předání Jednotky naínstalované do Předmětného vozidla 
KJientoví bude Klientovi zajištěn p7istup do softwarové aplikace. Při 
vytvářeni přístupu do softwarové aplikace postupuje Klient v souladu 
s pokyny a podmínkami provozovatele této softwarové aplikace. 

1 2.8. Data o stavu a provozu Předmětného vozidla získávaná z Jednotky 
jsou zpi'íslupněna pouze Klientovi v rámci jeho účtu v softwarové 
aplikaci pro zpracování dat z. Jednotky. Jiné osoby nemají k těmto 
datům pi'fstup. 

1 2.9. Pro po$kytová11i této Služby múze Společnost využít laké Zařízení. 
které bude pro úéely poskytován i  Služby Elektronická kniha jizd 
fungovat jako Jednotka. Při použíti Zařízení jako Jednotky bude 
zajištěno funkční oddělení zpracováni dal pro účely polřeb 
Společnosti (čl. 3.20. těchto Podmínek) a pro poskY1ováni Služby 
Elektronická kniha jízd. 

12 . 1 0. V případě využití této Služby je Klient povinen postupoval dle 
instrukcí uvedených v informačních materiálech k této Službě nebo 
v Driver setu. 

13. PŘEDČASNÉ UKONČENI SMLOUVY A VYÚČTOVÁNÍ 
PŘEDMĚTNÉHO VOZIDLA ZE SMLOUVY 

1 3. 1 . Smlouva může být předčasně ukončena v důsledku (z titulu) (i) 
odstoupeni nebo výpovědi ze strany Společností. (ii) výpovedi nebo 
odstoupení ze strany Klienta v případě podstatného porušení 
Smlouvy pň splnění zákonných podmínek pro takové odstoupení. (iii) 
prokázaného odcizení Předmětného vozidla, (iv) prokázaného 
úplného zničení Předmětného vozidla, (v) v pi'ipadě úmrtí Klienta 
jako fyzické osoby nebo zániku Klienta jako právnické osoby bez 
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právního nástupce, (vi) dohodou smluvních stran na žádost Klienta. 
a dále (vii) ze zákonných důvodů. 

1 3.2. Ukončení Smlouvy pfed pfevzeUm Pfedmětného vozidla 

1 3.2. 1 .  Přesáhne-li prodlení v dodávce Pfedmělného 11ozidla tří (3) měsíců 
od orientačního termínu předání, který se odvíjí od 
předpokládaného termínu dodění  Předmětného vozidla ze strany 
Oodavatele. může Klient odstoupit od Smlouvy; po převzetí 
Predmětného vozidla však jíž takto od Smtowy odstoupit nelze 
(ustanovení čl. 20.3. těchto OP není dotčeno). O orientačním 
termínu předání Přeelmětného vozidla je Klient informován 
Společností nebo Dodavatelem. Jiným způsobem Společnost za 
prodlení v dodávce Předmětného vozidla neodpovídá. 

13.2.2. Společnost má právo odstoupit od Smlouvy před převzetím 
Předmětného vozidla Klientem, pokud se majetkové poměry 
Klienta výrazně zhorší nebo pokud vyjdou najevo takové 
skuleénosti týkající se Klienta. které při u.:avírání Smlouvy 
Společností nebyly známy a za kterých by Společnost Smlouvu 
neuzavřela. 

13.2.3. Jestliže Klient neprevezme Pfedmětné vozidlo podle článku 2. 
těchto OP ve lhůtě stanoveně pro pfevzeU Předmětného vozidla 
v čl. 2.4. těchto OP, odpovídá Klient Společností za škodu 
způsobenou porušením této povinnosti, včetně odpovědnosti za 
ušlý zisk Společnosti. Společnost je v případě porušení této 
povinnosti Klientel také oprávněna odsloupit od Smlouvy. 

1 3.3. Předčasné ukončeni Smlouvy Společností 

13.3. ,. Společnost je oprávněna od Smlouvy odstoupit zejména 
v následujících plípadech: 

13.3.1.1 .  je prohlášen úpadek Klienta, Klient vstoupí do likvidace 
nebo je nalízana exekuce majetku Klienta; 

13.3.1 .2. Klient závažným způsobem porušuje své povinnosti ze 
Smlouvy nebo jakéhokoli jináho závazkového vztahu 
mezi ním a Společností; 

1 3.3.1 .3. poruší-li Klient svou povinnost podle čl. 3.2., 3.3., 3.4., 
3. 1 5„ 3. 1i„ 3.20. nebo 3.21 . těchto OP;

1 3.3. 1.4. poruší-li Klient některou z povinností podle čl. 5.3. , 5.4. 
nebo 5 . 13.7. lěchto OP; 

1 3.3. 1 .5. je-li Klient, který nenl spotlebitelem, s kteroukoli platbou 
(plípadně její částí) vyplývajíc/ z těchto OP, Smlouvy, 
jejich příloh a dodat1<ů v prodlení delším než 1 měsíc 
nebo je-li po uvedenou dobu v prodlení s placením 
pojistného; 

1 3.3. 1 .6. je-li Klient, který íe spotřebitelem, v prodlení s kteroukoli 
platbou (případně její částí} vyplývající z těchto OP. 
Smlouvy, Jejich pflloh a dodatků, je Společnost 
oprávněna odstoupit dle čl. 20.2. OP; 

1 3.3.1.7. pokud pojistitel (pojišťovna} Pfedmětného vozidla 
ukonči pojíšlěnl pro případ odpovědnosti za škodu 
způsobenou provozem Předmětného vozidla nebo 
havarljni pojištění Předmětného vozidla z důvodu 
vzniku škodní události na Předmětném vozidle, 
škodního průběhu pojištěni Pledmětného vozidla nebo 
z jiných důvodů spočivajicích na straně Kl

i

enta; 
13.3. 1 .8. pokud kupní cena Předmětného vozidla, za kterou 

Dodavatel prodává Předměiné vozidlo Společnosti, 
bude Dodavatelem při dodání Předmětného vozidla 
uplatněna částkou vyššl než je pofizovací cena 
Předmětného vozidla uvedená ve Smlouvě, 

13.3.1 .9. v jiných případech stanovených ve Smlouvě nebo 
Obchodních podmínkách. 

13.3.2. Odstoupeni je úc:inné jeho předáním nebo doručením Klientovi. Je• 
li oďstoupeni předáno i doručeno. a to v různých dnech, je účinné 
dnem. který nastane dříve. Není-li možné odstoupení předat ani 
doručit na poslední Klientem písemně oznámenou adresu, platí , 
že bylo doručeno pátý pracovní den po odeslání. 

13.3.3. Společnost je oprávněna Smlouvu vypově<lět í bez uvedení 
důvodu. Smlouva je v tako11ém přlpadě ukončena po uplynutí tří 
měsíců od doručeni výpovědí Klientovi, a to ke dni, v němž měla 
být zaplacena příslušná měsíční splátl<a. Ustanoveni tohoto člimku 
se nepouflje. pokud je Klient spo!Febítelem. 

1 3.4. Odcizeni a zničeni Pfedmětného vozidla 

1 3.4 .1 .  V prípadě prokázaného odcizeni Předmětného vozidla končí 
Smlouva dnem, v němž bylo Společností doruc:eno usneseni o 
zahájeni trestního stíhání určilé osoby, odlo.žení věci nebo jiné 
potvrzeni vydané orgány éinnými v trestním 7ízenl o tom, že nelze 
vést trestnl stiháni proti konkrétní osobě (neznámý pachatel}, 
nedohodnou-li se smluvní strany na datu ukončeni Smlouvy jinak. 
Výše uvedené platí vždy pouze v plipadě. že nebylo Předmětné 
vozidlo nalezeno a vráceno Klientovi. 
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13.4.2. Při úplném zničeni Předmětného vozidla (totální havárie) končí 
Smlouva dnem, v němž Společnost obdržela po1vrzení pojišťovny 
nebo soudního znalce o úplném zničeni Předmětného vozidla, 
nedohodnou-li se smluvní strany na datu ukončeni Smlouvy Jinak. 

1 3,5, Předčasné ukončení Smlouvy Klientem 

13.5. 1 .  Klient je oprávněn Smlouvu kdykoliv písemně \/)'povědět, a lo i bez 
udáni důvodu. Smlouva je v takovém pfípadě ukon<"..ena po 
uplynut/ tli měsíců od doručeni výpovědi ke dni, v němž měla být 
zaplaoena příslušná měsíční splátka. 

13 .5.2. V případě úmrtí Klienta, který je fyzickou osobou, Smlouva končí 
ke dni, ve kterém bylo Společnosti prokazatelně a písemné 
oznámeno, že Klient zemřel, jeslliže se Společnost nedohOdne s 
jeho zfejmým {pravděpodobným) dědicem Geoním z dědiců) na 
převzetí práv a závazků ze Smlouvy. V případě ukončeni Smlouvy 
bude Predmétné vozidlo vráceno Společnosti nejpozději do 14 dnů 
od ukončeni Smlouvy, v opačném případě je Společnost 
oprávněna přistoupil k odebráni Pledmětného vozidla. Společnost 
má nárok na úhradu veškerých svých nákladů spojených s 
Předmětným vozidlem i po ukončeni Smlouvy, a to až do dna 
vrácení Pfedmětného vozidla Společnosti. 

13.5.3. Klient, který je spotřebitelem a který uzavle Smlouvu prostředky 
komunikace na dálku, je oprávněn od Smlouvy odstoupit dle čl. 
20.3. těchto OP nebo v případe uzavfení Smlouvy prostřednictvím 
webu může odstoupit od Smlouvy dle čl. 19.5. těchto OP nebo 
takovou Smlouvu vypovědět dle él. 19.6. těchto OP. 

13.6. Ukončeni Smlouvy dohodou 

13.6. 1 .  Smluvní strany se mohou dohodnout na předčasném ukončení 
Smlouvy; dohoda o ukončení Smlouvy musí být uzavřena 
písemně. Smlouva je v takovém případě ukončena ke dni, který je 
v uzavfené dohodě určen jako den zániku Smlouvy. 

13.6.2. Pn ukončení Smlouvy dohodou se Společnost a Klient musí 
dohodnout na podmínkách vrácení Předmětného vozidla a 
Vyúčtováni vozidla ze Smlouvy. Nejsou-li v dohodě o ukončení 
Smlouvy dohodnuty jiné podmínky, uplatní se pro vrácení 
Předmělného vozidla podmínky dle čl. 1 5  těchto OP a pro 
Vyúčtování ze Smlouvy podmínky dle čl. 1 3.8.2. těchto OP. Klient 
je povinen vrátit Předmětné vozidlo nejpozději ke dni zániku 
Sm louvy. 

1 3. 7. Strana, která od Smlouvy odstoupila nebo Smlouvu vypověděla, má 
možnost vzit odstoupeni nebo výpově<i zpět, a to do dne vrácení 
Předmětného vozidla Společnosti. Zpětvzetím odstoupeni nebo 
výpovědi od Smlouvy zanikají účinky těchto úkonů a smluvni vztah 
založený Smlouvou pokračuje za shodných podmínek mezí 
Společností a Klientem i nadáfe, jako by k takovému úkonu nedošlo. 
Při obnovení smluvního vztahu má Společnost za obdob! ode dne 
účinnosti odstoupení nebo výpovědi od Smlouvy do dne účinnosti 
íeho zpělvzeti právo na úhradu veškerých plateb splatných v tomto 
období a na úhradu veškerých vynaložených nákladu; Společnost je 
také oprávněna provést veškeré změny smluvních podmínek na 
Smlouvě, ke kterým byla oprávněna dle Smlouvy nebo OP v 
tomto období (zejména změna výše mésični splátky z důvodu 
změny dani nebo poplatků nebo změny ceny Zahrnut9ch pojištěni 
dle čl. 5. 1 3.1 0.2 těchto OP). Tyto změny je Společnost povinna 
provést a oznámit Klientovi nejpozděj i do palnácli (15) dní od 
účinnosti zpětvzetí odstoupeni nebo výpovědi. Všechny tyto změny 
se provád í s Gčlnnostl zpětně ke dni. ke kterému byla Společnost 
původně oprávněna tuto změnu provést; plípadrlé dluhy nebo 
pohledávky vzniklé na Smlouvě z důvodu takové úpravy smluvních 
podm inek m usi být uhrazeny bez zbytečného odkladu. Za zpětvzetí 
odstoupení nebo výpovědi od Smlouvy je Společnost oprávněna 
úetovat Kl ientovi administrativní poplatek dle Ceníku. 

1 3.8. Vyúčtování vozidla ze Smlouvy 

13,8.1.  V případě předčasného ukončení Smlouvy podle čl. 1 3. 1 .  těchto 
OP Společnost vyhOtoví a zašle Klientovi do 30 dnů poté, kdy jsou 
známy nebo Je možně určit všechny položky podle tohoto čl. 
13.8.1. OP, Vyúč1ování vozidla ze Smlouvy. V rámci Vyúčtování 
vozidla ze Smlouvy je Společnost oprávněna uplatnit vůči Klientovi 
zejména: 

13.8.1. 1 .  náklady spojené s odebráním, přepravou, skladováním, 
oceněním. pojištěním a prodejem Předmětného 
vozidla; 

13.8.1.2. dohodnuté sm luvní pokuty; 
13.8.1.3. rozdil mezi sumou nákladů Společnosti na zajištěni 

pojištěni Předmětného vozidla, kterou Společnost v 

souladu se sjednanými pojisinými smlouvami uhradila 
nebo íe povinna uhradil pojistiteli, a cenou Zahrnutých 
pojištění uhrazenou Klientem Společnosti k datu 
ukončení Smlouvy; 

13.8.1.4. rozclíl mezi sumou nákladú Společnosti na zajištění 
Služeb, které Společnost vynaložila v souladu se 
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sjednanými podmínkami, a cenou za poskylnuté Sluiby 
uhrazenou Klientem Společnosti k datu ukončaní 
Smlouvy; 

1 3.8 . 1 .5. náklady, které Společnost jednorázově vynaloži la na 
uzavfení Smlouvy, a které by byly (pií normálním 
průběhu Smlouvy) Klientem uhrazeny prostrednictvím 
splátek příslušné finanční služby; 

1 3.8. 1 . 6. náhradu škody ve výši rozdílu mezi Nesplacenou 
zůstatkovou cenou Předmě1ného vozidla ke dni 
ukončeni Smlouvy a Tržní cenou. Společnost je v 

případě zřejmé nepřímělenosti výše náhrady škody v1lčl 
součtu veškerých budoucích splátek do okamžiku 
předpokládaného řádného ukončení, oprávněna tento 
svůj nárok snížit až na součet zbývajících budoucích 
spi.filek; 

1 3.8.1 .7. v případě předčasného ukončení dle čl. 1 3.4. těchto OP 
náhradu škody ve výši rozdílu mezi Nesplacenou 
zůstatkovou cenou Předmětného vozidla ke dni 
predčasného ukončení Smlouvy a pojistným plněním, 
popřípadě i cenou zbyiků Pledmětného vozidla. 
Společnost je v pflpadě zlejmé nepřiměřenosti výše 
náhrady škody vůči součtu veškerých budoucích 
splétek do okamžiku pí'edpOkládaného řádného 
ukončení, oprávněna tento svůj nárok snížit až na 
součet zbývajících budoucích splátek; 

13.8. 1 .8. v pfipadé předčasného ukončeni dle čl. 1 3.4. těchto OP 
spoluúčast pojistného plnění. 

13.8.2. Není-li dohodnuto jinak, v případě předčasného ukončení Smlouvy 
podle čl. 13.6. těchto OP Společnost vyhotoví a zašle Klientovi do 
30 dnů poté, kdy jsou známy nebo je možné určit všechny položky 
podle tohoto čl. 13.8.2. OP, Vyúčtování vozidla ze Smlouvy. 
V rámci Vyúčtování vozidla ze Smlouvy je Společnost oprávněna 
uplatnit vůči Klientovi zejména: 

13.8.2.1. n.iroky dle čl. 1 3.8. 1 . 1 .  až 13 .8.1.5. 1ěchto OP; 
13.8.2.2. nárok dle čl. 1 3.8.1.6. nebo nároky z nadměrného 

opotřebení a nadměrného nájezdu Předmětného 
vozidfa a další nároky z vyúčtován í  obdobně dle čl. 
14.3. těchto OP; 

13.8.2.3. jiné nároky vzniklé pfi vráceni P7edmětného vozidla dle 
čl. 1 5  těchto OP. 

13.8.3. Bude-U v rámci Vyúčtování vozidla ze Smlouvy zjištěn neuhrazený 
dluh Klienta vůči Společnosti, je Společnost oprávněna tuto 
pohledávku uplatnil vůči Klientovi a Klient se zavazuje lento dluh 
uhradil 

13.8.4. Všechny závazky Klienta vzniklé ze Smlouvy pfed jejím 
předčasným ukončením nejsou zahrnuty do Vyúčtování vozidla ze 
Smlouvy podle čl. 13.8. 1 .  nebo čl. 1 3.8.2. těchto OP a Klient je 
povinen uhradil tyto závazky vuči Společnosti nezávisle na 
provedeném Vyúčtování vozidla re SmloUII)'. 

1 3 .8.5. Vzníl<nou-lí Společnosti z důvodu předčasného ukonéeni Smlouvy 
jakékoli zvýšené <lanové náklady plynouci z obecně závazných 
právních pfedpisú, má Společnost nárok na dodatečnou náhradu 
škody odpovídající piíslušnému zvýšeni daňové povinnosti. 

13 .8.6. Jakékoli pojls1né plnění, které se váže k Předmětnému vozidlu a 
které pojišťovna hradí po datu předčasného ukončení Smlouvy. 
náležl Společnosti. V pflpadě pi'edčasného ukončení Smlouvy 
nedochází k vyúčtování stavu kilometrů, 

13.8.7. Předčasné ukončení smlouvy a provedeni Vyúčtováni vozidla ze 
Smlouvy nemá vliv na povinnost Klienta uhradit Společnosti 
vyměřené pokuty či jiné sankce dle čl. 3.13 lěchto Podmínek. 

14. TRVÁNÍ SMLOUVY A JEJI AÁONÉ UKONČENÍ 

14 . 1 .  Smlouva se sjednává na dobu stanovenou ve Smlouvě. 

14.2. Závazek založený Smlouvou zaniká vrácením Pl'edmětného vozidla 
a zaplacením 11e$kerých leasingových splátek a ostatn ích 
pohledávek Společnosti ze Smlouvy. 

14.3. Při řádném ukončení Smlouvy provede Společnost konečné 
vyúčtování  podle varianty kalkulace sjednané ve Smlouvě; pří 
vyúčtování se postupuje dle pravidel stanovených pro pfíslušnou 
varianw kalkulace v čl. 1 7. těchto OP. 

14.4. Ukončení Smlouvy a proveden i finančního ll)'porádání nemá vliv na 
povinnost Klienta uhradit Společnosti vyměřené pokuty či jiné sankce 
dle čl. 3. 14. těchto OP. 

15. VRÁCENÍ PREDMĚTNÉHO VOZIDLA 

1 5. 1 . Klient je povinen vrálit Předmětné vozidlo Společnos1i nejdříve 5 
pracovních dnu před koncem sjednané doby operativního leasíngu a 
nejpozději v poslední den této doby; připadci-li poslední den 
sjednané doby operativního leasingu na sobolu, neděli nebo svátek, 
je Klient povinen vrátil Předmětné vozidlo Společnosti nejpozději 
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v nejbližsi předcházejici pracovní den. Konči-li vsak Smlouva 
předčasně, je Klient povinen vrátit Pfedmětné vozidlo Společností 
neprodleně po zániku Smlouvy, ledaže to z důvodu. pro který 
Smlouva zanikla, není možné (napf. plí odcizeni vozidla). Pledmětné 
vozidlo se vraci v pracovní den v běžné pracovní době, a to do sídla 
Společnosti , ledaže Společnost Klientovi {v rámcí České republiky) 
určila pro vrácení Pledmětného vozidla jiné mlsto, v takovém 
pi'ípadě se Předmětné vozidlo vrací tam. Společnost s Klientem 
muže termín a místo vrácen i Predmětného vozidla dohOdnout jinak. 

1 5.2. Klient je povinen oznámit Společnosti den vrácení vozidla {určený v 
souladu s čt 1 5. 1 .  těchto OP) nejpozději 1 o pracovních dnů předem; 
hodinu vráceni vozidla určuje v rámci takto Klientem oznámeného 
dne (v souladu s čl. 15.1 .  těchto OP) Společnost. 

15.3. Vozidlo musí být Společnosti vráceno ve stavu umotň1.1jlcím 
provedení prohlídky podle čl. 1 5.4. těchto OP, zejména musi být éísté 
(exteriér í in1eriér) a suché a volně přístupné do všech částí (zejména 
do kabiny, motorového í zavazadlového prostoru). Pokud Klient 
ptístavf vozidlo ve stavu, který provedeni prohlidky neumožňuje, 

1 5.3. 1 .  může se Společnosti dohodnout, že: 

1 5.3. 1 . 1 .  Společnost Pfedmétné vozidlo uvede do stavu, kletý 
provedení prohlídky umožňuje, a že 

15.3.1.2. prohlídka Předmětného vozidla bude provedena 
dodatečně. 

náklady s tím spojené (ve výší určené podle aktuálního Ceníku 
Společnosti) nese v takovém případě Klient; jinak 

15.3.2. Je s vrácením Předmětného vozidla v prodlení a je povinen 
přistavit Pfedmětné vozidlo k vráceni v novém termínu určeném 
pNměřeně podle čl. 15. 1 .  a 15.2. těchto OP. 

15.4. Společnost provede pfí vrácení vozidla celkovou prohlfdku jeho 
stavu; v rámci toho Společnost zejména též posoudí soulad stavu 
vozidla s Nonnami opotlebenf a poškozeni vozidla. Společnost je 
oprávněna poole svého uvážení piízvat k provedení prohlídky 
vozidla znalce. Zjištěný stav vozidla se zachytí v předávacím 
protokolu; Klient je oprávněn uvést do protokolu své připomínky. 
návrhy či stanoviska ke stavu voz.íd1a a okolnostem jeho vrácení; 
před podpisem je Klient povinen obsah protokolu pečlivě 
zkontroloval Vozidlo se považuje za vrácené až podpisem protokolu 
Společnosti i Klientem. 

15.5. Pokud Klient v termínu určeném podle čl. 15. 1 .  a 1 5.2. těchto OP 

vozidlo Společnosti nevrátí (zejména pokud se v tenninu nedoslaví 
na místo, kde má 1/0Zidlo vrátit, anebo vozidlo v místě vrácení 
nezaneché. pfistaví vozidlo 11e stavu neumožňujícím provedení 
prohlídky anebo neumožní provedení protllídky jinak anebo 
nepodepíše (třeba s výhradami) předávací protokol), je s vrácením 
Předmětného vozidla II prodleni a je povinen zaplatit Společnosti 
náhradu škody tím způsobené (zejména též náklady spojené 
s případnou zbytečnou účasti znalce}. Případný nový termín vráceni 
vozidla se určuje přiměřeně podle čl. 1 5. 1 .  a 1 5.2. těchto OP. 

15.6. Dostane-ti se Klient do prodlení s vrácením Pfedmétného vozidla, 
bude povinen zaplatil Společnosti: 

1 5.6. 1 .  náhradu za užíváni Předmětného vozidla ve výší 1/30 měsičoí 
leasingové splátky za každý den prodlení až do vrácení vozidla a 

1 5.6.2. smluvní pokutu ve výši O, 1 % z polizovací ceny Předmětného 
vozidla za každý den prodlení až do vráceni vozidla. nejméně však 
1 0  000 Kč. 

1 5.7. Klient je povinen Předmětné vozidlo vrátit nej11úře ve stavu 
popuném jako akceptovaný v Normách opotřebeni a poškození 
vozidla. resp. - pokud Normy opotřebení a poškozen i  vozidla u rčitý 
parametr stavu vozidla neupravuji - nejhůle ve stavu odpovídajíclm 
při řádné péči běžně stáří a počtu najetých kilometrů vozidla, bez 
poruch či jiných faktických vad a současně ve stavu odpovídajícím 
těmto obchodním podmínkám, po provedení všech předepsaných 
servisních a jiných úkonů (zejména vl!ech servisních prohlídek, k1eré 
mají být provedeny dle plánu údržby stanoveného výrobcem nebo 
dovozcem Pledmětného vozidla do doby vrácení Předmětného 
vozidla Klientem), ods1ranění všech věd, které do vozidla či na 
vozidlo umístil Oe-li takové odstranění možné bez poškození vozidla 
a nejde.Jí o věci. jež mají být Společnosti vráceny s vozidlem) a bez 
právních vad. 

1 5.8. Nevrátí-li Klient vozidlo ve stavu podle él. 15.7. těchto OP, je povinen 

15.8. 1 . zaplatil Společnosti částku odpovídající běžným nákladům na 
odstranění vad, pro které vozidlo stavu podle čl. 15.7. těchto OP 
neodpovídá (a to bez ohledu na lo,  zda Společnost tyto vady 
odstraní či nikoli) a 

15.8.2. nahradit Společnosti případně i jinou škodu tím způsobenou, 
ledaže je částkou uvedenou v čl. 15.8. 1 .  již kryta. 
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1 5. 9. Ustanovení čl 1 5.8. těchto OP platí i pro vady vozidla zjištěné až po 
jeho vrácení (pokud je vozidlo mělo prokazatelné již v době vrácenQ, 
a to i když tyto vady nejsou uvedeny v předávacím protokolu. 

1 5. 10. Současně s vrácením Předmětného vozidla je Klient povinen vrátit 
Společnosti vše, co v souvislosti s převzetím a užíváním 
Pi'edmětného vozidla podle Smlouvy plevzal, zejména osvědčení o 
registraci vozidla (ORV), zelenou kartu, servisní knížku řádně 
vyplněnou v souladu s čl. 3. 9. těchto OP a návod k obsluze, byly-li 
mu předány v listinné podobě, doklad k technické způsobilosti 
Predmětného 11ozídla, pokud Jej měl zapůjčen, všechny kliče od 
Pfedmětného vozidla. včetně bezpečnostnlho kódu spolu s 
dálkovým ovládáním zámků, kódy zabezpečovacích systémů a 
rádía. má-li sjednánu Službu Pneuservis s pne1Jmatikami, pfip. disky, 
pak i druhou sadu pneumatik, příp. disky, a má-lí sjednány příslušné 
Služby tak také vše, co pfevzal pro využiv!inl těcillo Sluieb, zejména 
tankovací kartu/y. 

1 5. 1 1 .  Poruší-li Klient povinnost uvedenou v čl. 15. 1 0. těchto OP, je 
povinen: 

t 5. 1 1 . 1 .  zaplatit Společnosti částku odpovídající běžným nákladům na 
znovupoiizení chybějícího pl'fslušenstvl. dokumentů či jiných věci 
(a to bez ohledu na to, zda Společnost chybějící přislušenstvi, 
dokumenty či jiné věcí polídila či níkoli11), a 

1 5. 1 1  2. nahradit Společnosti případně i jinou tím způsobenou tkodu. 
tedaž.e je částkou uvedenou v čl. 1 5. 1 1 . 1. již vypořádána. 

15 . 12. Společnost je oprávněna zmocnit k některým nebo všem úkonům 
souvisej ícím s vracením (případně odebíráním) Předmětného 
vozidla Kfientem zástupce. 

15.13. Pokud Klient Předmětné vozidlo Společností včas nevrátl . je 
Společnost oprávněna �ředmělné vozidlo zajistit a odebrat Klientovi. 
Ustanovení tohoto článku o dobrovolném vracení vozidla se použijí 
přiměřeně i na zajištěni a odebráni vozidla. 

15.14. Veškeré náklady Společnosti na odebrání Předmětného vozidla 
(včetně pfípadných nákladů Společnosti na vymáhací agenturu) jdou 
k tiži Klienta a Společnost má právo je Klientovi vyúčtovat. Tyto 
náklady mohou být zahrnuty v případě předčasného ukončeni 
Smlouvy mezi ostatní náklady ve Vyúčtování vozidla ze Smlouvy. 

15 . 15. Zanechá-li pl'i vrácení Klient v nebo na vozidle věci, které nepalřf 
Společnosti a které lze považovat za součást nebo příslušenství 
vozidla anebo jsou-li takové věci v nebo na vozidle pl'i jeho odebraní 
Klientovi, platí, že je Klient okamžikem vráceni či odebráni vozidla 
bezúplatně převádí Společnosti. 

15. 16. Zanechá-ti pli vráceni Klient v nebo na vozidle věci, které nepalří 
Společnosti a které nelze považovat za součást nebo příslušenství 
vozidla anebo jsou-li takové věci v nebo na vozidle při jeho odebrání 
Klientovi, Společnost: 

15. 16. 1. věci nepatrné hOdnoty odstraní jako odpad a 

15 . 16.2. ostatní věci protokolámě převezme do úschovy a oznámí to bez 
zbytečného odkladu Klientovi 

15.16.2. 1 .  požádá-li Klient o jejich vydání do 10 dnu od doručení 
oznámení, vydá je Společnost bez zbytečného odkladu 
Klientovi; 

15.16.2.2 v ostatních pflpadech platí, že jde o věci opuštěné a 
Společnost dále postupuje v souladu s obecně 
závaznými právními předpisy. 

15.17 .  Pokud Klient: 

1 5. 1 7 . 1 .  vrát í Predmétné vozidlo zatížené právní vadou, kterou nezavinila 
Společnost, nebo 

15.17.2. porušf některou z povinností týkajlcfch sa pojištěni vozidla (podle 
Smlouvy, těchto OP, pojistné smlouvy či pojil.tných podminek 
anebo podle právního pledpisu) a v dfisledku toho vznikne 
Společnosti škoda (např. ve fonně poškození, zničení či odcizení 
Pledmětného 11ozldla), která není kryta pojíšténim, 

je Společnost oprávněna nárokovat vůči Klientu smluvní pokutu ve 
výši poňzovací ceny Predmětného vozidla. Společnost má právo výši 
svého nároku uplatněného v souladu s tímto odstavcem snížit až na 
náhradu skutečně vzniklé škody. 

16. ODPOVĚDNOST ZA VADY A ZA ŠKODU NA P�EOMěTNÉM 
VOZIDLE 

1 6. 1 .  Za prípadné vady na Předmětném vozidle Společnost neodpovídá 
Na Klienta přechází uzavfením Smlouvy právo kupujícího, kterým je 
Spo�nost. uplatnovat nároky ze záruky podle záručních podmínek 
výrobce nebo dovozce u autorizovaného zástupce, jakož i práva 
kupujícího vuči Dodavateli vyplývající 2 obecné odpo11ědnost1 
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16.2. 

16.3. 

16.4. 

16,5. 

16.6. 

17. 

prodávajícihO za vady prodávané věci, Společnost poskytne 
Klíentoví p!í uplati'lováni těchto nároků pOlřebnou součinnost. 

Náklady spojené s případným uplatňováním nároků z vad nese v 
plné výší Klient. 

Za škodu na Předmětném vozidle (zejména za zničení, ztrátu, 
poškození a znehodnoceni Předměmého vozidla a jeho vybavení), 
která není kryta pojištěním (zejména též za škodu odpovldajlcí 
spoluúčasti podle pojistné smlouvy, škodu. na kterou se pojistná 
smlouva nevi:tahuje či škodu na nepojištěném vozidle) oapovídá 
Klient SpoleČflosti objektivně, tzn. bez ohledu na míru svého 
zaviněni; to neplatí v rozsahu, v jakém škodu zavinila Společnost. 
Takto Klient odpovídá za škodu vzniklou na Pfedmétném vozidle od 
okamžiku, kdy byl Klient povinen Předmětné vozidlo převz ít. 
nejpozději však od okamžiku, kdy Klient Pfedmětné vozidlo převzal. 
až do řádného vrácení Předmětného vozidla Společnosti Škodu. za 
kterou takto odpovídá, je Klient povinen Spolecnosti na její výzvu bez 
zbytečného odkladu nahradit. 

V případě poruchy fungován i počítače ujetých kilometrů upozorni 
Klient na tuto skutečnost Společnost a nechá tuto závadu 
bezodkladně odstranit. Klient nesmí méníl údaje či jinak zasahovat 
do počitače ujetých kilometrů. 

Za přimé a neplímé škody a ušly zisk vzniklý Klientovi nebo jíným 
osobám použitím Předmětného vozidla. přerušením jeho použíti, 
nebo jeho odejmutím odpovfdé Společnost Klientovi jen tehdy, 
jestliže byly způsobeny opomenutím povinností Společností 
vyplývajících ze Smlouvy či těchto OP. 

Společnost neodpovídá za škodu čí ušlý zisk Klienta, čí jíné osoby v 
souvíslosti s plipadnou nemožností dočasně či trvale užívat 
Předmětné vozidlo. 

VARIANTY KALKULACÍ 

Popis variant upravuje vztah mezí Společností a Klientem tykajlcl se 
vyúčtováni Zůstatkové hodnoty a Provozních nákladů. Vyúčtováním 
Zustalkové hodnoty se rozumí vyúčtování rozd ílu mezi sjednanou 
Zůstatkovou hodnotou Předmětného vozidla a nejvyšší dosaženou 
prodejní cenou poníženou o skutečné lláklady spojené s prodejem. 
K vyúčtování Zůstatkové hodnoty dochézi na konci Smlouvy. 
Vyúčtováním Provozních nákladu se rozumí rozdíl mezi Klientem 
uhrazenou částkou za Provozní náklady a skutečně vyna loženými 
finančními prostředky na tyto náklady. K vyúčtováni Provozních 
nákladu dochází v terminech uvedených ve Smlouvě nebo v těchto 
Podmínkách. V pi'ipadě předčasného ukončeni Smlouvy bude 
Společnost vůči Klientovi postupovat v souladu s článkem 13. těchto 
OP. V případě řádného ukončení Smlouvy Společnost provede 
vyúčtování do 30 dnů Od okamžiku, kdy jsou známy všechny položky 
vstupující do vyúčtováni. Spoleénost poskytuje Klientům následujici 
typy kalkulaci: 

17. 1 .  TOP 

V tomto typu kalku lace nedochází k vyúčtováni Zústatkové hodnoty 
Předmětného vozidla. 

17. 1 . 1 .  Při uzavírání Smlouvy garantuje Společnost Klientovi, že se Klient 
nebude po řádném ukončeni Smlouvy a následném prodeji 
Pfe<lmětného vozidla podílet na případném rozdííu mezi 
Zůstatkovou hodnotou a cenou, za kterou bylo Pfedmětné vozidlo 
při řádném ukončeni Smlouvy prodáno. 

17 . 1 .2. Náklady na Služby jsou již zahrnuty v leasingových splátkách. 
Klientovi nejsou tyto náklady zvlášť vyúčtovávány mimo nákladů 
uvedených v él. 6.12. a 7.7. těchto OP. 

1 7 . 1 .3. Pří uzavíráni Smlouvy Klient sdělí Společností roční a celkový 
nájezd kilometrů, který bude uveden ve Smlouvě. Ve Smlouvě je 
rovněž stanovena volná hraníce pfejetých/ nedojetých kilometrů 
(dále jen "volná hranice") spolu se sazbou za každý 
přejetý/nedoíetý kilometr (dále jen •sazba"). V průběhu trvání 
nájmu provádí Společnost monitoring nájezdu kilometrů ve lhůtách 
a formě stanovených ve Smlouvě. 

17 .1 .4. Po 7ádném ukončení Smlouvy Společnost provede vyúčtování 
leasingových splátek dle nájezdu kilometrů. Jestliže u 
Pledmětného vozidla bude zjištěno, že bylo najeto více než 
Smlouvou stanovený celkový nájezd kilometrů, a to i nad volnou 
hran ici, pak Společnost Klientovi vyúčtuje doplatek leasi11gových 
splátek ve výši částky rovnající se násobku sazby a počtu 
kilometrů nad sjednaný celkový néjezd kilome1rů zvýšený o volnou 
hranici do skutečné hodnoty najetých kilometrů. Stejným 
způsobem je postupováno pří zjištění nenaplněni Smlouvou 
stanoveného celkového nájezdu kilometrů. V takovém případě 
Společnost Klientovi po odečteni volné hraníce vystaví opravný 
Daňový doklad (dobropis) na slevu z Jíž vyúčfovMých 
leasingových splátek znějící na částku rovnající se násobku sazby 
a počtu kilometrů pod sjednaný průjezd snížený o volnou hranici 
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do Skutečné hodnoty najetých kilometrů, avšak maximálně 10000 
Kč bez DPH. Klient Je dále povinen Předmětné vozidlo navrátil ve 
staw odpovldajicim podmínkám čl. 15. těchto OP. Pokud Klient 
nesplní tuto povinnos� bude Společnost a Klient řešit nastalou 
situací podle článku 15.  těchto OP. 

1 7.2. START 

V tomto typu kalkulace nedochází k vyúčtování Zůstatkové hodnoty 
Předmětného vozidla. 

1 7.2. 1. Pří uzavírání Smlouvy garantuje Společnost Klientovi, že se Klient 
nebude po řádném ukončer'lí Smlouvy a následném prodeji 
Predmětného vozidla podílet na plfpadném rozdílu mezí 
Zůstatkovou hodnotou a cenou, za k1erou bylo Předmětné vozidlo 
plí ládném ukončeni Smlouvy prodáno. 

17.2.2. Pokud se Klient se Společnosti dohodne, že součástí varianty 
kalkulace Start budou Služby servis, pneuseivís, poplípadě 
náhradní vozidlo, nebude Klient náklady na tyto Služby platit 
průběžně formou paušálu zahrnutého v leasingových splátkách 
podle podmínek Smlouvy. Skutečné náklady za servis, pneuservis 
a náhradní vozidlo Společnost Kl ientovi vyúčtuje samostatným 
Daňovým dokladem bezprostředně po obdrženi faktury za čerpání 
těchto Služeb. 

17.2.3. Pi'i uzavíráni Smlouvy Klient sdělí Společnosti roční a celkový 
nájezd kilometrů, který bude uveden ve Smlouvě. V Smlouvě je 
rovněž stanovena volná hranice přejetých/ nedojetých kilometrů 
(dále jen "volná hranice") spolu se sazbou za každý 
přejetý/nedojetý kilometr (dále jen "sazba"). V průběhu trvání 
Smlouvy provádí Společnost moníloríng nájezdu kilometru ve 
lhůtách a formě stanovených ve Smlouvě. 

17.2.4. Po fádném ukončení Smlouvy Společnost provede vyúčtování 
leasingových splatek dle nájezdu kilometrů. Jestliže u daného 
vozidla bude zj ištěno, že bylo najeto vice než Smlouvou stanovený 
celkový nájezd kilometrů, a to i nad volnou hranici, pak Společnost 
Klientovi vyúčtuje doplatek leasingových splátek ve výši částky 
rovnaj ící se násobku sazby a poé1u kilometrů nad sjednaný nájezd 
kilometrú zvýšený o volnou hranici do skutečné hodnoty najetých 
kilometrů. Stejným způsobem je postupováno p1i zjištění 
nenaplnění ve Smlouvě sjednaného celkového nájezdu kilometrů. 
V takovém případě Společnost Klientovi po odečteni volné hran íce 
vystaví opravný Daňový doklad (dobropis) na slevu z jíž 
vyúčtovaných leasingových splátek znějící na částku rovnající se 
násobku sazby a počtu kilometrů pod sjednaný průjezd sníženy o 
volnou hranici do skutečné hodnoty najetých kí lometrú. avšak 
maximálně 10  000 Kč bez DPH. Klient je dále povinen Předmětné 
vozidlo navrátit ve stavu odpovídajícím podmínkám čl. 15 .  těchto 
OP. Pokud Klient nesplní Mo povinnost, bude Společnost a Klient 
lešíl nastalou situací podle élánku 1 5. těchto OP. 

17.3, VARIO 

V tomto typu kalkulace nedochází k vyúčtování Zůstalkové hodnoty 
Předmětného vozídía. 

17.3.1. Pli uzavírání Smlouvy garantuje Společtiost Klientovi, že se Klient 
nebude po fádném ukončeni Smlouvy a následném prodeji 
Předmětného vozidla pod ílet na případném rozdílu mezi 
Zůstatkovou hodnotou a cenou. za kterou bylo Pfedniětné vozidlo 
pří lád11ém ukončení Smlouvy prodáno. 

17.3.2. Náklady na tyto Služby: servis, pneuservis. mihrední vozidlo bude 
Klient hradit průběžně fonnou paušálu zahrnutého v leasingových 
splátkách podle podmínek Smlouvy. V intervalech stanovených 
Smlouvou Společnost Klíentoví průběžně vyúčtuje skutečné 
náklady za servis, pneuservis, popfipadě za náhradní vozidlo. 
Pokud skutečné náklady za Služby zjištěné vyúčtováním přesahuji 
výši paušálem průběžně uhrazených nákladů, pak Společnost 
Klíeo toví vyúčtuje doplatek nájemného ve výši částky rovnající se 
rozdílu mezí částkou nákladů zaplacenou paušálem a částkou 
nákladů zjištěnou podle vyúčtování. Převyšuje-li částka nákladů 
zaplacená formou paušálu částku nákladů zjištěnou na základě 
vyúčlcván l, Společnost Klientovi vystaví opravný Daňový doklad 
{dobropis} na slevu z již vy(ičtovanéhO nájemného ve výši tohoto 
rozdílu. 

17.3.3. Pii uzavíráni Smlouvy Klient saělí Společností ročnl a celkový 
nájezd kilometrů, který bude uveden ve Smlouvě. V Smlouvě je 
rovněž stanovena volná hranice přejetých/ nedojetých kilometrů 
(dále jen "volná hranice") spolu se sazbou za každý 
plejetý/nedojetý kilometr (dále jen "sazba"). V průběhu trvání 
nájmu provádí Společnost mon�oríng néjezdu kilometru ve lhútách 
a formě stanovených ve Smlouvě. 

17.3.4. Po i'ádném ukončení Smlouvy Společnost provede vyúčtování 
leasingových splátek dle �jezdu kilometrů. Jeslliže u aeného 
vozidla bude zjištěno, že bylo najeto více než Smlouvou stanovený 
celkový néjezd kilometrů, a to i nad volnou hranici, pak Společnost 
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Klientovi vyúčtuje doplatek leasingových splátek ve výši čáslky 
rovnající se násobku sazby a počtu kilometrů nad sjednaný 
celkový nájezd kilometrů zvýšený o volnou hranici do skutečné 
hodnoty najetých kilometru. Stejným způsobem je postupováno pii 
zjištěni nenaplnění Smlouvou stanoveného celkového nájezdu 
kilometrů. Vtakovém pi'ípadě Společnost Klientovi po odečtení 
volné hranice vystaví opravný Daňový doklad (dobropis) na slevu 
z již vyúčtovaných leasingových splátek znějící na částku rovnající 
se násobku sazby a počtu kilometru pod sjednaný průjezd snížený 
o volnou I1ranici '10 skutečné hodnoty najetých kilometrů. avšak 
maximálně 10.000 Kč bez DPH. Klient je dále povinen Pře<lmétné 
vozidlo navrátit ve stavu odpovídajícím podmínkám čl. 15. těchto 
OP. Pokud Klient nespini tuto povinnost. bude Společnost a Klient
řešit nastalou situaci podle článku 15. těchto OP.

17.3.5. Pfi řádném ukon�nr Smlouvy provede Společnost vyúčtování 
Služeb servis. pneuservis, popřípadě náhradní vozídfo, e to od 
posledního prúběžného vyúčtováni do ťádného ukončeni 
Smlouvy. Při vyúčtování postupuje Společnost vůči Klientovi podle 
čl. 1 7.3.2. lěchto OP. 

18. OSOBNÍ ÚDAJE

18.1 .  Společnosl vystupuje jako správce osobníci1 údajů Klientů, k1eří jsou 
fyzickými osobami, a dalších subjektů údajů. 

18.2. 

18.3. 

Bližší informace o zpracování osobních údajů Společnosti jsou 
obsaženy v dokumentu ,Zásady zpraoováni osobních údajů ve 
Společnosli VWFS", který Je k dispozici prostre<lnictvim internetové 
adresy www.vwfs.cz/privecy nebo na vyžádání. 

V případě uzavření Smlouvy či odeslaní údajů prostřednictvím online 
sales platformy, kterou provozuje společnost šKODA AUTO a.s. se 
sídlem na adrese tř. Václava Klementa 869, Mladá Boleslav li. 293 
01 Mladá Boleslav, IČO: 001 77 041 , zapsaná v obchodním rejstFíku 
vedeném li Městského soudu v Praze, oddíl B. vložka 332 (.ŠKODA 
AUTO") vystupuje společnost ŠKODA AUTO jako správce osobních 
údajú Klientů, kterr jsou fyzickými osobami, a dalších subjektu údajů, 
lu<liž sama určuje, jak bude s osobními údaji Klientů či jiných 
subjektů vdaju nakládáno. Společnost ŠKODA AUTO je odpovědná 
za dodržení veškerých pravidel pro ochranu osobních údajů, pfičemi 
z pozice správce osobních údajů zpracovává zejména následujicí 
kategorie osobnich údajů: 

18.3. 1 .  jméno a příjmení; 

18.3.2. adresa trvalého pobytu a korespondenční adresa: 

18.3.3. číslo telefonu, a-mailová adresa; 

18.3.4. údaje o vozidle , které je pfedmětem Smlouvy. 

18.4. Společnost nenese žádnou odpovědnost za plněni povinností 
společnosti ŠKODA AUTO jakožto správce osobních údajů ani za 
zpracováni osobnlch údajů společnosti ŠKODA AUTO, které 
probíhá plně v souladu se zásadami zpracování osobních údajů 
společnosti ŠKODA AUTO. 

19. SMLOUVY UZA YÍRANÉ PROSTŘEDNICTVÍM WEBU 

1 9 . 1 .  Smlouvu mezi Společnos1i a Klientem - fyzickou osobou. lze uzavfit 
í proslřednictvim webového portálu Společnosli na adrese 
www.skoda-online.cz {dále též jen .web" ): s právnickou osobou je 
uzavteni Smlouvy tímto způsobem vyloučeno. 

1 9.2. Pro účety uzavírání Smlouvy pros1řeďníctvím webu: 

19.2. 1 .  ,Platební bránou• se rozumí platební brána. jejímž prostfednictvim 
Klient při přijímání nabídky uhradí první leasingovou spl<ltku ve 
výši a dle pokynů Společnosti. 

19.2.2. J�ádným platebním pňkazem' se rozumí takový pla!ebnl pHkaz 
Klienta. jehOž provedením bude prostřednictvím webu včas 
uhrazena první leasingová splátka, a to ve výši určené 
Společností. 

19.3. Namísto čl. 1 .4. pfedposlední věty těchto OP pro Smlouvy uzavfené 
prostřednictvím webu platí: Smlouva uzavíraná prostřednictvím 
webu nabývá platností a účinnosti dnem uzavfeni Smlouvy. Smlouva 
je uzavřena tím. ie Klient v souladu s obsahem návmu na uzavření 
Smlouvy zaslaným Společností (.nabld ka") a dle § 17 44 
občanského zákoníku přijme nabídku Společnosti tak, že ve lhůtě do 
24 hodin od odeslání nabídky zadá prostfednictvim Platební brány 
�ádný platební příkaz k zaplacení v nabídce vymezené leasingové 
splátky odpovldajici leasingové spl<ltce za jeden celý kalendářní 
měsíc leasingu na účet Společnosti. Doba operativního leasingu 
počíná běže! dnem převzetí Předmětného vozidla Klientem. 

1 9.4. U Smluv uzavřených prostřednictvím webu je Klient povinen uhradit 
poměrně sniženou první leasingovou splátku nejpozději do 2 dnů od

převzetí Předmělného vozidla. Cás:ka leasingové splátky . jejímž 
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zaplacením došlo k uzavření Smlouvy, se považuje za leasingovou 
splátku za první celý kalendáfní měSlc trvání leasingu. 

1 9.5. Klient, 1<1erý je spotleb�elem, má právo odstoupit od Smlouvy 
uzavřené prostřednictvím webu dle čl. 20.3. těchto OP. 

1 9.6. Klient, klerý je spotřebitelem, má právo ve lhůtě čtrnácti (14) dl'lú ode 
dne převzetí vozidla Klíentem Smlouvu uzavřenou prostřednictvím 
webu písemně vypovědět. a IO bez ja!<éhOkoli dóvodu, za 
predpokladu, že Pledmělné vozidlo nebylo po převzetí K!ientem 
jakkoli opravováno. Výpověď musí být ve stanovené lhůtě doručena 
Spolecnosti, e to na adresu sídla Společnosti nebo do datové 
schránky Společnosti. Operativní leasing dle Smlouvy uzavFené 
prostřednictvím webu zaniká dnem doručeni výpovědi Společnosti. 
V případě výpovědi Smlouvy uzavřené prostledniclVím webu Klienl 
nemá nárok na vrácení j� Společnosti zaplacených lea&ingových 
splátek a je povinen uhradil Společnosti dosud neuhrazené splatné 
leasingové splátky a dále je povinen uhradit Společnosti obdobně 
náhrady stanovené v čl. 20.3.3. těchto OP. 

19.7. Výpovědí Smlouvy uzavřené prostřednictvím webu podle čl. 1 9.6. 
lěchto OP nejsou dotčena ustanoveni lýkajíd se práv a povinnosti 
Klienta a Společnosti po skončení leasingu, zejména ustanoveni čl. 
1 s. těcnto OP. 

20. ZVLÁŠTNi USTANOVENÍ PRO SPOTŘEBITELE 

Tento člének 20. Obthodnlch podmínek se uplatní pouze pro 
smluvnl vztah mezi společnosti a Klientem, který je 
spotřebitelem (tj. fyzickou osobou, která Smlouvu uzavírá mimo
rámec své podnikatelské �lnnostl nebo mimo rámec 
samostatného výkonu svého povolání). Ustanovení tohoto 
článku 20. OP mají vždy přednost pfed Jinými ustanovenimi
Obchodních podmínek, se kterými by byly v roiporu.

20. 1 .  Prodlení

20. 1. 1 .  V případě prodlení Klienta, který je spotřebitelem. s úhradou 
leasingové splátky nebo jakékoli její dílčí částí či s úhradou jiné 
platby dle Smlouvy je Klient povin•n uhradit Společností smltNní 
pokutu ve výši O, i % der.ně z čáatl<y, ohledně níž je Klient v 
prodlení. Smluvní pokutu je Klient povinen hradit od vzniku 
prodlení se zeiplacením peněžitého závazku do jeho skutečného 
splnění. Smluvní pokuta je splatná vždy ode dne následujícího po 
dni, ve kterém došlo k prodlení s úhradou jistiny. Souhrn výše 
všech takto uplatněných smluvních pokut nesmí přesáhnout 
součin čísla o.s a celkové výše Jistiny dle Smlouvy, nejvýše však 
200.000 Kč. 

20.1.2. V případě prodlení Klienta, který je spotřebitelem. s úhradou 
leasingové splátky nebo jakékoli jeji dllčí části je Klient povinen 
uhradit Společnosti úf"Qky ;. prodlení z dlužné částl<y ve výši 
stanovené právním pfedpísem upravujicim úroky z prodlení. 
Sazba zákonného úroku z prodlení odpovídá ročně výší repo 
sazby stanovené Caskou národní bankou pro první den 
kal811dářniho pololetí. v němž došlo k prodlení, zvýšené o 8 
procentních bodů a sazba zákonného úroku z prodlení se mění v 
při padě změny této reposazby nebo v přlpadě změny právních 
pledpisů. Úroky z prodlení je Klient, který je spotřebitelem , povinen 
hradit od vzniku prodlení se zaplacením peněžitého závazku do 
jeho skutečného splněni. Úrok z prodlení je splatný vždy dne 
následujícího po dni, ve kterém došlo k prodlení s úhradou jistiny. 

20. 1 . 3. V plípadě prodlení Klienta, Který je spotřebilelem , s úhradou 
jakékoli platby podle Smlouvy je Klient povinen uhradit Společnosti 
náhradu účelně vynaložených nákladů, které Společnosti vznikly v 
souvislosti s prodlením Klienta. Výlohami spojenými s vymáháním 
pohledávky se rozumí případné náklady Společnosti na 11leslni 
činnost spojenou s upomínáním. íakož i náklady vynaložené 
Společností na činnost inkasní Společnosti nebo jiného 
imoC(lěnce. který zajišťuje iokaso dlužné částky. Spoíečnost je 
oprávněna požadovat zejména paušální náhradu nákladů až do 
výše 600 Kč za každou písemnou. telefonickou či faxovou výzvu 
či upomínku adresovanou Klientovi nebo osobě poskytuj ící 
zajištěni závazku Klienta; konkrétní výše paušélni náhrady je 
stanovena vždy dle Ceníku Společnosti plalnéllo ke dni vystavení 
pflslušné upomínky. 

20.1 .4. Společnost je oprávněna dluh po Klientovi, který je spolřebitelem. 
vymáhat, a to i soudní cestou, včetně možné exekuce. Níiklady 
takových rizení hradí Klient. PohledáVku lze rovně! prevést na tteti 
osobu. 

20.1 .5. Je-li Klient. který je spotřebitelem, s kteroukoli platbou pod!e 
Smlouvy (případně její částí) nebo jiné srnlOuvy uzavrené me.zi 
Sp°'ečností a Klientem v prodlení, je Společnost oprávněna 
zadržet Předmětné vozidlo dle čl. 4.13. těchto OP. 

20. 1 .6, V případě prodlení Klíenta, který je spotřebitelem, je Společnost 
oprévnéna od Smlouvy odstoupit dle él. 20.2. 
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20. 1. 7. Důsledkem prodlení Klienta, který je spotřebitelem, též může být 
záznam v registru/ech dlužníků. což může býl překážkou pro 
poskytnutí nového úvěru od Společnosli nebo jiné finančr1i 
instituce v budoucnu. 

20.2. Odstoupeni Společnosti od Smlouvy 

20.2. 1 .  Je-t i Klient, který je spotřebitelem, s kteroukoli platbou podle 
Smlouvy (pi'ípadně její části) nebo jiné smlouvy uzavřené mezi 
Společnosti a Klientem v prodlení a Klient svůj splatný dluh 
neuhradi ani ve lhůtě 30 dnů po doručerií upomínky Společností 
k úhradě, je Společnost oprávněna od Smlouvy odstoupit. 

20.3. Odstoupeni Klienta od Smlouvy uzavfené prostfedky 
komunikace na dálku 

20.3. 1 .  Klient, který je spo1řel>itelem, má právo odstoupit od Smlouvy, 
pokud byla uzavřena prostředky komunikace na dálku bez fyzické 
p?ítomnosti smluvních stran. ve lhůtě čtrnácti (14) dnů ode dne 
uzavřen i Smlouvy. a to bez jakéhokoli důvodu. 

20.3.2. Pokud Klient odstoupí od Smlouvy dle tohoto čl. 20.3. OP a 
Předmětné vozidlo plevzal pled uplynutím lhůty dle čl. 20.3. 1 .  OP, 
předá Společnosti Předmětné vozidlO zpět bez zbytečného 
odkladu. nejpozději však do čtrnáctí dnů od odstoupeni od 
Smlouvy. 

20.3.3. V případě odstoupeni od Smlouvy dle tohoto čl. 20.3. OP Klient: 

20.3.3. 1 .  nemá nárok na vráceni již Společnosti zaplacených 
leasingových splátek a je povinen uhradit Společnosti 
dosud neuhrazené splatné leasingově splátky; 

20.3.3.2. je pcvinen uhradit Společnosti náhradu za nadměrné 
opotřebeni, znečistění či poškozeni Pledmětněhó 
vozidla, jejíž výše bude stanovena dle Norem 
opotfebeni, s nimiž byi Klient _před uzavlenim Smlouvy 
seznámen a které jsou součástí Smlouvy; 

20.3.3.3. je povinen uhradit Společnosli náklady spojené s 
převze!im Předmětného vozidla zpět Společností ve 
výší skutečně vynaložených nékladú na dopravu a 
vyčíslení opotřebeni Předmětného vozidla po dobu Jeho 
užíváni, které Společnost vynaloží v souvislosti s 
odborným převzetím Pledmétného vozidla; 

20.3.3.4. je povinen Spolecnosti bez zbytečného oeiktadu 
nahradil náklady vynaložené Společností na poskytnuti 
Zahrnutých pojištěn i. 

20.3.3.5. je povinen uhradit Společnosti částku 10 Kč za každý 
jeden kilometr najetý s Předmětným vozidlem nad 
základní nájezd v délce 250 kllometrí1 v období od 
převzati Předmětného vozidla Klientem do vráceni 
Předmětného vozidla Společnosti. 

20.4. Reklamace a stížnosti 

20.4. 1 .  Klient, který je spotřebitelem. se může obrátit na Společnost se 
stížností nebo reklamací (déle jen .Stlžnosť'). Společnost piijímá 
S!ižností učiněné jakoukoli formou. Upřednostňuje se však 
písemná forma, včetně elektronické formy. Stížnosti lze podat: 

• poštou na adrese: Volkswagen Fínancial Services, Evropská 
666/63, 160 00, Praha 6 

• elektronickou poštou na adrese: klíent@vwfs.cz

• telefonicky na telefonním čisle: +420 224 992 410

Pro podáni SHžnosli lze také využít formulář dostupný na 
íntemetové stránce https:1/form. vwfs.cz/onlíne­
�adosti/ostatni/reklamace-stizoost. 

20.4.2. Postup podávání a vyňzování stížností nebo reklamaci ve 
Společnosti se řídí Reklamačním řádem. který veden na 
intemotových stránkách https://www.vwfs.cz/o­
spolecnostilreklamacni-rad.html. 

20.5. Mimosoudnl feienl sporů 

Klient, je-li spotřebitelem, je oprávněn k mimosoudnímu 1ešenl 
případných sporů ze Smlouvy, nebo k podáni stížnosti v případě 
výhrad k činnosti Společnosti nebo kvalitě poskytované finanČfll 
služby u následujících orgánu: 

20.5. 1 .  Ceská obchodni inspekce 

Klient, který je spotřebitelem, se může obrátit na českou obchodní 
inspekci, která je subjektem zajišťujícím mimosoudnf řešeni 
spotřebílelských sporů. lzv. ADR (atternative dispute resolulion). 
Cílem mimosoudního řešení spotřebitelských sporú je dospět ke 
smírnému urovnáni sporu a dohodě stran. Ceská obchodní 
inspekce nemá pravomoc sama o předmětu sporu závazné 
rozhodnout nebo strany sporu k dohodě donucovat. 
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Návrh na zahájeni mimosoudního řešení sporu musí splňovat 
náležitostí stanovené zákonem o ochraně spotřebitele a Pravidly 
pro mimosoudní řešeni sporů. Návrh musí zejména obsahovat 
údaje o stranách sporu, vylíčeni rozhodnyeh skutečností, kterých 
se spor tyká. a návrh řešeni, jehož se navrhovatel domáhá. K 
návrhu musi být přilo.l!:en doklad o tom. že se spotřebitel pokusil 
spor vyfešit s podnikatelem přímo, a kopie dalších písemnosti 
dokládající tvn:ené skutečnosti. jsou-li k dispozici. Jedné se 
zejména o doklad o uzavřen í smlouvy, kopii korespondence stran 
apod. 

Návrh na zahájení mimosoudního řešení spotřebitelského sporu je 
mofoě podat písemné poštou, v elektronické podobě nebo 
prostřednictvím imemetového formuláře dostupného na 
internetových st ránkách https://www.col.czlmimosoudni-reseni­
spotrebitelskych-sporu-adr/ 

Podáni návrhu na zahájeni mimosoudního řesenl sporu u Č:01 j& 
bezplatné. V rámci ADR každá ze stran sporu nese vlastni náklady 
sama. Ůhradu nákladů vůči straně drvhé požadovat nelze. 

českou obchodnl inspekci lze kontaktovat: 

• poštou na adrese Štěpánská 567/15, 120 oo Praha 2 

• telefcnícky na člsle 296 366 360 

prostředníctvim elektronické podatelny na adrese 
http://www.coi.cz/cz/e-podatelna-elektronicky-kontakt-na-coi/ 

• prostřednictvlm datové schránky s 1D x7cab34 

Bližšl informace o České obchodní inspekci jsou dostupné ne 
internetových strénkách www.cc,í.cz. 

20.S.2. ODR 

21. 

Kliertt. který je spotřebitelem, múie spor týkající se smluvního 
závazku ze Smlouvy uzav�né on-líne řešit také prostřednictvím 
platformy pro on-line řešení sporů provozované Evropskou komisí 
a dostupné na internetové adrese 
https:1/ec.europa.eu/consumersiodr/. 

Platformu pro rešenr sporů on-line lze využít k 

• kontaktováni obchodníka za ůéelem přímého vyřešeni sporu. Na 
dosažení dohody mé spotřebitel 90 dní.

• Kontaktovaní subjektu pro rašení sporů, který je kompetentní 
spor vyle!ít. Na dosaženi dohody o určení osoby pro rozhodnutí o 
sporu má spotřebitel 30 dni.

Platfonnu pro le$8ní sporů on-line lz.e využít pouze tehdy, pokud: 

• spotřebitel žije v některé ze zemi EU nebo II Norsku. na Islandu 
čí v Lichtenštejnsku. 

• ObchO<Jník má sidlo II některé ze zemí EU nebo v Norsku. na 
Islandu či v Lichtenštejnsku. 

• stížnost se týká zboží nebo služeb, které spotfebilel zakoupil přes 
internet.

Případ lze na plaltormě zahájil vyplněním formuláře dostupného 
na stánkách 
https:/lec.europa.eu/consumers/odrlmain/?consumer­
question3=N&complaintType= 1 &event=main.complaínts.new 

E-mailová adresa Volkswagen Financial Servioes je: 
klient@VWfs.cz 

OBECNÁ A ZÁV�REČNÁ USTANOVENI 

21.1 .  Informační povinnosti Klienta 

21 . 1 . 1 .  Klíent je povinen informovat Společnost o všech podstatných 
21T1ěnách týkajfclch se jeho osoby a dále o změnách jeho 
ekonomických údajů, a to do 1 4  dnů ode dne, kdy se o nich Klient 
dozví. Podstatn�i změnami se rozumí zejména změny kontaktní 
adresy a jiných kontaktních údajů, změny zapisované do 
obchodního rejstfíku, změny v banko11ním spojení, apod. 

21 . 1 .2. Klient je dále povinen neprodleně informovat Společnost o změně 
veškerých ůdaju významných pro pro11edení identifikace a kontroly 
klienta dle zákona č. 253/2008 Sb. o některých opatrenlch pro1i 
legalizaci výnosu z trestně činnosti a financování terorismu, 
zejména: 

21 . 1 .2.1 . skutečnost, že II průběhu trvání SmlOuvy se klient nebo 
osoba, jednající jménem klienta, či skutečny majitel 
Klienta stal politicky exponovanou osobOu (PEP). 
osobou, která byla zarazena na seznam mezinárodních 
sankci nebo osobou usazenou v rizikově zemi (např. 
daňový ráj), 
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21 . 1 .2.2. změnil podstatným způsobem předmět svého 
podnil<ání či své čínnosti, 

21 . 1 .2.3. podslalným zpúsobern se změnila jeho vlastnická nebo 
řídící struktura, 

21 . 1 .2.4. změnil se jiný údaj uvedený Klientem pi'i podání žádosti 
o poskytnutí operativního leasingu. který má nebo může
mít dopad pro jeho kontrolu,

21 . 1 .2.5. změnu bankovního konta, ze kterého jsou platby 
prováděny, 

21 . 1 .2.8. zánik Společflosli, jejf splynuti či sloučeni s jinou 
společností, jakékoli jíné změny v obchodním rejstříku, 
zahájeni insolvenčniho fizenf proti němu. 

21 .2. Do ručováni 

2 1 .2.1 .  Smluvní strany se dohodly, že Společnoot bude doručovat 
písemnosti Klíenlovi obyčejným dopisem na adresu uvedenou 
ve Smlouvě. V pi'lpadě změny adresy, Je Klient povínen tuto 
změnu písemně oznámit Společnosti do 1 5  dnů, přičemž na novou 
adresu bude Klientovi doručováno po obdrženi tOhoto oznámeni. 
Klient je povinen zajistil že bude sch0pen nepfetržitě přebírat 
doručovanou poštu na jím určené adrese. Písemnosl došlá na 
adresu určenou Klientem se považuje ze doručenou. pokud je 
Klientovi doručována v souladu s touto Smlouvou, třetí den po 
odeslání, a to i v plípadé, že si Klient písemnost neplevezme. 

21 .2.2. V plípadě, že má Klient zfízenu datovou schránku. je Společnost 
oprávněna doručovat písemnosti Klientovi v elektronické podobě 
dodáním do jeho datové sctlfánky. Pro doručováni datovou 
schránkou se uplatňuj! pravidla stanovená zákonem, včetně 
uplatnění fikce doručeni. 

21 .2.3. Klient ž.á<lá a souhlasí s tím. at>y po celou dobu tNáni Smlouvy 
Společnost komunikovala s Klientem rovněž prostřednictvím 
prostředků komunikace na dálku, tj. zasílala veškeré písemnosti, 
včetně srnluvní dokumentace obsahujíci osobní údaje Klienta, 
jakož Klienta ínfonnovala i jinak s nim komunikov.ila i skrze 
prostredky komunikace na dálku (tzn. zejména e-mailem a SMS). 
Dále Společnost múža s Klientem komunikovat prostlednicMm 
monitorovaných telefonických hovorů. Zpráva zasílaná 
elektronickou poštou se považuje za d()(Učenou, Jakmile Klient 
potvrdí obdržení této zprávy, nejpozději však prvním pracovním 
dnem následujícím po odeslání elektronické zprávy na emailovou 
adresu Klienta. 

21.2.4. V případě, že má Klient zřízen přístup do Klientského portálu Moje 
VWFS (dále jen .Klientský portár'). je Společnost oprávněna 
doručovat Klientovi písemnosti v elektronické podobě také 
zpřístupněním léto písemnosti Klientovi na Klientském portálu. 
Písemnost zpřístupněná v Klientském portálu je doručena 
Klientovi okamžikem. kdy se Klient mohl s touto písemnosti v jeho 
uživatelském účtu na Klientském portálu seznámít (tj. okamžik 
přihlášeni Klienta do Klientského portálu po zpřístupněni této 
informace v Klientském portálu nebo zpřístupněni této infonnace 
v Klientském portálu v průběhu aktivního přihlášeni Klienta do jeho 
uživatelského účtu). Písemnost se vždy považuje za doručenou 
nejpozději desátým (10) dnem následujícím po zpřístupnění této 
písemnosti v Klientském portálu, i když se Klient v léto době do 
svého uiivatelského účtu na Klientském portálu nepřihlásil. 
Zpřlstupněni každé písemnosti v uživatelském účtu Klienta na 
Klientském portálu bude Klientoví vždy oznámeno upozorněním o 
zpřístupnimi doručované písemnosti, které bude odesláno 
elektronickou poAtou na kontaktní emailovou adresu Klienta. 

21 .3. Promlčeni 

21 .3. 1 .  Dle § 630 občanského zákoníku se pro veškerá práva a povinností, 
která vznikla či vzniknou ze Smlouvy. uplatní delší promlčecí lhůta. 

21 .3.2. Promlčecí lhůta u práv vyplývajících ze Smlouvy uzavřené mezi 
Společností a Klientem, který je spot1ebilel, čin i 5 let ode dne, kdy 
právo mohlo být uplatněno poprvé. 

21.3.3. Promlčecí lhůta u práv vyplýv,ijících ze Smlouvy u;;avřené mezi 
Společnosti a Klientem, který není spotrebitel, ani 10 let ode dne, 
kdy právo mohlo být uplatněno poprvé. 

21.4. DPH 

21.4.1. Smluvní strany tlmto prohlašuji, že nejsou nespoleh livým plátcem 
ve smyslu § 106a ZDPH a že u nich nenastala ani jedna ze 
skutečností pledpokládaných ustanovením § 109 ZDPH. 

2 1 .4.2. Smluvní strany se zavazuji. že pokud u nich uvedena skutečnost 
nastane, oznámí tuto skutečnost neprodleně druhé smluvní slraně. 
Smluvní strany jsou na základě této skutečnos1i op<ávněny 
postupovat ve smyslu §109a ZDPH. 

21.4.3. Smluvní strany jsou srozuměny a souhlasí s tím, že budou povinny 
nahradit škodu ve výši částky vynaložené druhou smluvní stranou 
jako ručitelem ve smyslu ustanoveni § 109 ZDPH, v důsledku 
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.iplikace institutu rucern příjemce zdanitelného plněni za 
nezaplacenou daň ze strany poskytovatele zdanitelného plnění. 

21.5.  Změny 

21 .5 .1 .  Společnost je oprávněna jednostranné změnil tyto Obchodní 
podmínky. O této změně je Společnost povinna pisemně nebo e­
maitem informovat Klienta. V plípadě, .fe Klient s jednostrannou 
změnou těchto OP nesouhlasí a jednostranná změna je 
závažného charakteru, může Smlouvu vypo-,ědět s tříměsíční 
výpovědnl lhůtou písemnou Výpovědi doručenou Společností do 1 
měsíce od oznámení o změně těchto OP. Smlouva je ukončena 
po uplynutí tři měsíců od doručeni výpovědi ke dni, v němž měla 
být zaplacena pt'íslušná měsíční splátka Ustanovení čl. 13.5.1. 
těchto OP se použije přiměřeně. Za změnu závažného charakteru 
se nepova!uje taková změna, která vyplývá ze změny právních 
předpisu, je oprava chyby v psaní a počtech nebo změna. kterou 
nedojde ke zhoršeni právního postavení Klienta. 

21 .5.2. Smlouva může být měněna nebo doplliována pouze na základě 
písemné dohody obou smluvních stran fonnou písemných 
dodatků. Jestliže se praxe stran odchýlí od ujednáni Smlouvy nebo 
těehto OP. mají plednost výslovná uSlanoveni  Smlouvy nebo 
těchto OP. Veškeré úpravy učiněné do formuláře Smlouvy musi 
být jednotlivé podepsány oběma smluvními stranami, jinak se 
považuJí za neplatné a nebude k nim přihlíženo. 

21.6.  Ceník 

21 .6. 1 .  Společnost je oprávněna účtovat si za administrativní úkony 
týkající se Smlouvy, které jsou nad rámec poskylované Služby, a 
to včetně úhrady pokut dle čl. 3. 14. těchto OP. poplatky stanovené 
v ceníku administrativních úkonů, který Společnost za tímto 
účelem vydala a který je, průběžně aktualizovaný, dostupný na 
internetových stránkách Sp0lečnosti: 
https:/lwww.vwfs.cz/contenVdam/bluelabel/valid/www•yyyfs· 
ýZ/dokument�-ke-stazeni/ostatni-<lQkumenty--ke-stazenWWFS: 
cenjk-ukonu odf (dále jen .ceník.). 

21.7. Společná ustanovení 

21 .7.1. Pok1Jd Klient 

21 .7. 1 . 1 .  neumožní Společnosti provedení kontroly stavu 
Pfedmětného vozidla, jeho dokumentace a ostalnfch 
záznamu podle a. 3 . 1 1 .  těchto OP nebo 

21 .7 .  1 .2. poruší povinnost pojistit P7edmětně vozidlo v čase a 
rozsahu uvedeném v čl. 5.3. nebo v čl. 5 . 13.7. těchto 
OP (zejména též Piedmětné vozidlo pojistit pfed jeho 
plevzetfm Klientem. v souladu s pokyny Společnosti a 
v souladu s užíváním Předmětného vozidla a u 
havarijního pojištěni v takovém rozsahu, aby vozidlo 
nebylo podpojisténo, a to p7inejmenším pro případ 
havárie, poškozeni, zničeni, tivelné pohromy a pro 
případ odcizení) anebo povinnost pojištění zachovat po 
celou dobu trvání Smlouvy podle čl. 5.3. těchto OP. 
nebo 

21 .  7 . 1 .3. nedoloží Společnosti uzavfeni pczadovaného pojištěn í, 

má Společnost právo uplatnit vůči Klientovi smluvní pokutu ve výši 
10.000 Kč. 

2 1 .  7.2. Pro veškeré smluvní pokuty sjednané ve Smlouvě nebo těchto 
Obchodních podmínkách smluvní strany výslovně vylučují 
uplatnění § 2050 občanského zákoníku. Vznik nároku Společnosti 
na zaplacení smluvní pokuty, popř. její zapla<::ení. nemá vliv na 
nároky Společnosti na náhradu škody způsobené porušením 
povinnosti, které je utvrzeno touto smluvní pokutou a na povinnost 
Klienta tuto škodu nahradit a splnit závazek utvrzený smluvní 
pokutou. Je-li ve Smlouvě nebo v těchlo Obchodních podmínkách 
sjednáno vice sankčních povinností spojených s porušením jedné 
a téze povinnosti, lze se domáhat splnění všech těchto sankčních 
povinností současně. 

2 1 .7.3. Pro spory mezi Společností a klientem, který není spotfebitelem, 
vzešlé ze Smlouvy je příslušný soud v místě sídla Společností. 

2 1 .7.4. Smluvní strany se dohodly, že právní vztah založený Smlouvou se 
v neupravených otázkádl řídí obecnými právními předpisy. 

21 .7.S. Společnost je oprávněna kdykoli provést zápočet jakýchkoli 
peněžitých závazků a pohledávek, které ji vznikly za Klientem. a to 
i tehdy, pokud vyplývají z různýeh právních vztahů. 

2 1 . 7.6. Společnosl je oprávněna postoupit jakoukoliv pohledávku vůči 
Klientoví vyplývaíicí z této Smlouvy tfeti osobě. 

21 .7.7. Klient je srozumén a souhlas! s tím, že Společnost je oprávněna 
za trvání Smlouvy postoupit svá práva a povinnosti ie Smlouvy (tj. 
práva a povinnosti Společnosti) na jiný subjekt patlíci do skupiny 
Volkswagen. 
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21.7.8. Klient souhlasí s tím, že Společnost je oprávněna veškeré 
informace o Smlouvě a jejím plnění a veškeré informace o 
plípadných jiných smlouvách uzavřených l<dyKoliv mezi Klientem 
a SpolečnosH a jejich plněni (s výjimkou osobních údajů) pfedáv.it 
jiným subjektům v rámci koncemu Volkswagen AG. 

21.7.9. Je-li nebo stane-li se některé us1anovení Smlouvy nebo OP 
neplatným či neůčinným, zůstávají ostatní ustanovení Smlouvy 
nebo OP platná a účinná. Namiste neplatného či neúčinného 
ustanovení se použijí ustanoveni obecně závazných právních 
pfedpisé'l upravujících příslušnou otázku vzájemného vztahu 
smluvních stran. Strany se pak zavazují upravit svůj \/%tah pťijetfm 
jiného ustanovení, které svým výsledkem nejlépe odpovídá 
záměru ustanovení neplatného, resp. neúčinného. 

21.7.10. Klient prohlašuje, že si tylo Obchodní podmínky přeče11, všemu 
11 riieh 1'02Umí á souhlasí s nimi, což stvrzuje svým podpisem, resp. 
přijetím návrhu Smlouvy. 
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VOLKSWAGEN 
FINANCIAL SERVICES 

Protokol o předání a převzetí předmětu operativního leasingu 
k leasingové smlouvě č.: 1500137 

.. --- .. --· .... ...... 1 
Císlo klienta: ! 708960 ................... i

Leaaingový n6Jemce 

Jméno a příjmení I 
Názevffmiy: 

·-- -........... ____ , ........... _ _._ . .,,_..,_ · -·- ·-···-····· ··············· ·· ············-·- ····-······---····---··········· .. ····�···············••, 
I Státní investiční a rozvojová společnost, a.s. 
L .. ... .. .. . ....... .. ' .... . • ., .. . .... -•-•» -- . . . .. . ... .. .. . + • - O> <H< •••-• «•O> OO> +O> +OO<+OO < 

Bydliště/Sídlo/Místo 
podn ikání: 

1
'" ··-·- ----··-·----·-·•-•«••··--·••«••·· 

! Na Františku 1039132, 11000 Praha IČ/RČ/datun:i i21333858 1 
narozeni: L .,. ··----·-·· .. .. ... ,. , ... . ... ........ � . . .. ......... , _,.,, ·--·· .. . .  ... - ....... . ...... ··� . .

................ �·-·�·-····••«••·-···· .. •• 

Název a sídlo banky: ... ....... _. __ . .. . . ..... . ... .. 
Telefon: , 

. ... ·--····-- .............. ·--· •• • .. --......... ..... .. .... ...... -...
l Fax: 

!

Osoba pfebfrajícl vozidlo (zástupce klienta): i KaterinaCe_1:1i!:)���� • •• �·.·: .
.
........... .. '" .. ::·-- . .  . 

Císlo OP/pasu: _. _ . -· ··-. l Na základě plné moci 
Dodavatel 

i Číslo účtu: 

. ..... �..--·•···•-<> . ............................... .............. ... _.. .... - ....... . 

Název íPYRAMlo.iCPrúhonícé š
·
:r.o .. :::::::::� .. =:==: .. =�:=_ . .. _ .. . .. _: IČ: : 2sff:i-í2ťi' 

..
...... ·····-·-_:::=ď! DIČ: LC.?2�1.3j�9_---·

·
-

·· ...
. -. ) 

Sídlo/Miste podnikání: l°-="5.:r�·m,dt!?�:;:�s.���)>.f:&honf�:=:�=:=.��:����::�.==�:.-�.J Osoba předávající vozidlo: 1GibofBrliž.�� �-----::J
Předmět operativnlho leasingu 

Typ/model: �upra FORMENTOR cuv 1-4 &-Hybrid DSG .�).110 -kW ... ·-·-·-.. 1 nové I ojeté: rn<>:�:::::=:: .. :::::::::.::::; Druh: [Q��-a�t��obil,:'_ .. ..i 
SPZ/RZ: :_El,_11:4��. .. .. ... ... .! Barva: faíiá:.::

-
- .. � 

.
.
. -

VIN!čislo karoserie: Lvs5.µ_z��R.R02.8_36�. .. . -· ·  . ...... . .. .. , 
··············-······-·····-·

Uveden í do provozu (měsíc a rok): 22.05.2024
• .... ___ ._ ... ,._ .. ... ........ ···-·· ... ,_I Stav tachometru: f r 

Výbava: (.-···-·--·····�'"-···--«-• .. -.. ----···-····------·- ...... ....... ·--· ........ , 
Lea�ingový nájemce t ímto potvtzuje, že na základě pokynu společnosti ŠkoFIN s.r.o., se sídlem Pekařská 6, Praha 5, IČ 45805369, která je odběratelem 
vozu a zároveň leasingovým pronajimatelem, převzal od dodavatele dne: 31.05.2024 v 11 hod. o min. výše uvedený předmět operativního leasingu. 
Osoba pfebírajici vozidlo prohlašuje, že je pověfena ze své funkce nebo statutárním orgánem leasingového nájemce k převzetí vozidla. 
Leasingový nájemce potvrzuje, že prevzal Osvědčení o registraci vozidla, popr. kopii Prohlášeni o shodě (dále jen .Doklad k vozidlu'), a zkont roloval 
shodnost údajů uvedených v Dokladu k vozidlu a v tomto Protokolu o předáni a převzetí piedmělu leasingu s údaji uvedenými na vozidle. 

Leasingový nájemce dále 
potvrzuje, že k předmětu 
financování pl'evzal: 

R 
2 klíče vč. bezp. kódů č ............. ...... ... .. . . .. ...... ..... ·=© Osvědčení o registraci vozidla (ORV) 

O Bezp. kód rádia č. .. ... . .... .. .. .... .... .. .... .. . .. ...... ...... � Mezinárodní pojišťovací kartu - zelená karta 

O Identifikační kartu (ServiceCard} č. . .. .. . ..... .. . .. .. .. ... � Instrukce pro řidiče 

O Tankovacl kartu č. .. .. . . . . . .  . .. . .. . . .  .... . .. . . . . . .  .. . . . . .  . .... D ... Klíčů k meeh. zabezpečeni vozu 

� Povinnou výbavu vozu 

Leasingový nájem<:e výslovně potv,zuje. že s leasingovým pronajimatelem uzavřel Smlouvu o operativním leasingu č.: 1500137 (.Smlouva·). jejímž 
předmětem leasingu je výše specifikovaný pl'edmět operativního leasingu. Leasingový nájemce vý slovně potvrwje, že se pl'ed uzavřením Smlouvy seznámil 
s Obchodními podmínkami smlouvy o operativním leasingu č.: 1500137 a uzavřením Smlouvy tyto obchodní podmínky akceptoval. 
Leasingový nájemce prohlašuje, že byl pfltomen pl'l kontrole pfejímaného p1edmětu leasingu, předávaný předmět leasingu je ve stavu způsobilém 
k obvyklému užíváni a odpovídá specifikaci dle vyše uvedené leasingové sm louvy. Dále prohla�je, že byl fádně seznámen s obsluhou vozidla a ve�kerými 
povinnostmi pledepsanými výrobcem. dovozcem i dodavatelem vztahujícími se k provozu předmětného vozidla a převzal k tomu10 vozidlu kompletní 
dokumentaci. 
Převzati vozidla bylo provedeno kontrolou vnějšího stavu vozidla a jeho in teriéru, kapalin, činnosti motoru, brzd, elektrického zařízeni a ostatního ústrojí 
včetně zámků. 
Leasingový nájemce je srozuměn s tím, že odpovědnost za plípadné skryté vady p1eclmětu leasíngu nese dodavatel. 

Tento protokol je vyhotoven ve třech vyhotoveních, jedno vyhotoveni pro leasingového nájemce. druhé pro dodavatele a tretí pro leasingového 
pronajímatele. 

Prohlášeni dodavatele k ojetému vozidlu 
Pokud je pfedávané vozidlo (předmět operativního leasingu) ojeté, Dodavatel prohlašuje a garantuje společnosti škoFIN s.r.o„ že toto vozidlo je bez jakékoli 
právní vady nebo faktické vady. s výjimkou faktid<ých vad vozidla uvedených v tomto Predávaclm protokolu. Dodavatel potvrzuje, že uvedené vozidlo 
zakoupil od osoby, která byla jeho výlučným vlastníkem s neomez.enym dispozičním oprávněnim, a že pli uzavřeni kupní smlouvy s pC,vodním vlastníkem 
ověřil údaje a totožnost původního vtas1nika a faktický a právní stav vozidla, aniž by zjistil existenci jakýchkoli skutečností zpochybňujících vlastnictví 
původního vlastníka k vozidlu. 
Dodavatel dále výslovně ohledně právního stavu v ozidla prohlašuje a zaručuje, že ke dní pledáni vozidla Klientovi ovéni, že: 
1) vozidlo je řádně označeno identifikačními kódy (VIN) a tyto ldentifikačtlí kódy odpovídají dokumentaci o technické způsobilosti vozidla a dokumentaci k 

pfedchozl registraci vozidla; tyto kódy nejsou poškozené, nečitelné. pozměněné nebo padělané; 
2) vozidlo není odcizeno a není vedeno v databá:ti odcizených vozidel v české republice. v zemi jeho předchozí registrace nebo v jiné členské zemi

Evropské unie nebo Evropského hospodářského prostoru. 
3) vozidlo není předmětem finančních s l už.eb poskytovaných jinou finanční nebo úvěrovou instituci II Ceské republice nebo v zahraničí, 
4) vozidlo není předmětem zástavního práva a není zapsáno jako zástava II Rejstříku zástav éR nebo II rejstříku zástav nebo jiném obdobném rejstfíku 11 

zahraničí, 
5) vo zidlo není předmětem zákazu zcizení nebo zákai:u r.ití.žení nebo jiného věcného práva omezujícího jeho užívání.
Dodavatel plně ručí a odpovldá za bezvadný stav vozidla. V pfípadě, že se jakékoli prohlálianí Dodavatele k ojetému vozidlu ukáže jako nepravdivé.
odpovídá Dodavatel společnosti ŠkoFIN, s.r.o., IC: 45805369 {dále jen ,Společnost''). za veškerou škodu. která Společnosti vznikne II souvislosti s 
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VOLKSWAGEN 

FINANCIAL SéRVICES 

nepravdivým prohlášením Dodavatele a rozporem skutečného stavu vozidla se stavem zaručeným Dod avatelem. Dodavatel se zavazuje nahradil 
Společnosti veškerou ůjmu {včetně ušlého zisku), která Společnosti vznikne v důsledku poskytnutí finanční (leasingové) služby Klientovi k financováni 
vozidla, které vykazuje právní nebo faktické vady. Společnost není povinna přijímat žádná opatření za účelem minimalizace škody, která ji v této souvislosti 
hrozí či vznikla, je však povinna umožnit pfíjetí takovýchto opatfoní Dodavateli a plfpadně mu za účelem jejich přijetí poskytnout nezbytnou součinnost 
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